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1. Ilean ocBOCHHUSA THCIUIINHbBI

Llenu ocBoeHMsI AUCHUILTUHBI «IHOCTPaHHBIN SI3bIK B IPOPECCUOHATBHON AEATEIbHOCTY: -
NOBBIICHUE MCXOJHOTO YPOBHS BIJIAJCHUS HWHOCTPAaHHBIM S3BIKOM, JIOCTUTHYTOIO Ha
npeabIAyIIeH CTyIIeHn 00yYeHHS;

- OBnajeHue CTyaeHTaMu HeobXoaNMbIM U JOCTATOMHBIM KONTMYECTBOM OBLLEKYNETYPHBIX U1

I'IpO(beCCVIOHaJ'IbeIX KOMMeTeHUUH, HanpabBJi€HHbIX Ha (*)OpMVIpOBaHVIe CUCTEMbI S13bIKOBbIX 3HAHWMN,
YMEHVIIZ M HaBbIKOB NpakTn4ecKoro snageHna NHOCTPaHHbIM A3bIKOM B ﬂpOd)eCCMOHaﬂbHOVI ccpepe.

2.MecTto TUCHUILTNHEI B CTPYKTYpe o0pa3oBaTe/ibHOI NMPOrpamMmbl
MOJAr0TOBKM DakajiaBpa

Hucunmmna «HOCTpaHHBI S3BIK B NMPO(ECCHOHAIBHOW JESTeIbHOCTH» BXOJIUT B
BapHaTUBHYIO YacTh 00pa3oBaTenbHOro cranaapra 6akanaspa (b1.B.O1) «MHocTpaHHBIH A3bIK B
PO ECCUOHAIBHON JIEATEITHLHOCTH.

JUid u3ydeHus IUCUMIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN $3bIK B MPO(ECCHOHAIBLHON NeATeIbHOCTI
HE0OXOIUMbI 3HAHMSI, YMEHMSI, HABBIKH, COOPMUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE OCBOCHUSI IUCIUILIMHBI
«HOCTpaHHBIN A3BIK.

3HaHUsI, YMEHUS], HaBbIKH, IIOJyYEHHbIE TPU U3YUYEHUU TUCHUILINHBI «IHOCTpaHHBIHN SA3bIK B
npopecCUOHATIBHON  IEATEIbHOCTH», OyIyT TNPUMEHSTbCA INPU OCBOGHUM  JUCLUIUIMH
npoeCCHOHATBHOTO IUKIIA, MCIOIB3YIONIMX TEPMUHOJIOTHIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B cdepe
HAY4YHOH JIeSATeIbHOCTH U AJIsi CaMOOOpa30BaHMUA.

3 Komnerenuuu ody4yarouierocsi, popMmupyemMbie B pe3yJibTaTe 0CBOeHHUS THCHUTITIHHBI
(Moaynsl) ¥ IUIAHUPYeMbIe Pe3yJbTaThl 00y4eHHus

B pesynbrate ocBoeHus AuCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIH $3bIK B NPO(ECCHOHATBLHOM
JeSITeIbHOCTHY 00y4Jaroluiics JoKeH 00J1a1aTh CIe1yIOIMMH KOMIETEHIUSIMU:

:CTpyKTypHBIH
JJIEMEHT [Tnanupyemsble pe3ynbTaTbl 00yUEHHs
KOMIIETEHIIUH

OK-5 ¢noco0HOCTBI0O K KOMMYHMKALIMM B YCTHOH M mNHCbMeHHOH ¢opMax Ha PpPycCcKOM M
HHOCTPAHHOM SI3bIKAX /ISl pellIeHNs 33124 MeKJIUYHOCTHOI0 M MEKKYJbTYPHOI0 B3aUMOel CTBUSA

3HaTh - JIGKCHYCCKHH H r’paMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ MHUHUMYM Ui BC€IACHUA KOMMYHHUKAIIUM Ha
HWHOCTPAHHOM A3BIKE;
- OCHOBHBIC NIPUHIUIIBI KOMMYHUKATUBHOI'O OGH.IGHI/IS[ Ha MHOCTPAHHOM S3bIKEC

YmMmeThb - YUTaTh U U3BJIEKATh HH(HOPMAIUIO U3 aIaITHPOBAHHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB;
- 0(OopMIIATh MH(OPMAIIHIO B BUJE MUCbMEHHOI'O TEKCTA.

Biagets - HaBbIKAMH YCTHOM M IIMCBMEHHOH pPEYH HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE  JUIS
MEXIMYHOCTHOU ¥ MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKAIUH.

IIK-6 cnoco0HOCTBbI0 pa3padaThiBaTh MNPOCKTHYI) M TEXHHYECKYI [OKYMEHTALMIO,
0opMIISITH 3aKOHYEHHbIE TPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKHeE PadoThl

3HaTh - JIEKCUYECKH MUHUMYM JUIS Pa3paOOTKH TEXHOJIOTMYECKOW U MPO(eCCHOHAILHOM
JIOKYMEHTAIIVH B TPO(ECCHOHANBHOM NI TeIbHOCTH;
- ¢opMBl  TpaMMAaTHYECKHMX  KOHCTPYKIHH,  HEOOXOAMMBIX  COCTABJICHUS

TEXHOJIOTHYECKOHN JAOKYMCHTAalN
- OCHOBHBIC MPHUHIUIIBI MEPEBOAA W AHHOTUPOBAHUA TCKCTOB HpO(bCCCHOHEU'ILHOﬁ
HaIlpaBJICHHOCTHU

YnMmeTs - BbIOMpaTh  aJeKBaTHBIE  S3BIKOBBIE  CpPEACTBA  MEPEeBOAa  AyTEHTUYHOMN
podeCCHOHATEHON TUTEPATYPHI HA PYCCKHUM S3BIK;

- IPUMEHSATh HEOOXOUMBIN IPaMMATHICCKUAN U JIEKCHYSCKUI MaTepuall sl BECHUS
JIEJIOBOM TIEpPEeTHCKHY B TIpodeccrnoHaipHoM chepe.

- IPIMEHATH 6a30BbIE MPUHITHITHI IEPEBOJIA TEKCTOB PO ECCHOHAIBHOM




:CTpyKTypHBIH
DJIEMEHT
KOMIIETEHIIUH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUeHHS

HaIlpaBJICHHOCTHU
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5 OGPaSOBaTEJIbeIe ) % § I/IH(i)OpMaIII/IOHHI)Ie TEXHOJIOTNH

B cootBerctBum ¢ tpedoanusmMu ®I'OC BO no peanuzanuyu KOMIETEHTHOCTHOTO MOJX0/1a
nporpaMMa  AUCHUIUIMHBL  «VHOCTpaHHBIA S3bIK B NPO(ECCHOHANBHOM  IEATEIBHOCTH
IIpeyCMaTPUBAET:

— HCHOJb30BAHHE B Y4eOHOM IPOLECCE AKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX ()OPM IPOBEACHUS
3aHATUH € 1eTbI0 (OPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUS MHOS3BIYHOW KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIHH
00ydJaromuxcs;

— ucnosb3oBanue ayauo- u sugeomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha mpakTudeckux
3aHATUSX;

— HUCIOJIb30BAaHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB IO TEMaM IPAKTHUYECKHUX
3aHATHI;
— TMOUCK ¥ U3YYEHHE MEIUUHBIX TEKCTOB 110 0003HaUEHHOHN MpoOIeMaTHKE;

— HCIIOJIb30BaHME pa3HbIX (OpM BHEAyAMTOPHOM palbOThl, TaKMX KaK OpraHu3auus
NPa3IHUKOB M TEMATUYECKHX BEUEPOB, CTYIEHUYECKHX HAYYHBIX KOH(EpEHLHWH; BCTpEUYH C
HOCUTEIISIMU SI3BIKA.

Jns noCTIKeHUs IUIaHUPYEeMBIX pe3ylibTaToB oOydeHus B Kypce «HOCTpaHHBINA S3BIK B

npodeccuoHaIbHON AEATENBHOCTHY HCIOIb3YIOTCS CIEAYIOIIe 00pa30BaTENbHbIC TEXHOJIOTHHU:

1. Hnpopmayuonno-paszsusarowue  mexnono2uu, HampaBieHHble Ha  (QOpMHpOBaHHE
CHCTEMBI 3HaHUI U CBOOOHOE ONEPHPOBAHNE UMH.

Hcnonb3yercss KOMMYHHKATHBHO - KOTHUTHBHBIM METOJl, CaMOCTOSITEIbHOE H3Yy4YeHHE
JUTEpaTyphl, TPHMEHEHHE HOBBIX WH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH ISl CaMOCTOSITEIBHOTO
MOMIONTHEHUST 3HAHWH, BKIIOYAas HCIONB30BaHUE TEXHHYECKHX M JJIEKTPOHHBIX CPEACTB
WH(pOPMAITIHL.

2. JlesmenvrHocmuvle, NPAKMUKO-OPUCHMUPOBAHHbIE MEXHONO2UU, HAMPABICHHBIC Ha
dopMHpOBaHME  CHUCTEMBI  NPOPECCHOHAIBHBIX  MPAKTUYECKUX  YMEHWH TpH  MPOBEACHUH
IKCIIEPUMEHTAIBHBIX ~ MCCIICAOBaHUM, 00ECHEeYNBAIOINX BO3MOXXHOCTh KAa4eCTBEHHO BBINOIHSTH
npodeccuoHaNbHYIO AEATeIbHOCTb.

3. Passusarowue  npobieMHO-0OPUCHMUPOSAHHbIE — MEXHONO2UU,  HAIpaBICHHbIE  HA
(dbopMHpOBaHKE U pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIUICHHUS, MBICITUTEIBHON aKTUBHOCTH, CIIOCOOHOCTH BUJIETh
u (GopMyIHpPOBaTh NPOOJIEMBI, BBIOMpATh CIOCOOBI M CPEIACTBAa Ui WX pelieHus. lcnomb3yercs
KOJUICKTHBHASI JEATEIBHOCTh B TPYIIAX IPH BBINOJIHEHUHW IMPAKTHYECKUX 3a/IaHWH, pelIeHHe 3a/1ad B
YCIIOBHBIX CUTYAIUSIX JICIOBON M MPOPECCHOHATLHOW KOMMYHUKAIIHH.

4. JluunocmHo-opueHmuposantvle MeXHONOUU O0Oy4YeHusi, YYUTHIBAIOUINE Ppa3INYHbIC
CIOCOOHOCTH 00ydYaeMbIX, CO3JAIOIMe HEOOXOJUMBIE YCIOBUS IS PAa3BHTHUS WX HHIUBHIYATBHBIX
HaBBIKOB, Ppa3BUTHUS AKTUBHOCTH JIMYHOCTH B Yy4eOHOM mporecce. JIMYHOCTHO-OpPHEHTHPOBaHHBIE
TEXHOJIOTHH OOy4YeHMs pEalu3yloTCs B pe3yJibTaTe HHIAMBHAYAIbHOTO OOLICHWS NpenoaaBaTens M
CTyJICHTa TpU MpPE3CHTAUAX COOONIEHUH W JIOKJIaJIO0B, NMHUCHMEHHBIX Pa0OT W TPH BBITIOJIHEHUH
JOMAITHUX UHIUBHYaTbHBIX 3a1aHHH.



6 YueOHO-MeTOAuUECKOe 00€ecIeueHre CAaMOCTOATETbHOU Pa0OThI CTYZIEHTA

[To nucuunnune «HOCTpaHHBIH SI3BIK B MPOPECCUOHANBHOMN AEATeIbHOCTUY» ayIUTOPHAsL CAMOCTOsITeNIbHAsA paboTa CTyIEHTOB Mpe/IIoiaraeT YTeHHe,
MIEPEeBO/I, aHATM3 TEKCTa, OBJIAJICHUE MPOPECCHOHATBHON TEPMUHOJIOTHEH, MTOJATOTOBKY YCTHBIX BBICKA3bIBAHWH, BBITOJIHEHUE MHUCHMEHHBIX 3aJlaHHH 10

YKa3aHHbIM TCMaM.

AHTJIMHHCKHH A3BIK
o’
4
TN
Popma Texyrmero [IpuMepshl 3a71aHUM AJ1 TEKYIIET0o KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTU E“ e 5
Paszniesn/ Tema KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U puMep a ad ygl PO Y g5z
JAUCUUIIINHBI MIPOMEKYTOYHOU o 2 z 5
IIPOMEXKYTOUYHOHU aTTECTATNU S = B
aTrecralnuu = © =
5 2
Q
~
1. Coepa oyayuei OK-5,
npodeccHoHAIBLHOM eI TeJIbHOCTH 1IK-6
(3YB)
1.1 Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOpPEHHUs H|BBIOOpPOUHBI OIpocC . . . OK-5,
P p P Make up a small description of your specialty, focusing on the|x.g
nucbMa 1o Teme «Mosi  Oyaymias . . . R . . . ..
main fields of its application. Mention if your specialty is in (3VB)
CIICIMAJIBbHOCTD). . .
demand in other countries.
1.2. Pa3Butune enuii u HaBbIKOB|IIpoBepka MUChbMEHHBIX . . . . . OK-5,
_yM POBEp Describe the field you are working/going to work with the help (.6
nuceMa 1o Teme: «Mcropusi pa3BuTus |padboT . .
. of the following expressions (3VB)
npopeccun U NpodecCHOHAIBLHOIM |.
chepbi» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTHe HAaBBIKOB YTEHHUS TEKCTOB|BBIOOPOUHBII OmpoC Retell the text OK-5,
o Teme: «CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTHH 11K-6
M NepCNeKTHBBI PA3BUTHsI podeccuu (3YB)
U npo(ecCHOHALHOM chepbD)
1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHHS TIO|YCTHBIA OIIPOC Read the texts ,,Apple*, “Microsoft“, ,,Rolls Royce* and answer|OK-5,
Teme «Muposbie BeIylHe the questions 11K-6
npenpusITHs n KOMIIAHMH (3YB)
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

Z[I/ICI_[I/IHIII/IHBI HpOMe)KYTOqHOfI o
MIPOMEXKYTOUHOU aTTeCTalluU
aTTecTaluu

npogeccHOHAIBLHOU cepbDy
1.5 PasButne ymenuii u HaBbIKOB|[IpoBepka seimonHeHus |Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-5,
OIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH |TPAMMATHYECKUX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)|IIK-6
rpaMMaTHYeCKUMH SIBJICHUSIMH, | YTIPQ)KHCHU I Statements from all the witnesses at this moment. (take)|(3YB)
XapakTEPHBIMU I IPOGECCHOHATBHOM Whales by an international ban on whaling. (must protect)
peun. Kareropus «3anor» Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso

from the Metropolitan Museum of Art (steal) _ this washing

machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)

When we reached the airport, we found that all the flights

due to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning.

(not send) The soundtrack of a movie always after

the filming is finished. (is/add)
2. Mos Oyaymasi Kapbepa. OK-5,

IK-6
(3YB)

2.1. Pa3sBuTHe yMeHHMII W HaBBIKOB|BbIOOpPOUHBIN OMpOC. Answer the questions OK-5,
YTeHUs, MuchMa 1o Teme «OCHOBHBIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? T1IK-6
cepnl NpUMeHEeHHs Moeii 2 Which law regulates workers’” welfare in the United Kingdom? |(3YB)
cnemnaabHocTn. Oxpana Tpyaa w 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

padouee MeCTO CIIEHMATIUCTA)

5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1.  YenoBek MOXKET IOJABEPraThCs CIEAYIOMIUM OMaCHOCTSIM
Ha palouem mecTe.
2.  QOcrenneHne BOJBTOBOM TyTOH.
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOMN
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZLaHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}I(YTO‘-IHOﬁ aTTecTanuun

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

3. Oxor pacruiaBIeHHBIM METAIJIOM.

4.  TlopaxkeHue >MEKTPUUYECKUM TOKOM B CITy4ae OTCYTCTBUS
WIIM HEUCIIPABHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHc(opmaTopa.

5. Jlo Hadana paboThl pabounii TOJDKEH:

6. Hanets crieniofex 1y ¥ roJ0BHOM yOOpP, MPUTOTOBBTE
3alUTHYIO MaCKy, IIUTOK MJIM OYKH.

7. Ynpamuth ¢ pabo4yero MecTa MOCTOPOHHUE U HEHYKHBIE
U1 paboThI TPEIMETHI.

8. Y6enutbes, 4to BOIM3U MecTa pabOThl HET

JICTKOBOCINIAMCHAIOINNUXCA MAaTCPHUAJIOB.

2.2. Pa3BuTuME HaBBIKOB TOBOPEHUS
«IlpodeccuonaibHble KOMIIETEHUMHU

YeTHBIT onpoc

Using your active vocabulary try to prove you can be a

OK-5,
[1IK-6

professional. Tell about your positive and negative qualities. Will|3yp,)
Oyaymero cneuuatncra they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHUChbMa MO TeMe| BrIOOpOUHBIif ompoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-5,
«YerpoiicTBo Ha paoory. 1IK-6
IIpoxo:xaenne colece10BaHusl. 1. September 1, 2018 (3YB)

HenoBas Y TUKa»

2. Thank you for your time and consideration. | look forward
to speaking with you about this employment opportunity.

3. | can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-
555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. lam writing to apply for the programmer position
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOMN
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}ICYTO‘-IHOﬁ aTTecTanuun

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

o | strive continually for excellence.

« | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JIUCIUTLIHBI IIPOMEKYTOUHOMN .
IIPOMEIKYTOUHOH aTTeCcTalnu
aTTecTaluu
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
Jlnarnoctuka chopmupoBanHoctH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontposibHas pabora NQ 4 (B IpujIoKeHnu 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH 110 BCEM BHJaM|paboT 1IK-6
ACATCIIBHOCTHU (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npodeccHoHATBLHOH KOMMYHUKALMH [1IK-6
(3VB)
3.1. PasButue HaBeikoB mepeBona|llpoBepka  mnucbMeHHbIX| Translate the folloing terms OK-5,
podeCcCHOHANTLHON JIEKCHKH, (OpMYII, |3aaHUA Transport, technology, logistics, multiplication, division, I1K-6
METPHUYECKHUX €IHHMI] meter, centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3BuTre HaBbikoB uTeHus: TekcToB|[IpoBepka  BeinosiHeHus | Read the text and say whether these sentences are|OK-5,
0  CHENWMATbHOCTH W JIeJOBOM |TUCBMEHHBIX JoMaIIHuX|true or false: TTK-6
KOPPECTIOHIEHITHH. 3a/laHUM (the text is given in the application). (3YB)

1. When an extended conductor has the same potential at its

ends, free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).

2. The wire and the electric source together form an electric

circuit. (True or False).

3. A path of any material will allow current to exist.
(True or False).
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JIUCIUTLIHBI IIPOMEKYTOUHOMN .
IIPOMEIKYTOUHOH aTTeCcTalnu
aTTecTaluu

4. Silver, copper and gold oppose very strongly.

(True or False).

5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.

(True or False).

6. There is only one type of electric circuit.

(True or False).

7. We close the circuit when we switch on our electric device.

(True or False).
3.3 Passurue wHaBeikoB  Bezenus|I[IpoBepka  cocraBiienusi| Put the parts of the letter in the right order OK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHIEHIINH. JIeJIOBOTO ITHChMa 1IK-6
(3YB)
3.4. PasBurHe HaBBIKOB muCHhMa.| BBIOOPOYHBIH Ompoc Write an abstract of the text OK-5,
AHHOTUpOBaHME U  pedepupoBaHHe 11K-6
TEKCTOB MO CHEIMAIbLHOCTH. (3YB)
JnarnocTuka copmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTtpospHas pabota NQ 5 (B mpuioKeHUH 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHWH [0 BCEM BHJaM |paboT 11K-6
(3YB)

ACATCIIbHOCTHU
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HEMEILIKHH A3bIK

=
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Popma rexyumero ITpumepsl 3ajaHUU [ TeKylero KOHTPOJIA yCIIeBaeMOCTU % e &
Pazpnen/ tema KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU U P P a ol ym P y g5z
JIACIUIIINHBI IIPOMEKYTOUHOM " 225
IIPOMEKYTOYHOM aTTecTaruu E R E
arrecranuu = © 2
= N
2
1. Cdepa Oyayuei OK-5,
npodeccHoHAIBLHOM eI TeJIbHOCTH 1IK-6
(3YB)
1.1 Paspirite nasbikos ropopenis i Bribopoisli onpoc Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum OK:5'
nucbMa 1o Teme «Mosi Oyaymas X . . 11K-6
P — Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehlt. (3VB)
1.2. Pa3Butue ymenuii u HaBbIKOB|IIpoBepka nucbMeHHBIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wiihlen |OK-5,
nuceMa 1o Teme: «Mcropusi pa3Burus pador Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |11K-6
npoeccun m  npodecCHOHAIbHOIM |. gewdhlt haben. (3YB)
chepbD» Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfligt liber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist gepréigt durch seine Verantwortung gegeniiber
der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHe HAaBBIKOB YTEHHUS TEKCTOB|BBIOOPOUHBII OmpoC Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-5,
o TeMe. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHH 11K-6
M NepCNeKTHBLI PA3BUTHsI podeccuu (3YB)
U po(ecCHOHAILHOM chepbD)
1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHHS TIO|YCTHBIA OIPOC Lesen Sie die Texte ,BMW* ,Siemens*, , Apple®“ und|OK-5,
TEME «MupoBbIe BeIyIIHe antworten auf folgende Fragen 11K-6
npenpusITHS n KOMIIAHMH (3YB)
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JINCIUTLIIUHBI MMPOMEKYTOUYHOU .
MIPOMEKYTOYHOM aTTecTauu
aTTecTanuu
npogeccHOHAIBLHOU cepbDy
1.5 Passutie ymeHudi u HaBbIKOB|[IpoBepka BoinosiHeHus | Bilden Sie die Siitze in Passiv OK-5,
OTICPUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMaTHYECKHUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe iibt einen|IIK-6
rpaMMaTHYEeCKIMHU SIBIICHUSIMU, | YIPKHEHUN grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)
XapakTEPHBIMU I IPOGECCHOHATBHOM 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.
peun. Kareropus «3amor» 3. Man verwendet den Begriff ,Innovation®, wenn man neue
Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.
2. Mos 0yaymasi kapbepa. OK-5,
I1K-6
(3YB)
2.1. Pa3BuTHe YMEHHMI W HaBBIKOB|BBIOOpOUHBIIi Ompoc Beantworten Sie folgende Fragen. OK-3,
YTeHHUs, NHchbMa 10 TeMe «OCHOBHBIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum IIK-6
chepsl npHMeHeHHsl Moeii ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3YB)
cnenuajdbHocTH. Oxpana Tpyaa M stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

pabo4ee MeCTO CIEHMATHCTA

Ziele der Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und zum
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach &ndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET noaBEpraTrbCd CJICAYHOUIUM OIIACHOCTAM Ha
paboueM Mecre.

2. OcnenieHue BOJbTOBOW AYTrOM.

3. OXor pacIuTaBIEHHBIM METAJIOM.
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUILITHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}ICYTO‘-IHOﬁ aTTecTanuun

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

4. IMopakeHUE NEKTPUUESCKUM TOKOM B CITy4ae OTCYTCTBUS WITH
HEHCIIPABHOCTH 3a3eMJICHHUS TpaHchopMaTopa.

5. [lo Hauana paboThl pabOUnii JOJIKEH:

6. Hametp cmemomexay W TOJOBHOU
3aIUTHYIO MACKY, IIUTOK WJIH OYKH.

7. Yaanute ¢ pabodyero mecra MOCTOPOHHUE U HEHYXKHBIE JUIS
paboThI IPEIMETHI.

8.Yoenutncs, 4To BOIM3H MecTa
JICTKOBOCTUTAMEHSIOIIUXCSI MATEPHAIIOB.

yOop, TPUTOTOBHTE

paboThl HET

2.2. Pa3BuTuME HAaBBIKOB TOBOpPEHUS
«IIpogeccnonanbHble KOMNETEHIUH

YceTHBI onpoc

Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen
1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die

OK-5,
[1IK-6

OydylIero cnenuajaucTay Forderung der Gesundheit tragen? (3YB)

2. Welche besonderen MaPnahmen zum Arbeitsschutz und zur

Forderung

der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?

3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHUChbMa MO TeMe| BrIOOpOUHBIif ompoc Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge|OK-5,
«YcrpoiicTBo Ha paGory. ein. 1IK-6
Ipoxo:xaenue coGecenoBaHusl. 1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom... (3YB)
JesoBast yTKA» 2. LA.M.

Internationale Angelgerite

Manufaktur

Postfach

91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUILITHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZLaHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}I(YTO‘-IHOﬁ aTTecTanuun

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

3. Mit freundlichen Griilen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir IThre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkéufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma tatig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprédche mit ausldndischen
Lieferanten hiufig auf Englisch, aber auch auf Franzdsisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schéftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JIVCITUTLIITHBI MIPOMEKYTOTHOH .
IIPOMEKYTOYHOM aTTECTAIUH
aTTecTaluu

8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich

mich sehr freuen.
JlnarHocTuka copmupoBanrocTH [[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTposibHast pabora NQ 4 (B mpujoKeHuHU 3) OK-5,
HABBIKOB, YMEHHWH [0 BCEM BHJaM |paboT 11K-6
JIEATEIIbHOCTU (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npodeccCHOHATIBLHOH KOMMYHUKALUHA [1IK-6

(3YB)

3.1. PasButue HaBbikoB mnepeBoxaa|llpoBepka  mucbMeHHbIX| Uberzetsen Sie diese Termen OK-5,
npo()eCCUOHATBHON JIEKCHKH, (BopMyi, |3aMaHui Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, |TIK-6
METPMYECKUX €IHHHII Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie, |(3YB)

Logistik, Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter,

Kilogramm, Pfund
3.2. Pa3Butue HaBbikOB ureHus TekcToB|[IpoBepka  BeinosiHeHusi|Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmt|OK-5,
0  COENUaTbHOCTH W JenoBoM |muchbMeHHBIX  noMamHux|oder nicht (der Text wird in der App gegeben) 11K-6
KOPPECTIOHIEHITHH. 3alaHHM a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. (3YB)

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.

d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.

e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben

keinen Nachteil.
3.3 Passurue wHaBeikoB  Bejenus|IIpoBepka  cocraBienusi|Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen|OK-5,
JIEJI0BOM KOPPECTIOHIEHIINY. JIeJIOBOTO ITHChMa Ordnung. glé]g)
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=
3.4. PasBurHe HaBBIKOB  IHCbMa.| BBIOOPOYHBIN OIpoC Schreiben Sie die Annotation OK-5,
AHHOTUpOBaHHE U  pedepupoBaHHE 1IK-6
TEKCTOB I10 CHEIHAILHOCTH. (3YB)
JluarnocTuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTtposipHas pabora NQ 5 (B mpuyIoKeHUH 3) OK-5,
HAaBBIKOB, YMCHHHA TI0 BCEM BHJaM|paboT 1IK-6
JeSTEIIbHOCTH (3YB)
®PAHI]Y3CKHH A3bIK
o] =
dopma Teky1ero o g o
IIpumeps! 3ajaHUU 11 TEKYLIEro KOHTPOJIA yCIIeBAeMOCTH -
Paznen/ tema KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U u i E: g %
JAuCIUTIINHBI MIPOMEXKYTOUHOU " S g 55
IIPOMEKyTOYHOU aTTEeCTALUU -
arrecTanuu oo s
= o
S
1. Cdepa Oyayuiei OK-5, TIK-
npodeccuoHaILHOI eI TeJIbHOCTH 6
(3YB)
1.1 Pa3BuTHe HaBBHIKOB TOBOpeHUs] U |BBIOOpPOUHBII Ompoc , . s, ) ] ) OK-5, TIK-
Décrivez votre spécialité en faisant attention aux domaines|g
nucekMa 1o Teme «Mosi Oyaymasi . e . . e e s
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est (3YB)
CHENUHATBHOCTDY. . xorss
demandée a l’étranger.
1.2. PasButne ymenuit u HaBbIKOB|IIpoBepka MUCbMEHHBIX | ASsociez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil |OK-5, 1IK-
nuceMa 1o teme: «Mcropusi pa3Butus padbot decrit Ci-apres: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. 6
npodeccnn M npodecCHOHANBHOI |. Ingénieur agronome. (3YB)
chepb» Q) e

I1 est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui




Pazgen/ Tema
JICITATIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[TpumMeps! 3aJaHUH JIJIST TEKYIIETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH
u
MIPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalNU

(%)

Koam
CTPYKTYPHBIU
BJIEMEHT
KOMIIETEHITUH

gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.

B) e

Il détermine le moment, 1’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison
et de la disponibilité des matiéres premicres.

Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour 1’habitat,
le commerce, 1I’administration et I’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.

1.3. Pa3BuTHE HABBIKOB UTEHHUS TEKCTOB|BBIOOpOUHBIIT Ompoc Exposez en bref le texte. OK-5, T1K-
no teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHH 6

u nepCneKTHBbI pa3sBUTHS (3YB)
npodgeccud ¥ NpodecCHOHAIBLHOI

chepbi»

1.4. Pa3BuTHEe HABBIKOB TOBOPEHUS IO |Y CTHBIN OMPOC Lire le text “Renault”, “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-|OK-5, 11K-
TeMe «MupoBbie BeAylue Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|b

NP eIPUATHSI " KOMIIAHUH questions. (3YB)
npogecCHOHATBHOM chepbD)

1.5 Pa3Burue ymenuii u HaBbIKOB|IIpoBepka BhInonHeHus | Mettez les phrases en forme passive. OK-5, TIK-
OTIepUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMATHYECKUX 1. Marie Curie a envoyé Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants |6
rpaMMaTHYECKUMHU ABJICHUSIMU, | YTPAO)KHEHU I ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exercé sur|(3YB)

XapaKTepHBbIMU JJIsl TPOPeCcCHOHANTBHON
peun. Kareropus «3anorn»

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
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Pazgen/ Tema
JICITATIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[TpumMeps! 3aJaHUH JIJIST TEKYIIETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH
u
MIPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalNU

(%)

Koam
CTPYKTYPHBIU
BJIEMEHT
KOMIIETEHITUH

dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.

2. Mos Oyaymiasi kapbepa. OK-5, K-
6
(3YB)

2.1. PasBurue yMmeHWil W HaBBIKOB|BBIOOPOUHBIH OMpPOC Lire le text et répondez aux questions: OK-5, IIK-
YyTeHus, nuchbMa 1no teme «OCHOBHBbIE 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? 6
chepnl npuMeHeHHUs Moeii 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cnenuajbHocTn. (OxpaHa Tpyaa wu 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?
padouee MeCTO CIENMATIMCTAY Traduisez en francais:

1.PaboTHUK nosTydaeT 0coOyIO 3aIUTy U KOMIIEHCAIIUIO.

2. OH JOMKEH YBEIOMUTH CBOETO paboToaTelns B Teuenue 24

4acoB O HECUACTHOM cllydae Ha padote. 3. HecuacTHblii cityyait

Ha TIPOU3BOCTBE - 3TO aBapHusi, KOTOpask MPOU30IILIa B MpoIiecce

BBITIOJTHEHUS paOOThI JIUIIOM, pabOTaOIIUM B JIFOOOM KadecTBE Ha

OJTHOTO WJIM HECKONBKUX paboroaareneil. 4. JlopoxkHo-

TPAHCIIOPTHOE MPOUCIIECTBUE - ITO MPOUCIIECTBHE, KOTOPOE

MOJKET IPOU30NTH BO BpeMs OOBIYHON MOE3AKH pabOTHUKA OT

MeCTa KUTEIHCTBA JO MecTa paboThl M1 HA00OPOT. 5.

[IpodeccrnonanbHbIM cuuTaeTcs a000e 3ad0eBaHue,

3apEeTUCTPUPOBAHHOE B OJHOM U3 TAOIUI TPOPECCHOHATIBHBIX

3a00JIeBaHU.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOpPEHUs|YCTHBIN OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-5, ITK-
«IIpodeccnonanbHbie KOMNETEHIHH pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et ?3VB)

OyAylIero cnenuaanucTa

négatives. Est-ce qu‘elles vous aideront-a trouver un bon

travail?
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2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB MUChMa 10 TeMe| BrIOOpouHEIii ompoc Arrangez les parties du lettre-type: offre d’emploi a L’ANPE OK-5, IIK-

«YceTpoiicTBO Ha pabory. 6

IIpoxoxaenne codece10BaHMSI. 2)Notre société: ... (nom et adresse de 1’entreprise) recherche un...|(3YB)

JlesoBas 3 THKA»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (d4ge) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d’un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d’entreprise,

— prime d’intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d’un curriculum vitae détaillé et d’une photo
récente a votre agence qui transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d’emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

7)S.AAG.LL

245 bd de la Villette
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dopma Teky1ero o 8o
IIpumepsl 3a/1aHUM AJ1 TEKYILET0 KOHTPOJIA yCIeBaeMOCTH ===
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75019 PARIS
Jlmarmoctuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontposibHas pabora NQ 4 (B IpujIoKeHuu 3) OK-5, IIK-
HAaBBIKOB, yMEHHUW 110 BCEeM BHJaM|paboT 6
NEATENLHOCTH (3YB)
3. OcHoBBI OK-5, IIK-
npodeccnoHaIbHOI KOMMYHUKAIMA 6
(3YB)
3.1. PasBurue HaBbeikoB mnepeBoga|llpoBepka  mucbMeHHBIX|Traduisez OK-5, K-

npodeccuoHanbHOM JEKCUKH, (HOpMYII,
METPUYECKUX €IUHUI]

3a/laHuN

La physique des nanosciences, des propriétés particulicres, le
nanofil, le courant électrique, 1’enjeu majeur, la quantification de
I’électricité, onde-particule.

(3VB)

3.2. Pa3BuTHe HaBbIKOB uTeHus TekcToB|lIpoBepka  BeImosiHeHUs |Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-5, TIK-
N0  CNEUMATBHOCTM W JEJOBOM |IINCBMEHHBIX  JIOMAIIHUX|a) A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés 6
KOPPCCIIOHICHIIHH. 3ajlaHui particulieres qui peuvent justifier une approche spécifique. (3YB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas ét€¢ reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu
d’électrons.
3.3 Passurme HaBbikoB Bemenus|[IpoBepka  cocrasnenusi|Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre OK-5, TIK-
JeTI0BOW KOPPECTIOH ICHIIUH. JleJIOBOTO MHChMa 6
(3YB)
3.4. PassurHe HaBBIKOB  MHUChMa.| BBIDOPOUYHBIH OIIPOC Faites le resumé par écrit OK-5, TIK-
6

AHHOTHpOBaHHE U pedepupoBaHUe
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TEKCTOB 1O CIIEIUAJILHOCTH. (3YB)
Jnarnoctuka chopmupoBanHocTH | [IpoBepka KOHTPOJIBHBIX KontposipHas pabora NQ 5 (B mpuyIoKeHUH 3) OK-5, TIK-
HAaBBIKOB, yMEHHUW 110 BCEeM BHJaM|paboT 6
(3YB)

ACATCIIBHOCTH
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7 OIIeHO‘IHI:Ie cpeacrsa Jid rIpoBeACHUA HpOMe)l(yTO‘IHOﬁ aTTrecranmmumn

a) Ilnanupyemble pe3yJbTaThl

HpOMe)l(yTO‘lHOﬁ arreCcranmm.

0o0yuyeHHUs] W OILIEHOYHbIE CpeACTBA /I T POBeAEHHs

CTpyKTypHBI
U DJIEMEHT
KOMIIETEHIINN

[TnaHupyeMbie pe3ysIbTaThl
o0yueHUs

OreHOYHBIC cpe€acTaa

OK-5 cnoco0HOCTHI0 K KOMMYHHKAIIMU B YCTHOI M MUCHbMEHHOI (popMax HA PyCCKOM U HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX /ISl PellleHusI 32124 MEKIMYHOCTHOTO0 H MEKKYJIBTYPHOT0 B3aUMO/IelCTBUS

3HaTh - JIEKCUIECKHHA u
IrpaMMaTHYECKHd  MHHUMYM | OueHnounbie cpedcmea 0 3auema (3 Kypc)
Il BelEHUs] KOMMYHHKALUH | - 3aKoHuume mexcm, ucnoib3ys noOXoosuue no CMviciy
Ha MHOCTPAHHOM I3BIKE; C106A U BbIPAICEHUSL.
- OCHOBHBIE  TIpUHUMUIBI | OyenouHsvle cpedcmaa 014 3auema (4 Kypc)
KOMMYHHKATHBHOTO - Bowibepeme u3 npuBeOeHHbvIX pA32080PHBIX Kiulle me,
OOIIEHUsI HAa WHOCTPAHHOM | KOMOpble UCHONb3YVIOMCS NPU HANUCAHUU RUCOMA
SI3BIKE

YMmetb - 4YWTaTb W  WU3BIEKaTh | OyenouHble cpedcmaa 014 3auema (3 Kypc)
WH(GOPMAITHIO u3 | [Ipouumaiime mexcm u onpedenume, AGIAIOMCA AU Credyioujue
aJanTHPOBAHHBIX VIMBEPIHCOEHUS UCMUHHBIMU UTU TONCHLLMU.
HWHOSI3BIYHBIX TEKCTOB; Oyenounvle cpeocmea ons 3auema (4 kypc)
- opopmiATe MHpOpPMANHIO B | [Ipouumatime meKkcm u ecmaegbme 3a207106KU,
BAJC MUCbMCHHOT'O TCKCTA. coomeemcmayowue co0epiIcanuio adzayes mexkcmad.

Bnaners - HaBbIKAMU YCTHOW W | -Ouyenounwie cpeocmea 011 3auema (3 Kypc)
MMMCEMEHHON pedn Ha | [locmasbme wacmu nucbma 6 NPAasUibHOM NOPsLOKe.
MHOCTPaHHOM  sI3bIKE€  JUIA | OueHnouHble cpedcmea 0 3auema (4 Kypc)
MEXJINYHOCTHOMN u | Cocmagbme Ouanoe u3z npeonioiceHHvx peniux
MEXKKYJIbTYpHOI
KOMMYHHKAIIHN.

IIK-6 cnoco0HOCTBHIO pa3padaThIBaTh NPOEKTHYIO M TEXHHYECKYI0 IOKYMEHTAUMI0, 0(popMIIsTh
3aKOHYCHHbIC MPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKHE PadoThI

3HaTh - JIEKCUYECKUII MUHUMYM A1 | Ouyenounsie cpedcmaa 011 3auema (3Kypc)
pa3paboTku 1. Coomnecume mepmunbl ¢ ux pyccKUMu dK8UBANEHMAMU
TEPMHUHOJIOT TYECKON 2. Ucnpasvme epammamuieckue OUUOKY 8 KAHCOOM U3
JIOKYMEHTAIHH B | npednodcenuti
npodecCuoHaIbHON Oyenounvle cpeocmea ons 3auema (4 kypc)
JEeSITeNbHOCTH; Pacnonoorcume ocnoeuvie npunyunvl anHOMUPOBanUs MeKCcma
- GOpMBI TPaMMATUYECKUX | 8 NPABUTLHOU NOCIE008ANENbHOCIU
KOHCTPYKITUH, HEOOXOUMBIE
TUTST COCTaBJICHHS
TEXHOJIOTHYECKON
JIOKYMEHTAIHH
- OCHOBHBIE ITPUHIIUIIBI
MepeBoia U aHHOTHUPOBAHUS
TEKCTOB NPOQecCHOHATEHON
HaTpPaBICHHOCTH
YMeThb - BeIOMpaTh  aJieKBaTHbIC | Quenounvie cpedcmea 0 3auema (3 Kypc)
SI3BIKOBEIC cpenctBa | Cocmasgvme 3aa6eHus 0 npueme Ha pabomy, nob3yacs
nepesojia ayTEHTUYHOM | wabioHom
npoeccuoHaIbHON Ouyenounvie cpeocmea ons 3auema (4 kypc)
TUTEpaTypsl Ha  pycckuii | Onpedenume 0CHOBHYIO NPOOIEMY, ONUCHIBACMYIO 8 NUCbME
SI3BIK;
- TPUMEHATh HEOOXOIUMBIH
rpaMMaTH4eCcKui u
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CTpyKTypHBI

[Imarupyemsbie pe3yabTaThl

U IeMEeHT OLieHOYHBIE CpeICcTBa
o0yueHus

KOMIIETeHIINN
JICKCUYECKUN MaTepuan s
BEJICHUS JICJIOBON IMEPETUCKU
B npoeccuoHaNbHOU cdepe.
- MPUMEHATH 0a30BbIC
MIPUHIINIIBI TIEPEBOJIa TEKCTOB
npodeccuoHaIbHON
HaIpPaBIEHHOCTH

Brnaners - HaBBIKAMH YCTHOW U | OyenouHsie cpedcmea o 3auema (3 Kypc)
MMMCEMEHHON pedn Ha | [lepesedume mexcm mexHuyecKol HANPasiLeHHOCMuU
MHOCTPAHHOM  s3bIke s | Quenounsvle cpedcmea 0ns 3auema (4 Kypce)
MEXITMYHOCTHOM Hanuwume annomayuio k npogheccuonanvro-
KOMMYyHHKalliH B | opuenmuposannomy mexcmy

npodeccuoHanbHOM cdepe;
-.HaBbIKaMHM AaHHOTUPOBAHUSA
" nepeBoia TEKCTOB
npoeccnoHaIbHON
HaIlpaBJICHHOCTHU
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6) I'Iopnp,ox npoBegeHus ﬂpOMe)KyTO‘-IHOﬁ aTTecTauumn, noKasatesqim U KputTepmn oLueHKU.

OneHka IUIAHUPYEMOW HWHOS3BIYHOM KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHIIMH, KOTOPYIO TpedyeTcs

chopMHpOBATh B paMKax JUCUUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIH S3bIK», OCYILECTBIIAETCS IO PE3YJIbTaTaM:

— Tekymero KOHTPOJS, ONPEIEIAIOIEr0 YpPOBEHb BIAJCHHUS CTYJEHTAMH  SI3BIKOBBIM
MaTepHajJoM M CTENeHH C(HOPMHUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB M PEYEBBIX YMEHHUU 3a
OIpe/IeIeHHBbI MepHoJ] BPEMEHH B paMmkax pabodeid nporpamMmel. Tekymuid KOHTPOJb
NPOBOJIUTCS B TEUCHHUE CEeMeCTpa B (pOpMe YCTHBIX M MHCbMEHHBIX OIPOCOB MO BCEM BUIAM
pEUEBOH IEATEIBHOCTH;

— IPOMEXKYTOYHOIO KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBIAJCHUSA CTYJIECHTAMHU DPEUYEBBIMU
YMEHUSMH U SA3BIKOBBIMM HABBIKAMHU 3a OIPEACIICHHBIA IIEPUOJ BPEMEHH, IPOBOJUMOIO II0
OKOHYAaHUU Y4eOHBIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SIBJIAIOTCA 3HAHUSA U YMEHMsS IO
pasHBIM BHJIaM PEUYEBON MHOS3BIYHOM JEATEIBHOCTH, YKa3aHHBIM B pabodell mporpamme, a
TAK)K€ HABBIKM BJIAJEHUS SA3BIKOBBIM  MaTepUaJioM B  paMKax M3YyYEHHBIX TEM.
IIpoMeXyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBISECTCA B BUJAE 3a4€Ta B YCTHOM WM IMCBMEHHOU
dopmax B 4 u 5 cemectpax.

Kpurtepuu onieHKH 3HAHMII CTY1€HTOB NPHU NMPOBEIeHUH 3a4eTa
3aumerno, ecau:
- CTYAGHT JEMOHCTPHPYET JIOCTATOYHBI YPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH  HMHOS3BIYHOM

KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIM B Xo0ae BBIIIOJTHECHUA KOHTPOJIbHBIX 3aI[aHPII>'II 3HaeT
TEPMUHOJIOTUYECKUI MHHUMYM, OCHOBHBIE 0a30Bble TPAMMATHYECKUE KOHCTPYKIINHU A3BIKA,
IIOHUMaeT COJlep:KaHue IIPOYUTAHHOI'O0 TEKCTa W HAXOAUT B HEM HYKHYI0 MH(OpMAIUIO,
BJIa/ieeT 0a30BHIMU KOMMYHHUKATUBHBIMH HaBBIKAMH.

[Ipu oTBeTe NOMYCTHMBI HEKOTOPbIE HETOYHOCTH, HE MMEIONIME MPHHIUIHAIBHOTO XapakTepa u
HE MCKa)KaroI[e OCHOBHOTO CMBICIIA.

He 3aumeno, ecnu:
- CTYACHT HE BJaJieeT HaBbIKAMU MHCHbMEHHOW W YCTHOW HMHOS3BIYHOM peud Ha JOCTATOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe nomyckaet 60JbIIoe KOTMIECTBO OMIHOOK.
Ilpumeput 3a0anuii 013 npogedenusn 3auéma

4 cemecTp
AHTJIMUCKUI I3BIK
Test
l. Choose the correct answers.
1. An emergency signal has ____to all ships in the area.
a)to be sent  b) to sent c) sent d) be sent
2 That report ____ written before the end of next week.

a) need to be b) has c) needsto be d)needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not ever d) must not

4, Seat belts ____ at all times during the flight.
a) should wear Db) should to wear
c) should worn d) should be worn

5. One ______ work with electric devices barehanded
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a) must b)wants
I1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR;

b) fire evacuation,
c) artificial respiration,

2. Safaty
a)ignition source, b)chemical spill,
c)assembly point,

3. Places in a warehouse:

a) aisle,
b) shelves,

4. Places on
a)flyover,
b)U-turn,
c)underpass,

5.Fire extinquishers:

c)likes

d) recovery

d)aisle

c) ramp,
d)gantry

a
d) sliproad

d) should never

position

hazards:
blockage

motorway:
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

ok wnPRE

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1| Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for

uate him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction / turning / crossroads / exit / left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the third

. Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through the next
. Next you will pass a large building on your . After this building, take the
first on your right. Our department is straight ahead.

VI. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a
talk.

RULES

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn’t talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

PN A Wi

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

©

In case of fire shout to catch other people’s attention.

10. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word
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1. precautio action taken in order to prevent something dangerous from happening
nary
measure
2. carelessn poor attention to an activity, which results in harm or errors
ess
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business
6. to cope to deal effectively with a difficult situation
with
VIIL. Match the terms with their Russian equivalents
1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIE Ciiydyan
3. drowsiness C. SIIOBHUTBIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTH
6. smoke f.  ouxu 3ammTHEIE
7. poisonous g. MbLIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. nmeiM
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8 9 10. 11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary a. a responsibility or task that you have to do as part of
measure your job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare C. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and complete
it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
X Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.



0

L)

¢

X4

L)

L)

X/
L X4

X/
L %4

Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired

immediately.

o gk

Xl

wn e X

Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
%+ Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
++ Before starting work, wear protective clothing.
% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP
% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw
cigarette ends
or ashes into the rubbish bin .
The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.

R/ X/ R/
LX IR X JIR X 4

X/
X4

L)

ACCIDENT PROCEDURES
% Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons
are located and where the emergency
% Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order
to be able to use them in case of fire.
%+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if
any accident occurs.

. Translate into Russian
The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such
as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of
dangers arising from modern industrial processes, for example the widespread use of
chemicals.

I. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
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accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to
their work activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Hemeuxuii 3b1k
Test
Grammatikfahigkeiten
1. Friher .... die Menschen Hauser aus Stein.

1) bauen

2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert

2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet

2) gefunden
3) finden
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6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.
1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil
8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBBgénger nicht iiber die Strafe.
1) wenn
2) bevor
3) solange
9. Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was
10. ....wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.

1) dass
2) wann
3) ob
12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeimonHeHHast paboTa 0O4eHb BajKHa.
2) Beimossiemast paboTa OueHb BajKHA.
3) PaboTa, KOTOPYIO BBHIITOJIHIIIN, OYEHb BayKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.

1) HcnpiTaHHbIN 00pa3el] NOJ0KUIN Ha UCIIBITaTeIbHBIN CTO.

2) [Toanexanuii ncpITaHUIO 0Opa3el], MOJOKMIN Ha
WCIIBITATENIbHBIA CTOI.

3) O06pa3zer1, KOTOPBIN UCIIBITAIN, TTOJOXKUIIN HA UCIIBITATeIbHBIN
CTOIL.

14.Das zu lésende Problem ist von groBer Bedeutung.

1) Pemennas npo6seMa nmeet O0JIbIIIOE 3HAYCHUE.
2) [Tpobnema, KOTOPYIO PEIIMIIH, UMEET OOJIBIIIOE 3HAUCHHE.
3) [Tpobnema, moasexariast peeHuIo, UMeeT OOJIBIIIOE 3HAUCHHE.
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15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3st OBJIaZIETh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE M3Yy4asi €T0
CHCTEMaTHUYECKH.
2) OBnasieTh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HEJIB3sI, €CJIH HE U3y4aTh €ro
CHCTEMaTHUYECKH.
3) Henb3st OBIafeTh HHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, €CJIH HE M3y4aTh
CHCTEMaTHYECKH.
16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.
1) Cubups, GorarcTBa KOTOPOI OTPOMHBI, HAXOAATCA B A3UH.
2) Cubupb HaxonuTcs B A3uu U €€ 6oraTcTBa OTPOMHBI.
3) Cubupsb pacnonioxkeHa B A3UU ¥ UIMEET OTPOMHBIC OOTaTCTBA.
17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) verdnderte
3) verdndert
18. In unserer Stadt ....neue Héuser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht
19. . Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist
20. Hauptsichlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden
2)werde
3)werdet

Moderne Technologien

Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Woérter

JICUCTBYIOLIUN;

CTUMYJIMPOBAHHOEU3IYUYECHHUE;

TOHKA,

OTAABATBIIPCAIIOUYTCHUE,

IMMOXXWHATH JIaBPEI,

KacCOBBIi1 arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte Albert
Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den Vereinigten
Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken liefen.
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Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstiarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkérper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Verdffentlichung ab. Maiman lie sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960
erschien. Charles Townes sagte spéter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar,
fiillen die leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lieB sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmdglichkeiten sich fiir
den Laser eroffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.
1. die Blitzlampe a) TTOBBIIIICHUE MeXaHUIECKOH MPOYHOCTH;
YIPOYHEHHE
2. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO
3. die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHASI JIAMIIa
4. der Festkorper d) HMCTOYHHK CBETa
5. elektrische e) nHpaKkpacHble Jy4d; HH(]paKpacHas dYacTh
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Entladung CIIeKTpa
6. das Infrarot f) SIBJICHUE
7. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJHA
8. der Vorgang h) AJIEKTPUUECKUI pa3psiz
9. die Lichtwelle i) IOJIYITPOBOTHUK
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und machen
Sie die Nachricht.

H AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut,
indem er einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe
beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wéhlte
Maiman ein Gas aus Atomen.

15. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse
moglichst schnell verdffentlichen.

16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

Maiman an dem Material fest.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische
1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature*, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Erginzen Sie die Sitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1.

3
4
5
6.
;
8
9
1

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,
. Townes nannte seine Apparatur kurz
. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
. Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der
. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie
0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

®PAHI[Y3CKHH A3BIK
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Test

L. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.

a) plus dur

b) moins dur
c) le plus dur
d) le moins dur

2. Notre fils programmeur

a) deviendra

b) deviendrai
¢) deviendrons
d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4, Les étudiants venir en classe a temps.

a) dois

b) devons
c) doivent
d) doit

5. Ferme .... porte!

a) une
b) le
c) dela
d) la

6. Tu beaucoup de livre frangais.

a) ai
b) ont
c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.

a) commence
b) a commencé
C) avait commencé
d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
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a) étudiant
b) écoliére
c) écolier
d) étudiante

10. Il fait bien ... travail.

a) son
b) sa

C) ses
d) mes

11.Les étudiants passent examens dans trois jours.

a) ses
b) leur
c) leurs
d) tes

12. -vous fatigués?

a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis me voir.

a) estvenu

b) sont venus
C) sommes venus
d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. lls sont déja

a) employés
b) médecins
C) enseignants
d) retraités

15. L’année prochaine je faire un voyage en Europe.

a) voudraient
b) wvoudrait
c) voudrais
d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le
b) lui
) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...

a) la Garonne
b) la Rhone
c) le Rhein
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d) la Seine

20. Le troisiéme cycle est destiné ...

a) aux rencontres
b) aux études

C) alarecherche
d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...

a) Marceille
b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...

a) aux recherches

b) aux stages pratiques
C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a l'université quand ...

a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.
d) ils ont passé leurs épreuves.

1L En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.
Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.
La silice est un composé contenant du silicium.
Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

o g &~ w DN E

L'argile peut étre brllée pour produire un matériau de structure vitreuse.

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n’est pas vivant) qui se trouve dans la
terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d’autre part, peuvent étre des
mélanges de plusieurs minéraux et peuvent ¢galement contenir des matieres organiques antérieures.
Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c’est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur et
grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu’il est utilisé dans
la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température pour
faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage sont
appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés ¢élevées afin de former une
céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme des
briques. Ils sont fabriqués a partir d’argile, puis bralés dans un four, c’est-a-dire chauffés a haute
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température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a I’eau.

1L Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n’est pas vivant) qui se trouve dans la
terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d’autre part, peuvent étre des
mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres organiques antérieures.
Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c’est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur et
grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu’il est utilisé dans
la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température pour
faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage sont
appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés €levées afin de former une
céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme des
briques. Ils sont fabriqués a partir d’argile, puis brilés dans un four, c’est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1’eau.

V. Reliez les termes aux leurs équivalents russes
1. la résistancedes a) MMPOYHOCTH Ha Pa3phIB
matériaux
2. lesdéformationslimitées [b) 00bEMHAs CHyIa
3. la résistance a la C) CHJIA TSDKECTH
rupture
4. la force massique d) paBHOBECHE
5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISATH TEXHUYECKOE 00CITy)KUBAHHE
6. I’équilibre f) YCTOWYMBAsI KOHCTPYKIIMS
7. une construction stable |g) COITPOTHBIICHUE MATEPHAIIOB
8. effectuerl'entretien h) 10J] ICHCTBHEM TPHIIOKEHHBIX Harpy30K
9. sous ’effet des charges|i) npenenbHele aedopmanuu
appliquées
V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase
1. L'alarme d’urgence dois étre envoyé a tous les navires dans la région..
2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.
3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

VI Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de I’utilisation des technologies?

2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies
1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,

44


http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/

le téléphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons 1’exemple
d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses vétements
avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires allant du
téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire ’effort des humains. Un deuxiéme avantage, c’est la
communication et la mobilité. LeS systémes de communication modernes ont réduit radicalement le temps
de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque
instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est
aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources et
pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De
plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, & un point ou on ne peut s’en passer. Par
exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ; dépassé ce seuil tous les
standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de
travail pour les hommes. L’humain devient de plus en plus obsoléte.

IIpuMepsl 3agaHui 1JIA POBeAeHUs 3a4éra
Scemecmp

0O6pazey KoHMpo/1bHOU pabomol

AHIJIHACKHH A3bIK
1. CoomHecume mepmUuHbl € UX pyCCKUMU 3Keusa/sieHmamu
solid a) TIOBBIIICHNE MEXaHNYECKOH MMPOYHOCTH; YITPOYHEHHE
strengthening b) TBEPJI0E TEJIO
source of light C) (OTOBCHBINIKA, IMIYJIbCHAS JTJAMIIa
phenomenon d) WCTOYHHK CBETA
light wave e) uH(paKpacHble JTy4u; HHPpaKpacHasi 4aCTh CIEKTpa
flasher f) SIBIICHHE
charge ) CBETOBAs BOJHA
infraredrays h) JIEKTPUUECKUH pa3psiz
semi-conductor i) MOJTYTPOBOTHUK
2. Hcnpagbme epammamuyeckue owubKU 8 KAXCOOM U3 Npeds10xiceHull
1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonosicume smansl NUCbMEHHO20 nepeeoda 68 l’lpaBqubHOZZ nocne008amenbHoOCmu

BblgeneHne norMyeckux Yacten opurnHana. [leneHune Tekcta Ha 3aKOHYEHHbIE CMbICIIOBbIE OTPE3KM -
npeanoxexus, abaaupl, nepuogsi.

YepHoBOW nepeBog TeKCTa. [locnenosarenbHas pa60Ta Hag norn4yecku BblaerneHHbIMMN YaCcTtTaMnN opuUrmHana.

Ilepesod 3azos108ka
3HaKOMCTBO C OpUrnHanom. BHumaTenbHoOe YTeHne BCero TekcTa ¢ UCMoNb30BaHWEM, MO Mepe HagobHOCTH,
paboynx MCTOYHMKOB MHGOPMAaLMK: COBapei, CpaBoYHUKOB, CreLmanbHON nuTepaTypsbl.
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MoBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHUE OPUTrMHaNa, CBEPKa Ero C BbIMOMHEHHbLIM NMEPEBOAOM C LIENbIo
KOHTPOIS MpaBWibHON Nepedayn cogepXkaHusi.

OkoHyYaTernbHOe peJakTMpoBaHue nepesoaa C BHECEHMEM MOMPaBoK.

4, Pacnonoscume OCHOBHbIE NpUHYUNL AHHOMUPOBAHUS mexcma 8 NPasUIbHOU
nocn1e008amenbHoCmu

C:karasi XapaKTepuCTHKA MaTepuaJia.

IIpeamerHnas pyopuka.

Kpurnueckasi oneHka nepBoOUCTOYHHUKA.

Tema.

BbIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. Hcnpasbme owubKu 8 3as18/1€HUU 0 hpueme Ha pabomy

Signature
Dear Sir,
Re: Your advertisement in «...» of...

| read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these requirements.

| worked for 3 years with die company «...» where | acquired special professional knowledge. It is in this field
that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have substantial knowledge in
the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

6. /JlaiimeonpedeneHueciedyrowummepMuHaM
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasbme duasioe us ciedyrowux penauk

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

e Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I‘d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have you
worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to
you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when |
travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume anHomayuio K npogheccuoHaibHO-0pueHmupo8aHHOM) mMeKCHy
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SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal world
by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science, because they
have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena for
practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To achieve some
practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example, scientific, engineering,
mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human activity
precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical conductors, by
using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and engineers
may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the purposes of
research and reference. The exact relations between science and technology in particular have been debated
by scientists, historians, and policymakers in the late 20" century. Before World War 11, for example, in the
United States it was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar
treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because most
analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.
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HEMELIKUA A3bIK

1. COOTHECUTE TEPMUHBI C UX PYCCKAMI SKBMBArEHTaMm
1. die Blitzlampe a) [OBBIIIIEHUE MEXaHUYECKOM MMPOYHOCTH; YIIPOUYHEHHE
1. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO
1. die Verstarkung C) (OTOBCHIBINIKA, UMITYJILCHAS JIaMIIa
1. der Festkorper d) HCTOYHHK CBETa
1. elektrische Entladung e) uHppaKpacHbIC Ty4r; HHPpPaKpacHas 4acTh CIIEKTPa
1. das Infrarot f) SIBIICHHE
1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJIHA
1. der Vorgang h) DIIEKTPHYECKUI pa3psij
1. die Lichtwelle i) MOJTYIPOBOTHUK
2. VicnpaskTe rpaMMaTyeckme OLNBKN B KaXOOM W3 MPEeaTIoKeHNI

e Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

e Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

e Das Essen wurden nicht mehr tber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxute atanbl MMCbMEHHOrO NepeBoaa B NpaBuibHOM NOCnefoBaTeNnbHOCTH

BblgeneHue nornvyeckux Yacten opurmHana. [leneHune Tekcta Ha 3aKOHYEHHbIE CMbICITOBbIE OTPE3KU -
npepnoxexus, absaubl, nepmoabi.

YepHoBoW nepeBon TeKkcTa. [ocnenosaTtensHas pa60Ta HaA norn4yecku BblaeneHHbIMU YaCcTaAMM opurnHana.

lMepeBog 3aronoBkKa

3HaKOMCTBO C OpPUrMHanoMm. BHumaTenbHoe YTeHne BCero TeKCTa C UCMoMb3oBaHWeM, No mepe HagobHocTH,
paboumx UCTOYHWUKOB MHGOPMAaLMK: CrioBapei, CNpaBoYMHUKOB, CrieLmanbHo NuTepaTypbl.

MoBTOPHOE (HEOOHOKPATHOE) YTeHUEe OpUruHana, CBepkKa ero c BbINOJfIHEHHbIM NepeBoaOM C Lesbio
KOHTpOINA HpaBVIJ'IbHDVI nepegaduy coagepxaHmsa.

OkoH4yatenbHoe penakTupoBaHue nepesoaa c BHeCceHneM nonpaBok.

4.Pacnonosxcume 0CHOBHblE NPUHYUNBI AHHOMUPOBAHUS MEKCMA 8 NPABUNbHOU NOCIe008aMeNbHOCHU
C:karasi XapaKTepuCTHKA MaTepuaJia.

IIpenmernas pyopuka.

Kputnueckas oneHka nepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BbIxoaHbIE JaHHbIE HCTOYHHKA.
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5.Ucnpasbme owubKu 8 3asi8rieHUU O rnpueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frihestmdglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Ihre 0.g. Anzeige mochte ich mich bei lhnen als Exportkaufmann mit Erfahrungen im
Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Tatigkeit in der Firma «...» habe ich spezielle
Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iber gute Verbindungen im Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen
nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verflige Ich Gber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzésische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fur Sie von Interesse sein, stehe ich Ihnen unter meiner privaten Telefonnummer zur
Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfigung.

Mit freundlichen GrifRen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. HanTteonpegeneHvecnegyownuMmTepMmMHam

Laser *« Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet * Messtechnik *Gentherapie ¢ Tetra Pak ¢
Nanomaterials * Nanomedizin * Gentechnologien

7. CocraBbreaumanoruscrnenyroLwnxpensmk

Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

Welche Griinde gibt es dafiir?

Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Thren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im

nichsten Monat.

e Wodurch erklidren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment
noch keine Antwort.

e Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomayuio Kk npogeccuonanbHo-opueHmuposanHomy meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitdt ware eine Erscheinung der
Neuzeit. Doch auch fur die Menschen des Mittelalters gehdrte Beweglichkeit und Flexibilitdt zum Alltag. Es sind
vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitat
und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem Ort zum anderen bewegen zu kénnen, gilt heute als
notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fir ein
Phanomen der Gegenwart halten, ist Gberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig
oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor
einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die
Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge
zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friher und heute lag in der Art der zu transportierenden
Guter. Transportmittel der frihen Geschichte waren einfache Koérbe und Gefafe. Erst viel spater, mit der
Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der
Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab
diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunachst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder
Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die nachste revolutionare
Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von
Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder
nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieplich von der
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Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Handler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf
und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischenauf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert
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®PAHIY3CKHUHUA3BIK

1. CoOTHeCUTE TEPMUHBI C UX PYCCKUMM SKBUBANEHTaMU
2. lampe a impulsions a) MEXaHWYEeCKast POYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0E TEJIO
2. décharge électrique C) UMITYJIbCHAS JIaMITa
2. rayons infrarouges d) HCTOYHHK CBETa
2. source lumineuse e) HH(pPaKpACHBIC TyYH
2. corps solide f) SIBJICHUC
2. résistance mécanique ) CBETOBas BOJIHA
2. semi-conducteur h) AIIEKTPUYCCKUI pa3psiz
2. phénomeéne i) MOJTYIIPOBOHUK
2. VicnpaBsbTe rpaMmaTnyeckme oLMBKY B KaXXOA0M U3 NPEeaioKeHUN
1) Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..
2) La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.
3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3 .Pacrnionoxume amaribi MuUCbMeHHO20 rnepesoda 8 rpasusibHoU rnocredosamesibHoCmu

BblgeneHue normyeckmx Yacten opurmHana. [leneHve TekcTa Ha 3aKOHYEHHbIE CMbICIIOBbIE OTPE3KU -
npeanoxexHus, absaubl, nepuoasbl.

YepHoBoW nepeBoa TeKkcTa. [ocnegosartenbHas pa60Ta Hapg norn4yecku BblaeneHHbIMM YactaMn opurmHana.

[MepeBog 3aronoBka

3HaKOMCTBO C OpuUrMHanom. BHumatensHoe YTeHue BCEro TEKCTa C UCNONb30BaHWEM, MO Mepe HagoBHOCTH,
pabo4nx NCTOYHMKOB MHPOPMaLUK: CrioBapen, CNPaBOYHUKOB, CreLmansHON NuTepaTypsbl.

MoBTOpPHOE (HEOOAHOKPATHOE) YTeHUe OpuUrmHana, CBEpKa ero € BbINOJNIHEHHbIM NepeBoaOoM C Lenbio
KOHTpoOna I'IpaBI/IJ'IbHOI7I nepegayvun cogepxaHus.

OkKoHuaTenbHoe penakTnpoBaHme nepesoga C BHeCeHMEM NornpaBoK.

4, Pacnonoxunte oCcHOBHblE NPUHUUMNbI aHHOTUPOBaAHNA TEKCTA B ﬂpaBMﬂbHOVI nocnepnoBaTeribHOCTU
C:kaTasi XapaKTepUCTHKA MaTepHaja.

IIpenmernas pyopuka.
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Kpurnueckasi oneHka nepBoUCTOYHHUKA.
Tema.
Boixoanbie JaHHBbIE HCTOYHHKA.

5. HUcnpasvbme owubxu 6 3as6ienuu o npueme Ha pabomy

Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.
Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,

Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,

je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus

clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,

I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015
6. /Jlatime onpedenenue ciedyiowum mepmMuHam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

e (CocTaBbTEINATOTU3CIIE YO IIUXPETUINK
1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?
a) Je ne m’entends pas avec le directeur.
b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.
¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.
2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.
b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.
¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?
a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.
b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.
¢) A vrai dire, j’ai écrit & une centaine d’entreprises.
4. Quelles sont vos qualités ?
a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.
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b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.
¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.
5. Et vos défauts ?
a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.
C) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).
6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?
a) En équipe, si I’équipe est motivée.
b) I’un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
) Je préfére travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.
7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?
a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.
b) Je joue chaque jour au tennis.
) J’aime beaucoup de péche et la sieste.
8. Quel salaire demandez-vous ?
a) Qu’est-ce que vVous me proposer ?
b) 25 000 euros par an.
c) Entre 20 000 et 25 000 euros.
9. Avez-vous une gquestion a me poser ?
a) Non, je crois que tout est bien clair.
b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

7. Hanuwume annomayuio K npogheccuoHanibHO-0pUeHMUPOSAHHOM) MeKCHy

Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreéslegrecvévocnain), OuNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystemesmatériels a I’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été¢ reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu’a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particuliérement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumicre, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
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matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

* quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les ¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

* quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomenes, ont été¢ constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénoménes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

8 YueOHO-MeTOAMUECKOEe ¥ HWHPOPMAIMOHHOE oOf0ecmeYeHrne IUCIHUILTHHDBI
(monyns)
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1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : mpakrukym / H. H. 3epkuna, O. B.
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TUTYIL. JKpaHa. - URL:
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3531.pdf&view= (mata obGpamienus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKCT : 3JICKTPOHHBIH. -
Ceenenus goctymHbl Takke Ha CD-ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yue6Hoe mocobue [mis By308] / O.
B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. byroBa ; Maruutoropckuii roc. Texuuueckuii yH-T um. I'. W.
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URL :
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ISBN 978-5-9967-1044-7. - Cenenus noctymnssl Takxke Ha CD-ROM.

0) JJonosiHuTebHAS JJUTEpaATYypAa:

1.ITomsixoBa, JI. C. Jlekcuko-rpaMMaTHYeCKHe TPYAHOCTH TEXHUYECKOTO TIepeBofa C
AHTJIMICKOTO S3bIKa Ha pycckuil : yuedHo-MeTonnueckoe nocodue / JI. C. Ilonskosa, 10. B. IOxakosa
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2. Nyockux, A. U. Ich und mein Studium. Kursbuch : yue6Hoe mocobue [mis By3oB] / A. U.
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r) IlporpammHuoe obecnneuennen UHTepHeT-pecypenl:

Haumenosanue 110 Ne norosopa Cpoxk AICHCTRUA
JIMIICH3UH
MS Windows 7 1-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
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ot 20.05.2016 20.05.2017
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0EeCCPOYHO
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7Zip CBOOOJ/IHO PaCMpOCTPaAHSIEMOE OGeccpouHO
Hnmepnem pecypcwi

1) HamwonanbHast HHGOPMAIIHOHHO-aHATUTHYECKAsT CHCTeMa — POCCHIICKUIT MHIEKC HAYYHOTO
utupoBanus (PUHIY) URL.: https://elibrary.ru/project_risc.asp

2) DnexTpoHHast 0Oa3a mnepuoamuyeckux wu3nanuii East View Information Services, OOO
«MIBUC»  https://dlib.eastview.com/

3) Mouckoras cuctema Axagemus Google (Google Scholar) URL: https://scholar.google.ru/

4) NndopmannonHas cucrema - ExuHoe okHO noctyna k uH(popmanunonHsiM pecypcam URL:
http://window.edu.ru/

5) Poccwuiickast lNocynapcrBennas oubmmoTeka. Karanoru
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
6) DieKTpoHHBIE pecypchl OnOIMoTEKH MI'TY UM. Ir.m. Hocoga

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

7) YuuBepcuretTckas napopmannonnas cucrema POCCHSI https://uisrussia.msu.ru

8) MexayHapoaHas HayKOMETpUUYecKash pedepaTHBHAas W TOJHOTEKCTOBas 0a3a JaHHBIX
Hay4JHbIX u3ganuii «Web of science» http://webofscience.com

9) MexayHapoaHass pedepaTHBHAs W TOJHOTEKCTOBasl CIpaBouYHas 0a3a JaHHBIX HAYYHBIX
u3nanuii «Scopus» http://scopus.com
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10) MexaynapoaHas 0a3za MTOJTHOTEKCTOBBIX KYpHAJIOB Springer Journals
http://link.springer.com/

11) MexnayHnapoaHas 0a3a  CHOpaBOYHBIX  HM3JaHMHA MO BCEM  OTPAcisIM  3HAHUKN
SpringerReference http://www.springer.com/references

9 MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHue JUCHUIIMHBI (MOYJIs1)
B cootBercTBUM € y4eOHBIM IUIaHOM IO AucuUIUIMHE «IHOCTpaHHBIN A3BIK B MpodeccnoHaNbHOM
JNEATEIbHOCTHY»  IPEIYCMOTPEHBI  CIEAYIOUIME  BHUAbl  3aHATHH:  MPAKTUUYECKUE  3aHATHUS,
caMoCTosITeNIbHasl paboTa, KOHCYJIbTAIIMH, 3a4€ThI.

Tun u Ha3BaHMe ayUTOpUN OcHallieHue ayJuTopumn
Y4eOHble ayIUTOPUN AJIs MynbTUMeIHNITHBIE CPEACTBA XPAHEHHUS, IIEpeaun U
NPOBEICHUS MPAKTHUECKUX 3aHATHH, | MpeAcCTaBICHUS HHPOPMAIUH.

TPYIIIOBBIX U UHJIMBHUYaIbHBIX Komruiekc TecToBbIX 3aaHUM AJI IPOBEACHUS

KOHCYJIbTAIlMiA, TEKYIIETO KOHTPOJS | IPOMEXYTOUYHBIX U PYOEKHBIX KOHTPOJICH.
Y IPOMEXKYTOYHOU aTTeCTalluu

IloMemeHust g caMOCTOSITEILHOU [TepconanbHbIe KOMITBIOTEPHI ¢ TakeToM MS Office,
paboThl 00yUarOIUXCsI BbIX0ZI0OM B IHTEpHET U ¢ JOCTYIOM B AJIEKTPOHHYIO

nH()OPMaAIIMOHHO-00Pa30BaATEIBHYIO CPE/ly YHUBEPCUTETA
[TomertieHue a1t XpaHSHHUS U [Hkads! a5 XpaHeHus: yueOHO-METOANUECKOM
NpOPHIAKTHIECKOTO 00CTY)KMBAaHUS | JIOKyMEHTAIUU, Y4eOHOTO 000pYA0BaHUS HydeOHO-
yueOHOro 000pyAOBaAHUS HarJSIIHBIX [TOCOOUH.

NPUNOXEHUE 1

MeToauyeckue YKa3aHuA no opraHn3auumum ayﬂVITOpHOﬁ n BHeaynMTOpHOVI pa6OTbI no gucuunnue:

Paboma no évinonnenuto noJaH020 NUCLMEHHO20 NEPE6oOa

[TonHbIM MUCEMEHHBIA TEPEBOJ - OCHOBHasI (hopMa TEXHMUYECKOTo rnepeBoja. Bces mpakTtuyecku
nojie3Has Hay4HO-TeXHHUeckass WH(popMalus, H3BJIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTcs B (opme
MOJIHOTO MUCHbMEHHOTO IepeBojia. PaboTa HaJl MOJHBIM MHCHbMEHHBIM MEPEBOJOM INpEAyCMaTpUBAET
psS OTaIoB.

3anomHuTe!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTHHAIOM. BHUMaTeIbHOE YTEHHE BCETro TEKCTa C UCIOJIb30BaHUEM, IO
Mepe HaloOHOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HH(OpPMAIMM: CJIOBAapei, CHpPaBOYHHUKOB, CHELMAIbHOU
JUTEPATYPBHI.

2-i1 oram. BeigeneHue JOTHMYECKHMX YacTed oOpuruHama. JlenmeHue TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHHs, a03allbl, IEPUO/IBI.

3-i atan. YUepHoBoii mepeBoj TekcTa. [lociemoBaTebHas padoTa HaJ JIOTUYSCKU BBIICIICHHBIMU
4acTSMH OpUTMHAJIA.

4-ii sran. IloBTOpHOE (HEOJHOKpAaTHOE) YTEHHWE OpUTHMHANA, CBEPKAa €ro C BBINOJIHEHHBIM
NIEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS MPAaBUIILHON IIEpEIauy COAECPIKAHUS.

5-1 oran. OKOHYATENFHOE PEIaKTUPOBAHKE TIEPEBOIA C BHECEHHWEM IOMPaBOK. 6-if atarm. [lepeBon
3aroJIoBKa.

[Ipe’xne YeM NOPUCTYNUTh K BBINOJHEHHWIO TIOJHOTO NHCHbMEHHOIO IEpeBOja, CIEAyeT
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HUKE TAMATKAMHU.

[TamsarkaNel
(1-# oram)

[Ipexxne, yeM HayaTh MEPEBOJ, HEOOXOJUMO MOHAThH, YTO BBHIPAKEHO HA S3bIKEe OpuruHana. J[is
3TOTO ClIeyeT BHUMATEIbHO, U MOXKET ObITh HE OJIMH Pa3, IPOUYUTATh Bech TeKCT. [loMHUTE, 3amMbIcen
aBTOPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2
(2-i aTam)

CnenyeT NOMHHUTB, YTO BEIMYMHA OIPEAEIAEMON Ul MEPEBOAA YacCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIO)KHOCTH COZEp>KaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTu
nepeBouMKa. Takoi 4acTbi0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEIOKEHUE, TpyIa MpeUIoKeHni, ad3ar, 11/2
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36331_[3 " T.II., HO OTa 4aCThb AOJI’)KHaA OBITE 00S3aTENHHO 3aKOHUYCHHOM 110 CMEICITY. YeM cIto)xHEE TEKCT
- TCM MCHBIIC TaKas 4aCThb, YCM JIYUIIC MMaMATh IIEPCBOAYHNKA - TCM OHA OoJIBIIIE.

ITamsaTka Ne3
(3-1 atan)

[Tocne TOro, KaKk cofepKaHue BbIICIEHHON YaCTH TEKCTA IIOHATO U YCBOCHO, €T0 HYXKHO BBIPA3UTh
no-pyccku. [Ipy NMCbMEHHOM H3JI0KEHUHU Ba)KHO IOJIHOCTBHIO OTBJIEUBCSI OT OPUTMHAJA, T.K. HEJb34
YUTaTh U JyMaTh Ha OJHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO MHCATh, U lyMaTh HA APYTOM.

[TamsiTka Ned
(4~ oTam)

[Tocne TOro, Kak HUCBMEHHO MW3JIOXKEHO COJEP)KaHUE BBIIEICHHONW 4YacTU TEKCTa, HYXKHO
0o0paTuThCsl K OpUrMHaNy Ui cBepku. [Ipu mepeBoje Mocieayrolux 4acTed TeKkcTa HeoOXOIUMO
IOCTOSIHHO CJEIUTh 3a CTHJEM, T.€. 3a KauyeCTBOM, EIUHOOOpasHeM U JIOTUKOW W3JIOKECHHUS.
EnnnooOpa3ue TepMUHOJIOTUH AOJIKHO COOMIOAThCS Ha MIPOTSHKEHUM Beero Tekcra. Hampumep, ecin
B HayaJle TEKCTAa 4YacThb KOpIyca Kakoro-TO arperaTa Ha3BaHa “‘THOM”, TO B JAJbHEHIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHoBaHueM”, “muuieM”’ u T.I. HeoOXOOMMO ITOCTOSHHO CJIEIUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXy KaXIOH MOCTIeNYIOIIEH 1 MPpeabIIyIIel YacThI0 IIepeBo/ia OblIa JOTHUECKasi CBSI3b.

[TamsaTka Ne5
(5-n atan)

[ToMHUTE, OKOHYATEIBHO OTPENAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAYUT CTHIUCTUYECKH 00paboTaTh €ro B
nenoM. IIpu penaktupoBaHuu 1es1€cO00pa3HO PYKOBOJICTBOBATHCS CIEAYIOIIMMU MPAaBUIIAMU: @) €CIIN
OJIHY U Ty %€ MBICIIb MOYKHO BBIPa3UTh HECKOJBKUMHU CIIOCOOaMHU, TO MPEANOUYTEHNE OTAAETCs Ooee
KpaTkoMy crnocoOy; 0) eciM CIOBO MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKIEHUS MOXHO 0Oe3 ymiepba 3aMEHHTH
CJIOBOM PYCCKOTO MPOHMCXOXICHUS, TO IEPEBOTYHMK 005S3aH ATO CAETATh; B) BCE TEPMUHBI U Ha3BAHUS
JIOJKHBI OBITH CTPOTO OJJTHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6
(6-ii aTam)

[TepeBo 3arooBKa JOKEH OTpa)xaTh CyTh COJEPKaHUS TEKCTa, CTaThu, NaTeHTa u T.11. [loaTomy
3aroJI0BOK MEPEBOIUTCS B MOCIETHIOI OYepe/ib C YIETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TeKcTa.

[Tpy BBINOJIHEHUHU IOJIHOTO MUCHMEHHOIO MEPEBOJAa PEKOMEHYETCSl UCIIOJIb30BATh CIIEAYIOUIYIO
MHCTPYKLHIO:

[Tpexxne, ueM HaUMHATH NEPEBOJI, IPOUYUTANTE BECh TEKCT, ad3all MJIM 3aKOHYEHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiiTech MOHATH oOmiee cojepxaHue TekcTa. [IpounrtaiiTe TekcT BTOpOH pa3 MO OTIAENbHBIM
IPEJIOKEHUSAM, MONBITAUTECh MOHITh CHUHTAKCHUYECKUH CTPOM M CMBICH KaXKJIOTO MPEIOKEHMS.
[TepeBenTe TEKCT MO MPEIIOKEHUSM.

Ecnu cuHTakcM4eckui cTpoil mpeaiokeHus: Bam HesiceH, 1 Bbl He IOHSUIM CMBICIT PETIOKEHNUS,
cAeNlafNTe TIpaMMaTUYEeCKUN aHalIu3: OIpPENEIUTEe BUJ MPEAJIOKEHUS, HalJUTe MOJJIeKallee,
CKa3yeMoe, BTOpPOCTENEeHHbIE YieHbl. Eciu npeaiokeHne CI0KHOMOJYUHEHHOE, HAalliuTe TJIaBHOE U
NPUIATOYHOE MPEUIOKEHUS, ONHMpasich Ha ¢opMaibHble pu3Haku. OOpamaiiteck K ClIoBapio B TOM
ciydae, eciau Bbl MCHOIb30BaM BCE CPEACTBA PACKPBHITHS 3HAYEHMsS] HE3HAKOMBIX CJIOB, BKIIIOUas
JIOTaJIKy M TpaMMaTHuecKuil aHanmu3. [lpum mepeBoje MOCIEAYIOUIETo MpeNIokKeHUus HeoO0X0AuMO
MOCTOSIHHO YZAEPKUBaTh B MaMSATH CMBICI MPEIbIIYIIEro, HHAUE TEPSIeTCs JIOTMYECKask CBA3b MEXIY
OTJIEIIbHBIMU IIPEIOKEHUSIMH.

W30eraiite pocnoBHoro mnepesona. IlocTtapaiiTech mnepeaath MbICIb OpHUTMHANA CPEICTBAMU
POJHOIO sI3bIKa, HE HapyIllas €ro CAHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHblii nepesos

PedeparuBHbIil IepeBOA - MONHBIN MHUCbMEHHBINH MEPEBOJ 3apaHee OTOOPAHHBIX yacTed TEKCTa,
oOpasyromux BMecTe pedepat opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3N0KeHHE CYITHOCTH Bompoca. PedepaTuBHbiii nepeBoa B 5-10
pa3 kopoue opuruHana. B mpomecce paboTel Ham pedepaTUBHBIM TEPEBOJAOM OITYCKAETCS BCS
n30bITouHass uH(popmarus. Ilpu BbimonHeHNH pedepaTUBHOIO MEPEBOAA COOIIOAANUTE CIEAYIOIINE
ATaIrbl pabOTHI:

IIpenBapuTelbHO IO3HAKOMBTECH C oOpuruHaiaoMm. IIpouwraiite Bech Tekcr. IIpocmorpure
JUTEpATypy MO Mmpobieme, 3aTPOHYTON B TekcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpaTHbIE CKOOKU
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HCKIIIOYaeMble 4acTH TekcTa. [IpounTaiite ocTaBImIUiicsS 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPAaHHUTE BO3MOXKHBIC
JTUCIIPONOPIUMU U HEeCBsI3HOCTU. CrenaiTe MOJHbIM MUCbMEHHBIN MMEePEBOJ] OpUTHMHAJA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. OOparute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN NEpEeBO JOKEH MPEICTABIATh COOOM CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOCHHBIN MO TOMY K€ IJIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAIMOHHBI MEpPeBO

AHHOTalIMOHHBIN TEPEeBOJ] - BHUJ TEXHUYECKOTO MEPEBOJIA, 3aKIIIOYAIOIIMIICA B COCTaBICHUU
AHHOTALlMU OPUTHHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTAIMS - KpaTKask XapaKTEPUCTHKA OpUTHHAJA, U3J1ararplinas ero

collep’KaHUE B BUJIE IEPEYHS OCHOBHBIX BOINPOCOB M MHOTAA AArOIlas KPUTHUECKYIO OLEHKY.
O06beM aHHOTALIMOHHOTO MIEpPeBoOa 0OBIYHO cocTaBisieT He Oosee 500 meyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BpimonHsiss aHHOTALMOHHBIA mepeBoJ, Bbl coobmiaere 0 TOM, YTO H3ydYaercs,
OIMCHIBAETCS, 00CYXAaeTcs U T.1I.

OOpartute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOIO NEPEBOAAa MOKET ObITH CJIeAYIOIeN:

1. TlocranoBKa IPOOIIEMBI.

2. Metoapl pelieHus mpoOJIeMBbl.

3. Beienenue y3ImoBBIX ITYHKTOB.

4. PexoMeHIaALINH.

Pabota Hag noaroToBKOW COCTaBIieHUs1 3asiBNIEHUA O NpuMemMe Ha paboTty

Ocobennocmusanonnenus on-line application form:

IIpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om 06bIYHOU OMNPABKU pe3lOMe 8
komnanuto. On-line application form mMeeT 4eTKO 3aaHHYIO ITOCIICIOBATEIIBHOCTh OJIOKOB aHKETHI H
OTJIENIbHBIX BOIIPOCOB BHYTPH Hee. boiblias 4acTe BOMPOCOB 00s3aTeNbHa Ul 3aloyHeHHUs: GopMa
HE COXPAHUTCS U He OyJeT OTIpaBiieHa pab0TOAATEINI0, €CIIU Bbl HE 3allOJIHUTE BCE MOJIsI, OTMEUEHHBIE
KaK 00s13aTebHbIE.

Hexomopule popmul opeanuzoeanvl maxkum oOpazom, 4mo vl Modceme nepemenamsCs Mexicoy
pazoenamu 6Hympu opmsl U ONPOCAMU 8 PAMKAX pa30end, He 3aKOHYMB 3aNOJHEHUS OT/EIbHBIX
BOINPOCOB. DTO JieNaeT paboTy MO 3alO0JHEHHI0 (GOpPMBI OYEHb YAOO0HOHM JUId KaHauaaTta. Bel moxere
BHECTH B (OpMy MH(OpPMAIIHIO, KOTOpasi JIOCTYITHA BaM B HACTOSIIUN MOMEHT, a 3aTeM BEPHYTHCS K
HE3aIl0JIHEHHBIM pa3jienam, 100aBuTh nHpopmaiuio B HUX. [locne aToro coxpanuts application form
U OTHpaBUTh ee paboromaremo. B Takux ciaydasx B ¢opme MNpeaycMOTpeHbl (YHKIMU
IPOMEXYTOYHOTO COXpaHeHHs HH(opManuu 0e3 oTnpaBKu (HOpMbI pabOTONATENIO0 U COXpAaHEHHUS
¢uHaNBHOrO BapuaHTa C OTHpaBKoW ¢opMbel B KoMmmaHuto. Hampumep, noaoGHbie (QOpMBI
HEOOXOJUMO 3alOoJIHATh JJI1 y4acTHsl B MpOrpaMMax JJisi MOJOJBIX CHEIHATUCTOB OOJBIIMHCTBA
WHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusas komopbie, bl O0JHCHbL UOMU NO BCEM BONPOCAM 8CEX
010K06 popmbl nOOPsAO, HE UMEsT BOBMOKHOCTHU TPOIYCTUTh KaKue-IMO0 BOIPOCHI WIIM BEPHYTHCS K
HUM TM03Ke. 3amofiHsAs Takylo (opmy, mocrapaiTech MPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO MHQOpPMAIHUIO U
JOKYMEHTBI, KOTOpbIE MOTyT TIOHAJAOOMTHCA JUIsl 3aloJIHEHMs: JUIUIOMBI 00 o0Opa3oBaHuW,

CepTI/Iq)I/IKaTI:I 0 Caa4¢C 5K3aMCHOB IO MHOCTPAHHBIM SA3bIKAM U T.I.
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On-line application form umeiom 6onee dcecmkue mpebdOBAHUA NO CPOKAM 3ANOJHEHUS U
omnpasxku Gopmel, 4eM OOBIUHBIA TPOIIECC OTHpaBKH pe3tome 1o e-mail. B cmydae ¢ on-line
application form B MOMEHT OKOHYAaHHS CpOKa IIpHeMa 3asBOK on-line cepBUC MPOCTO OTKIIIOYACTCS U
CTAaHOBUTCS HEAOCTYMHBIM. VICKIIIOUEHUS B TAKUX CIy4asiX HE JOMYCKArOTCs.

Ecnu y xomnanmuu cywecmseyem HeCKOAbKO NpOcpaAMM Ol MOJOObIX CHeYuaiucmos, u Iis
y4acTusl B KXKAO0W MporpaMme He0OXOMMO 3aNOJHUTh CTaHAAPTHYIO0 GOopMy, KaK MPaBHUIIO, B CAMOI
dbopMe ecTh MECTO, Tie BBl JOJHKHBI OTMETUTh, B KAKOW IMPOTrpaMMe Bbl XOTHTE Y4aCTBOBaTh. B Takux
cinydasix OynbTe BHUMATENIbHBI C BHIOOPOM MIpPOTrpamm, B KOTOPBIX BBl XOTUTE MPUHUMATH y4acTHE.
[lepen Tem, kak BbIOpaTh, BRIACHUTE MpaBUiIa U TPEOOBaHUS K ydacTHUKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CIIy4asiX BBl MOXETE y4acTBOBaTh B OTOOpPE TOJBKO JJIsI OJHOM MpOTrpamMMbl B TEYCHHUE TOJa M, €CIH
BBI 3arosHuTe application form anst oqHON MPOTPaMMBI, TO TOYHO HE CMOXETEe OOJIBIIE MPETEHI0BATh
Ha japyrue. Taxke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOAXOAWTH BaM MO (POPMAaTbHBIM KPUTEPHSIM.
Hampumep, rojs! BelllycKa, CPOKU MPOTPaMMBI, CIICIIUATHU3ALIHS IPOTPAMMBI.

Ilpu 3anonnenuu application form mexncOyHApOOHBIX KOMNAHUL 8AM HEOOXOOUMO YUUMbIEAMb
Ky1bmypHule paziuyus. BrioHe BO3MOXKHO, YTO KOMITAHUS UMEET €IUHYI0 (JOPMY PETUCTpAIMH IS
BCEX CTpaH, IO3TOMY BOMNpOChl B pazpene «OOpa3oBaHue» MOTYT HMETb CTPYKTYpy, HeE
COOTBETCTBYIOIIYIO POCCUHCKHUM CTaHIAapTaM CPEIHEro M BBICHIEr0 OOpa30BaHUS, U BaM MPUICTCA
MoJyMaTh HaJl T€M, KaK OTBETUTh Ha OTH BOMPOCHI, YTOOBI OTPA3UTh CBOW y4eOHBIA ONBIT. Ecimu
Bonpockl application form HemoHSTHBI JUIsl Bac, U Bbl HE YBEPEHbl B TOM, KaKyl HH(OpMAIHIO
OXKUJAeT MOJYYUTh paboToAaTe s B OTBET Ha HUX, HE OOWTEChH 3a/laTh YTOUHSIIOIIME BOIPOCHI. ITO
MOXHO C7IeJIaTh, OTIIPABUB BOIIPOCHI Ha apec MOIEPKKHU cepBuca on-line application form, koTopsrii
0OBIYHO yKa3bIBaeTCs B (hopme.

Kakue 3HaHus, kayecTBa, yMEeHUs X0TeJ M ObI BUeTh padoTroaareau B Application Form?

1. Axagemuueckue 3HaHUA (HAIUYUE TUTIIIOMA, CEpTU(DUKATOB U T.11.).

2. AHanutruyeckue crocoOHOCTH (OBICTpOE M TOYHOE 3alIOMHUHAaHUE WH(OPMAIIMH, CTIOCOOHOCTD
BBIOPATh U3 UMEIOIINXCSl BAPHAHTOB HAaMOOJIee OIXOASIINAN 1 T.11.).

3. Kputnueckoe MbInuieHHe (ClIOCOOHOCTH MPOBOIUTE TIYOOKHIT aHATTN3 TIPOOIIEMBI).

4. CucTeMHOE MBINUICHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO TOAOWTH K PEIIEHUI0 MPOOIEMBI,
YUUTHIBasi MHOXKECTBO (DaKTOPOB).

5. Beicokass MOTHBAIMs K JOCTHIKEHHIO €U (TOTOBHOCTh WM JKEJIAHWE JIOCTHTaTh yCIexXa B
pabote, CTpeMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3ylbTaT (CIOCOOHOCTh JOBECTH HayaToe JeJo JO KOHIIA,
KOHTPOJIMPOBATH TOCTHIKEHHUE PE3YIIbTATA).

7. YMeHue paboTath B CXKAThIE CPOKH.

8. 'mObkocTh moBeneH s (CIIOCOOHOCTD JIETKO aIallTUPOBATHCS K CHUTYAIUH).

9. YMeHue MOTHBHPOBATH JIOJCH U ONPEeNATh BKIA Y4aCTHUKOB IPYIIIbI B pab0Ty KOMaH/IbI.
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10. KoMMyHHKaTUBHBIE KauecTBa (OOIIUTENHHOCTh, YMEHHE YCTAaHABIMBATH KOHTAKTBI C
JIOIBMU).

11. Ymenue paboTtaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvruvie oannvie - @.1.0., adpec, KoHmaxkmeui.

Llenv - omoen, nHa pabomy 6 KOmMopom npemenoyem KaHOUOAm, GAKAHCUS, HANpAGIeHUe
oeamenvHocmy 4 m.0. 3A€Ch  TpPEIUIaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTAEN WU
POPAHKUPOBATh UX IO MPEANOYTUTEIBHOCTH. OOBIYHO JAaHHBIA BOMPOC SIBISETCS 3aKPBITHIM, T.C.
COJICP’KUT BapHaHThI OTBETA HA BBHIOOD.

Ipuuunvl evibopa oannozo nanpagienus. Ilouemy 6vl xomume pabomamv UMEHHO 8 MOU
komnanuu? PacckaxuTe, Kak Bbl chenanud cBod BbeIOOp. OT Bac 0XHAAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJISIONINX MOTHBAIMIO. Ba)XHO MOKa3aTh HE MPOCTO MOTHUBALIMIO K paboTe, a >KelnaHue
paboTaTh UMEHHO B IaHHOW KOMITAHUU U OTpaciu!

Obpazosanue. B 3TOM pasnene yKaxuTe HE TOJBKO (yHZaMeHTaapbHOEe 00pa3oBaHUE, HO U
pa3IUYHBIE KYPCHl, TPSHUHTH W T.A. TakKe MOXKHO yKa3aTh TEMBI BBIMIOJIHEHHBIX KYPCOBBIX W
JTUIUIOMHBIX pa0oT, Ha3BaHUE Kadeapsl, 0 KOTOPOH OHU 3alUIIAIUCE, €CIIM 3TO UMEET OTHOIICHUE K
Oynyiieit padore.

Onvim pabomol. JlaHHBIA pa3zen BKIOYACT CICAyIue rpadpl: Mepuo 3aHATOCTH (MecHIl,
rojl), Ha3BaHWE KOMIIAHWH, JIOJDKHOCTh, OCHOBHBIC OOS3aHHOCTH, pE3yJAbTaThl W JIOCTHIKEHHS.
KenarenbHO MCHONB30BaTh TEPMHHOJIOTHIO TOM cepbl NEATENbHOCTH KOMIIAHUHU, B KOTOPYIO BBI
OTCBHLIAETE aHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaXATe ypOBEHb BIIJICHUS WHOCTPAHHBIMHU SI3BIKAMH, KOMIbIoTepoM. He
CTOUT 3aBBIIIATH YPOBEHb MIIM YKA3bIBATh TO, YETO BBl HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 scuznu. MOXXHO IepEUUCTUTh HArpajbl, TPAMOTHI U MPU3bI, KOTOPHIE B
nonyumnn. [lokaxkute, 4TO BBl yMeETe [OCTHraTh IIOCTaBJICHHBIX Ilelield. YKaxute Hambonee
WHTEPECHbIC U 3HAYNMBIC TIOOEIbI U YCTIEXH.

IIpumepol nposignenus sawux Kawecme U HABbLIKOG - OP2AHUZAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.0. MoxeT ObITh 3a/1aH, HallpUMep, TaKol Bompoc: «PacckakuTe o CUTyalluy, KOTJa BaM MPHUIILIOCH
NPOSIBUTh WHUIMATHBY, YTOOBI JOCTUTHYTH CBOCH Ieiau». B oTBeTe mocTapaiTech NpPOSBUTH
WHIWBUAYAIbHOCTh. ONHIINTE CUTYallMI0 TaKuM 00pa3oM, 4TOObI M3 Hee MOXKHO OBLIO C/aenaTh
BBIBOJI O BAIITMX JIMJIEPCKUX KaYeCTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwl na onpedenenue sawieco 8uUOeHuUs cumyayuu 6 cmpame (IKOHOMUYecKas, HAyuyHas u
unvie cgpepur). [lokaxkute, 4TO BBl yMeeT€ JaTh XapaKTEPUCTUKY HSKOHOMHYECKOTO COCTOSHHUS
rocy/apcTBa, yBUIETh BO3MOXHOCTH TEXHUUECKOTO Mporpecca u T.1. [Ipumep Takoro Bompoca: «Kak
Bbl CUMTAETE, KAKHME€ MHTEPECHBIE OTKPBITUA MOTYT nmpou30iTH B XXI Beke, U Kak OHH MOBJIHSIOT HA

pa3BUTHE SKOHOMUKU?»
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Hononnumenvraa ungopmayus, Komopylo vl xomenu 6wl ysnamv o komnanuu. Hanpumep,
NOWHTEepEeCYHTeCh, KaKHe HalpaBJICHHUs pa3BUTUSI OM3HEca SBISIOTCS YKOHOMHUYECKH BBITOJHBIMU IS
KOMITaHUH.

Pexomenoayuu. OOBIMHO MpeNNOIaraeTcs, YTo UX MOTYT JaTh Ballld PYKOBOJUTEIHN C MPEXKHUX
MecT paboTel. Eciy y Bac HET ombITa, yKa)KUTE MPEroiaBaTelNeil Uik HayYHBIX PYKOBOIUTEIICH.

[TomHmTE, €CM BBl XOTUTE MOBBICHTH CBOM IIIAHCHI HA MPOXOXKIEHHE OTOOpa mo application
form u OBITP TpUTTAIICHHBIMH Ha CIEAYIOIIME 3Tambl 0TOOpa, OTHECHTECh K 3aIOJHEHHUIO BCEX
pa3znenoB (opMbl cepbe3HO. B oTBeTax Ha Bce BONPOCHI CTapaiTech JaBaTh KaK MOXHO Oosee
noJpoOHyI0 MHGpOpMalLKI0, 0COOEHHO eciu (opMa MpennojaraeT HaJM4ue pa3BEpPHYTOr0 OTBETA.
Korna nHa 3TOoM sTane paboTomarens moiaydaeT coTHu application form, oH BeIOMpaeT AeCTBUTENHHO

CaMBIX JIYYILIUX KaHIUJIATOB.
MeToaunyeckue ykaszaHusi N0 CaMOCTOATeNIbHOM paboTe obyyvatrowmxcs

Cornacno yyeOHOMY TuTaHy 00beM Baieit camoctositensHON paboThl cocTaBisieT He MeHee 50 %
OT OOIIEro KOJMYECTBA YacOB, OTBEJACHHOTO Ha JUCIUILIMHY, YTO CIOCOOCTBYET Oosiee rIyOOKOMY
YCBOGHHIO HM3y4aeMOro Kypca, ()OPMHPOBAHUIO HABBIKOB HMCCIEIOBATENBCKONH pabOTHl M YMEHHUIO
NPUMEHSTh TEOPETUYCCKHE 3HAHKS Ha TIPAKTUKE.
Buowr camocmosmenvnoii pabomei:
e BBHINOJIHGHUE TEKYIIUX JOMAIHUX 3aJaHui (yIpakKHEHHS, MOJIrOTOBKA YTCHHUS W aHAJIHU3
COJICpKaHUsI TEKCTOB JIJIS TAIbHEHIIIEr0 00CYKICHUS Ha 3aHATHSIX | T.J.);
® [IOJArOTOBKA MMPE3CHTALIMIL;
e paboTa Cc TeCTaMH M BOIIPOCAMH JIJISi CAMOTIPOBEPKH;
e TmOMCK M 00paboTka WHGOPMAIMHM C WCIOJB30BaHHEM HH()OPMAITMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA;
Pe3ynbpTaThl caMOCTOATENIbHOM pabOThl KOHTPOJIUPYIOTCS NMPENOAAaBaTeIeM U YUUTBHIBAIOTCS MpPHU
arrecTanuu (3ader, oSk3ameH). KoHTpomb mpoBoauTcss B (opMe TECTHPOBAHHWSA, OMPOCOB,
Npe3eHTaIHid, TPOBEPKH MMUCBMEHHBIX Pa0OT U T.1.
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NPUNOXEHUE 2

AHTJIMUCKHUI SI3BIK
Pazngen 1 mynkr 1.2

INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal world
by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science, because they
have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and engineers
may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the purposes of
research and reference. The exact relations between science and technology in particular have been debated
by scientists, historians, and policymakers in the late 20" century. Before World War I, for example, in the
United States it was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar
treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because most
analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

Paznen 2 mynkr 2.1
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.
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In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.
Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health and
Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce workplace
health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

« to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pazpnen 2 Ilynkr .2.3

CTPYKTYPA M BHEIITHUN BUJI 3AABJIIEHUSA O ITIPUEME HA PABOTY
Application form
ﬂﬂfl moz2o umobsl 30586UMb 0 CE0EM JiCeAHUU ywacmeosanib 6 npozcpamme Ha6opa MOJIOObIX
cneyuanucmos, HeoOXo00uMo 3anoiHume awxemy (application form), cocmaeneHuyro KoMnanuell-
pabomodamenem.
Bce KPYIIHBIC KOMITaHHHU, 0COOEHHO MCKIAYHAPOAHBIC, HAYNHAIOT OTKA3bIBATHCA OT HCIIOJIB30BAHUA
KJIacCH4YecKkoro pe3tome. bonee ynoOHBI B HCIOAB30BAaHUM W TIPH TMPOBEPKE CMOCOO oTOOpa
KaHAMJATOB Ha BakaHcuio — application form, wumm aHkera, KOTOpas COAEPKUT BOIPOCHI,
c(hOopMyJIMPOBaHHbBIE HA OCHOBE CTPYKTYPUPOBAHHOI'O HHTEPBbIO.
Application form - 310 aHkeTa, KOTOpas, KaK MpaBUIIO0, OObEAUHACT B cebe paszesbl ¢ GaKTUIECKOM
uH(popmalmen 0 KaHAWAaTe, a TAKXKE BKIIOYACT B ce0s pa3zelibl, KOTOPhIE MOMOTYT paboTOAATENI0
IIOHATH BalllM JMWYHBIC KAa4Y€CTBAa W MOTHBAIIUIO K pa60Te B KOHerTHOﬁ KOMIIAaHUM U 00J1acTH
JEATCIbHOCTH.
OcHoBHbIX oT/IM4Hii application form ot pe3rome nBa:
1. Application form 3agaer nus paGotomarens eQUHBIA CTaHAAPT MPECTABICHUS JAaHHBIX, KOTOPbII
OH 3aT€EM CMOXET 06pa6aTLIBaTL H UHTCPHIPECTUPOBATDH y,Z[06HLIM pInb ce0s1 crtocodoM. PGSIOMG, XO0TA U
UMEEeT HEeKYI0 OOIIYI0 CTaHJIApTHYIO CTPYKTypy, HO, TeM He MeHee, JaeT BO3MOXKHOCTb JJIf
TBOPYCCTBA.
2. Application form maeTt kaHAMIaTaM BO3MOKHOCTB IPEICTABUTH ceOs paboTomaTeIto 0oJree OTHO U
riyooko, 4eM B CTaHJapTHOM pestome. B application form ects paszzmensl O JIMYHBIX KayecTBax H
MOTHBallUM KaHaunaara. Kak mpaBwiio, 3TH pasfensl o0s3aTelnbHBI IS 3amoyiHeHus. MIMeHHO 3Ta
0ocobeHHOCTh application form nemaer ee Gosee CIOXKHOM A 3aMOTHEHUS U OJTHOBPEMEHHO CO37aeT
I KAXKI0T0 KaHAuaara OTJIMYHEIN IIaHC IIPpOABUTH cebs ¢ J'Iy‘IIHGfI CTOPOHBI YK€ Ha IIEPBOM IOTAIIC
otbopa.
CymecrByer A1Ba 0CHOBHBIX Buja application form:
Onexmponnas gpopma (on-line application form). 3amonusercs Ha caiite komnanuu. OTBETHI
OLOCHUBAKOTCA MCHCIPKEPOM 10 nepcoHany. B HEKOTOPBIX KOMITIAaHUAX CYIIECTBYET
ABTOMATHU3UPOBAHHAA CUCTEMA MPOBCPKU: KOMIIBOTEP OTCEHUBACT KAHAUJAATOB, HCCOOTBCTCTBYIOIINUX
TpeOOBaHUSIM, M paCcChUIACT MPUTIIAIICHHS HAa CIEAYIOIIMMI 3Tall TeM, KTO YCTICIITHO 3aOIHUI (GopMy.
Auxema 6 newammnom euoe. BBIZ[aeTCH npeaACTaBUTCIAMU KOMITaHUH IJI1 3allOJIHEHUA KaHAUuJaTOM B
odurce KOMITAaHUH WK JoMa. Takue aHKEThl 0OBIYHO TIPOBEPSIOTCS MEHEPKEPaMHU 10 TIEPCOHATY.
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Ocob6ennocTu 3anoHenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om O0ObIYHOU OMNPABKU pe3loMe 8
komnanuio. On-line application form uMeeT 4eTKO 3aIaHHYIO MMOCIEAOBATEILHOCTL OJIOKOB aHKETHI U
OTJENBHBIX BOIIPOCOB BHYTPH Hee. boiblas 4acTe BONPOCOB 00s3aTeNbHA IS 3allONHEHH: (popma
HE COXpPaHUTCS U HEe OyJeT OTIpaBlieHa pabOTOAATENIO0, €CIIU Bl HE 3allOJIHUTE BCE MOJIs, OTMEUEHHBIE
Kak 00s13aTeNbHEIE.

Hexomopuvle ¢opmbl opeanuzosanvl maxkum 00pazom, 4mo 8bl MoOdceme Nnepemeuiamscs mexncoy
pazoenamu Hympu opmvl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa30eid, HE 3aKOHYMB 3aTOJHEHUS OTIEIbHBIX
BOIPOCOB. JTO JienaeT padoTy Mo 3anojHeHuI0 GopMbl OueHb yI00HOM Ui Kanauaata. Bel MoxkeTe
BHECTH B (popmy HMHPOpMAIUIO, KOTOpasi JOCTYIIHA BaM B HACTOSIINI MOMEHT, a 3aTeM BEPHYThCA K
HE3aloJIHEHHBIM pa3zesnaM, 100aBuTh nHpopMmaimio B HuX. [locne atoro coxpanuts application form
U OTHpaBuTh ee pabortomarento. B Ttakux cioyuyasx B (Gopme mnpeaycMOTpeHbl (YHKIUU
IPOMEXYTOYHOTO COXpaHeHHs HH(popManuu 0e3 oTnpaBKku (HOpMbI pabOTONATENIO0 U COXpAaHEHHUS
¢buHANBHOrO BapuaHTa C OTHpPaBKOW Qopmbl B KoMmmanuio. Hampumep, mnompoOHble (GopMbI
HEOOXOMMO 3aloJHATh IS Y4acTHs B HpOTrpaMMax il MOJIOABIX CIEHHUAIHMCTOB OOJBIIMHCTBA
WHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusas Komopule, bl OOJHCHbL UOMU HO BCEM BONPOCAM 6CeX
610k08 hopmbl NOOpAO, HE UMes BO3MOKHOCTHU MPOMYCTUTh KaKHe-THOO BOMPOCH WM BEPHYTHCA K
HUM TIO3Ke. 3amoyHss Takylo (QopMmy, MocTapaldTech NMPUTOTOBHUTH 3apaHee BCIO MHPOPMALHUIO H
JOKYMEHTBI, KOTOpble MOTYT TIOHAQJOOUTHCS JJisi 3alOJIHEHUS: JUIUIOMBI 00 00pazoBaHuW,
CepTU(UKATHI O C1a4e IK3aAMEHOB 10 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.I.

On-line application form umerom 6onee dcecmkue mpebo8aHUsL NO CPOKAM 3ANOJHEHUSA U OMNPABKU
@opmbl, 9eM OOBIYHBIN MPOIIECC OTIPABKU pe3tome 1o e-mail. B ciyuae ¢ on-line application form B
MOMEHT OKOHYAHHUSl CpOKa IMpueMa 3asiBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIOYAETCS M CTAHOBUTCS
HEeIOCTYIHBIM. VICKITFOUeHMs B TAKMX CITydasiX HE JIOIYCKAIOTCS.

Ecnu y xomnanuu cywecmeayem HecKoaibKo npocpamm 0 MOI0ObIX CNeYUAIUCmos, U sl y4acTus B
KaKJI0M mporpaMme HeoOXOJMMO 3amloJIHUTh CTaHIApPTHYIO ¢GopMy, Kak MpaBuio, B camoi (opme
€CTb MECTO, IJie BBl JOJDKHbI OTMETHTb, B KakoW NporpaMMe Bbl XOTHUTE y4yacTBOBaTh. B Takux
ciydasix OynbTe BHUMATEIbHBI C BBIOOPOM MPOTpamMM, B KOTOPHIX BBl XOTUTE NMPUHUMATH YJacTHeE.
ITepen TeMm, Kak BBIOpaTh, BHISICHUTE MTpaBHUiia U TpeOOBaHMS K yyacTHUKaM. Hanpumep, B HEKOTOPBIX
CIlydasix BBl MOXKETE Y4acTBOBATh B OTOOpE TOJIBKO ISl OJHOM MPOrpaMMbl B TEYCHHE TO/a U, €CIU
BbI 3anosiHuTe application form ans o1HON MporpamMMbl, TO TOYHO HE CMOXKETe OOJIbIle PETeH10BaTh
Ha npyrue. Takke Kakue-TO MPOTrpaMMbI MOTYT HE TOJXOAUTH BaM IO (OPMAITbHBIM KPHTEPHSM.
Hanpumep, rosisl BbIITycKa, CpOKH MPOrpaMMBbl, CHEIMATH3aIMs TPOTPaMMBI.

Ilpu 3anonnenuu application form medxicOyHAPOOHLIX KOMNAHUL 6AM HEOOXO0UMO YUUMbIBAMb
KyIbmypHule paziuyus. BrioiHe BO3MOXXKHO, YTO KOMITAaHUS UMEET eIUHYI0 (JOpMy perucTpanuu s
BCEX CTpaH, IO3TOMY BOMNpOChl B pazzaene «OOpa3oBaHHe» MOTYT HMMETb CTPYKTYpy, HE
COOTBETCTBYIOILIYIO POCCHICKMM CTaHJapTaM CPEJHEro W BBICIIErOo O00pa30BaHUs, W BaM MpUIETCS
NOyMaTh HaJl TeM, KaK OTBETHTb Ha ATH BOMIPOCHI, YTOOBI OTPa3UTh CBOM y4eOHBIH ombIT. Ecim
Bompockl application form HeNMOHATHBI AN Bac, U Bbl HE YBEPEHBI B TOM, KaKyl0 HH(POPMALUIO
OKHJAeT MOJIY4YUTh paboToAaTedb B OTBET Ha HUX, HE OOWTECH 3aJ1aTh YTOUYHSIOLINE BOMPOCHI. ITO
MOYKHO CJ/Ie1aTh, OTIPAaBUB BOIIPOCHI Ha aJipec MOJIEPKKU cepBrca on-line application form, koTopsiii
0OBIYHO yKa3bIBaeTCs B (hopme.

Kakue 3HaHus, kKauecTBa, YMeHHUs X0Te1u Obl BUaeTh padoroaarean B Application Form?

1. Akanemuueckue 3HaHUs (HATMYUE JAUIIIOMA, CEpTU(PUKATOB U T.J1.).

2. AHanuTHYeckre CcrocoOHOCTH (OBICTpOE M TOYHOE 3aloMHHAaHUWE HH(OpMAIUH, CHOCOOHOCTh
BBIOPATh U3 UMEIOIINXCSl BAPHAHTOB HAaMOOJIee OIXOASIINN 1 T.11.).

3. Kputnueckoe mbliiiuieHne (CiocoOHOCTh MPOBOIUTH TTYOOKHIT aHATTN3 TIPOOIIEMBI).

4. CucreMHOE MBIIUIEHHE (CLIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO MOJONTH K PEIIEHUI0 MPOOIeMbl, YUUTHIBAS
MHOX€ECTBO (PAKTOPOB).

5. Boicokast MoTHBalMs K JOCTHXKEHHUIO 11eJd (TOTOBHOCTh U JKeJlaHHe JOCTUraTh ycrexa B paloTe,
CTPEMJIEHHE K PAa3BUTHIO).
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6. OTBETCTBEHHOCTH 3a Pe3yJbTaT (CIOCOOHOCTh JOBECTH HAayaToe JIEJI0 N0 KOHIA, KOHTPOJIHNPOBAThH
JOCTUKEHUE PE3YJIbTATA).

7. YMeHue paboTath B C)KaThIE CPOKH.

8. 'mOkocTh moBeIeHus (CIIOCOOHOCTD JIETKO aIallTUPOBATHCS K CUTYAIIHH).

9. YMeHue MOTUBUPOBATH JIIOJIEH U ONPeesaTh BKJIa/l yYaCTHUKOB TPYIIILI B paOOTy KOMAaH/IBI.

10. KomMmyHHKaTHBHBIE KayecTBa (OOIIUTETLHOCTh, YMEHUE YCTAHABIMBATD KOHTAKTHI C JIFOJIbMH).

11. Ymenue paboTtaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvruvle oannvie - @.U1.0., adpec, KoHmaxkmei.

Llenv - omoen, ma pabomy 6 KOMOpOM npemeHoyem KAHOUOam, BAaKAHCUs, HANpaeieHue
oeamenvHocmy 4 m.0. 3A€Ch  TpEJUIaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTAEN WU
IPOPAHXKUPOBATh UX MO MPEANOYTUTETHHOCTH. OOBIYHO JaHHBIA BOMPOC SIBISETCS 3aKPBITHIM, T.C.
COJIEP’KUT BapUAHThI OTBETA HA BBHIOOD.

Ipuuunvr evibopa Oamnozo Hanpasnenus. [louemy 6vl xomume pabomamv UMEHHO 6 3MOU
komnanuu? PacckaxuTe, Kak Bbl chenanud cBod BbpIOOp. OT Bac 0XHAAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJISIONIMX MOTHBAIMIO. Ba)XHO MOKa3aTh HE MPOCTO MOTHUBALIMIO K paboTe, a >KelnaHue
paboTaTh UMEHHO B JAHHOM KOMITAHUU U oTpaciu!

Obpazosanue. B 3T0M pasjene yKaKuTe He TOIbKO PyHIaMEHTaTbHOE 00pa30BaHue, HO U Pa3InyHbIe
KYpCbl, TPEHUHIH U T.1. Takke MOXKHO yKa3aTh TEMbI BBIIIOJIHEHHBIX KYPCOBBIX U AUILIOMHBIX padoT,
Ha3BaHUE KadeIpsl, IO KOTOPO OHH 3alUIIAINCE, €CITU 3TO UMEET OTHOLICHHE K Oyayiieil padore.
Onvim pabomol. JlaHHBIA pa3fen BKIIOYACT CleAylomue rpadbl: MEPHOA 3aHITOCTH (MecHll, TOx),
Ha3BaHHUE KOMMAaHHH, JOJKHOCTb, OCHOBHBIE 00S3aHHOCTH, PE3yAbTaThl U JOCTHXKEHUS. JKenareabHo
UCTIOJIB30BaTh TEPMUHOJIOTHIO TOW c(hepbl ACATEeNbHOCTH KOMIIAHWH, B KOTOPYIO BBl OTCBIJIAaeTe
aHKETY.

Hasvixu u ymenus. YKaxuTe ypoBeHb BIIaJICHUS] MHOCTPAHHBIMU s3bIKaMU, KoMIbloTepoM. He cTout
3aBBIIIATh YPOBEHb WJIM YKA3bIBAaTh TO, YETO BbI HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenusn 6 orcuznu. MOXKHO TEpPEUUCIUTh HArpajpl, TPaMOThl M TPU3bl, KOTOPBIE BbI
nonyuunu. IlokaxxuTe, 4TO BBl yMeeTe AOCTHraTh IIOCTABJIECHHBIX Lesed. Ykaxure Haubosee
MHTEPECHBIE U 3HAYUMbIE TOOEIbI U YCIIEXH.

Ilpumepvl nposignenuss 6awiux Kawecme U HABLIKOG - OP2AHUZAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.0. MoxeT ObITh 3a/1aH, HallpUMep, Takoll Bonpoc: «Pacckakute o cuTyallu, Korja BaM MpHUILIOCh
NpPOSIBUTh WHUIMATUBY, 4YTOOBI JOCTHUTHYTH CBOeH Ienu». B oTBeTe mocrapaidTech MPOsSBUTH
UHAMBUAYAJIbHOCTh. OMNUIIUTE CUTYallMI0 TaKUM O00pa3oM, 4TOObI U3 HEe MOXKHO OBbUIO clenaTh
BBIBOJ O BAIIIMX JIMJEPCKUX KaYeCTBAX, OPIraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocul na onpedenenue sawezo eudenusi cumyayuu 8 cmpane (IKOHOMUYECKdsl, HAYYHAas U UHble
cpepui). IlokaxkuTe, 4TO BBl yMeeTe JaTh XapaKTEPUCTUKY 3KOHOMUYECKOTO COCTOSIHUSA TOCy1apCTBa,
YBUJIETh BO3MOKHOCTH TEXHHUYECKOI0 nporpecca u T.1. [Ipumep takoro Bompoca: «Kak Bbl cunuTaere,
KaKMe MHTEpPECHbIE OTKPHITHS MOTyT npou3oiith B XXI Beke, U Kak OHU MOBJIMSIOT Ha Pa3BUTHE
SKOHOMUKH?»

Hononnumenvras ungopmayus, Komopylo vl xomeau Ol y3Hamv o0 Komnanuu. Hampumep,
MOMHTEPECYNTECh, KaKHe HalpaBiIeHUs pa3BUTHUSI OM3HEca ABIISIOTCS YIKOHOMUYECKH BBITOJAHBIMU IS
KOMITaHUH.

Pexomenoayuu. O6bIYHO MpeANoaaraeTcs, YT0 UX MOTYT JIaTh Ballld PYKOBOJUTENH C MPEKHUX MECT
pabotel. Ecniut y Bac HET omnbITa, yKaKuTe MperoiaBaTesieil Ui HayuyHbIX PYKOBOJIUTENEH.

[TomHUTE, €cyM BBl XOTUTE MOBBICUTH CBOM INAHCHI HA MPOXOXKIACHHE oTOOpa mo application form u
ObITh NMPHUIJIALICHHBIMA Ha CIEAYIOIIHE 3Talbl 0TOOpa, OTHECUTECh K 3alOJIHEHHUIO BCEX pa3iesioB
dopMbI ceppe3HO. B oTBeTax Ha Bce BOIPOCHI CcTapailTech /1aBaTh Kak MOMKHO 0Oojee MOApOOHYIO
uHOpMalnio, 0COOEHHO ecnu GopMma MpearnoiaraeT Haluurue pa3BepHyToro oreeta. Koraa Ha stom
aTarne paboToaaTeNb MoJiydaeT coTHH application form, oH BeIOMpaeT AEHCTBUTEIHLHO CAMBIX JIYUIIIHX

KaHJUIaTOB.
Paspen 3 nyHkT 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
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itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire
and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as
the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If the
circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is
“closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow
is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3nea 3 mynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move
along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along
the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a
specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes
positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must
consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl IINCBMA 3ASBJIEHHS O IIPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com
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September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested,

I enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include:

¢ | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
e | strive continually for excellence.
e | provide exceptional contributions to customer service for all customers.
With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this

employment opportunity.
Sincerely,
John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position

Dear Hiring Manager,
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I’'m writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com.
I have experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my
experience has been in the business world, | understand the social value of this sector and

I am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice
and style; editorial calendars; and the daily content programming and production

for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide
the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use

their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web

engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional

enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)

HEMELKWUA A3bIK

IOJIHBIF THCbMEHHBIH TEPEBO/]

[TonHbI MUCEMEHHBIA TIEPEBOJ - OCHOBHAsI (hopMa TEXHMUYECKOTO MepeBoja. Bces mpakTudecku
MoJIe3Hass Hay4yHO-TeXHHuYeckas MH(popMalus, H3BJIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTrcst B (opme
MOJTHOTO MUCHMEHHOTO TepeBojia. PaboTa Haj MOMHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOJIOM MPEAyCMaTpPUBACT
PAIl DTATIOB.

3anomHuTe!

1-# sTan. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTHHAIIOM. BHUMaTeIpHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIOJIb30BAaHUEM, TIO
Mepe HaJoOHOCTH, paboYMX HCTOYHHUKOB HH(OPMAIMH: CIOBapei, CIPaBOYHHKOB, CHEIHATBLHON
JTUTEPATYPHI.

2-i1 oran. BeineneHne NOTMYECKMX dYacTel opuruHana. JleneHwe TekcTa Ha 3aKOHUYEHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHS, a03allbl, TEPHO/IBI.

3-ii atan. YepHoBoii nmepeBon Tekcra. [lociaenoBarenbHast paboTa HaJ JIOTUYECKU BBIICICHHBIMU
YacTsIMU OPUTHHAJIA.

4-ii sran. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OpUIMHANA, CBEPKA €ro C BBIIOJIHEHHBIM
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MEPEBOJIOM C II€JIbI0O KOHTPOJIS MPaBUIILHON Mepelauu COAECPIKAHUS.

5-11 aTan. OKOHUYATENIbHOE pPEJaKTUPOBAaHUE NIEPEBOJA C BHECEHUEM MOIpaBoK. 6-i1 3tam. IlepeBoy
3aroJjioBKa.

[Ipexkxne dYeM MNPUCTYNUTh K BBINOJHEHUIO TIOJHOTO MHUCBMEHHOTO IMEepeBoAa, CJeayeT
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HIKE TAMSITKAMHU.

[TamsTraNel
(1-#i oram)

[Tpexxne, yeM HaYaTh MEPEBOJ, HEOOXOIUMO TIOHSATH, YTO BBIPAKEHO HA sI3bIKE OpUTHHANA. J{7s
3TOTO clieyeT BHUMATEIbHO, U MOKET OBITh HE OJIMH pa3, IPOUYHTaTh Bech TekcT. [lomHuTe, 3aMbicen
aBTOpa BBIPAXEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2
(2-ii aTam)

Crenyer MOMHHTB, YTO BEIUYMHA OMPEEIsieMOil JJid MepeBoja 4acTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpoOB: CMBICIOBOM 3aKOHUYEHHOCTH, CIOKHOCTH COZAEpXaHHs, BO3MOXKHOCTEH IaMsTU
nepeBourKa. Takoil 4acThli0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEJIOKECHUE, TpyIa MpeiokeHni, ad3ar, 11/2
ab3ama " T.I., HO 3Ta YacTh JIOJKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM ClI0KHee TeKCT
- T€M MEHBIIIE TaKas 4acTh, YEM JIyUIlle MaMsITh IEPEBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3
(3-1 aran)

[Tocne Toro, kak copep»aHue BBIACICHHON YaCTH TEKCTa MOHSATO U YCBOEHO, €T0 HYXKHO BBIPAa3UTh
no-pyccku. [Ipy MMCbMEHHOM H3TI0KEHUU Ba)KHO MOJIHOCTBHIO OTBIICUBCS OT OPUTHHANA, T.K. HEIb34
YUTATh U AyMaTh Ha OJIHOM S3BIKE U OJIHOBPEMEHHO MUCATh, U IyMaTh Ha APYTOM.

[Tamsarka Ned
(4-# sramn)

[Tocne TOro, Kak MHUCHBMEHHO H3JIOKEHO COJIEp>KaHUE BBIICICHHOW YacTU TEKCTa, HYXKHO
0o0paTHThCS K OPUTHHANY JUIS CBEpKH. llpu mepeBojie MOCIEAYIOMUX YacTed TeKCTa HEO0OXOIUMO
MOCTOSIHHO CIEAWTh 3a CTWJIEeM, T.€. 32 KadyeCTBOM, €IWHOOOpa3MeM M JIOTUKON H3JI0XKEHHS.
EnnnooOpazue TepMUHOIOTHHU JOJIKHO COOJI0IaThCA Ha MPOTSHKEHUN BCETro TekcTa. Hampumep, ecnu
B Hayajie TEKCTa 4YacThb KOpIyca KakKOro-TO arperara Ha3BaHa “IHOM”, TO B JaJbHEWILIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHOoBaHWeM’, “mHumeM”’ u T.II. HeoOXoauMoO ITOCTOSHHO CIEIHTL 3a TEM, YTOOBI
MEXy KaXJI0H MOCIeIyIoNIel U MpeabIIyIlei 4acThlo epeBo/ia ObuIa JOru4ecKast CBsI3b.

ITamsttka Ne5
(5-n atan)

[ToMHUTE, OKOHYATEIBHO OTPEIAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAYUT CTHIMCTHUYECKH 00paboTaTh €ro B
uenoM. I[lpu penakTrupoBaHuM 11€€CO00Pa3HO PYKOBOICTBOBATHCS CIENYIOUIMMU MPAaBUIIAMU: &) €CIH
OJIHY U TY %€ MBICIIb MOXHO BBIPAa3UTh HECKOJIBKUMHU CIIOCOOaMU, TO MpeANoYTeHHe OTAaeTcs boee
KpaTKoMy crocoOy; 0) €clii CIOBO MHOCTPAHHOTO IMPOHMCXOXKIACHHUS MOXKHO 0e3 yiiepOa 3aMeHUTh
CJIOBOM PYCCKOT'O MPOMCXOXKIEHHs, TO IEPEBOTUUK 0053aH 3TO CIeNaTh; B) BCe TEPMUHBI U Ha3BaHUS
JOJIKHBI OBITH CTPOTO OJJHO3HAYHBI.

[Tamsarka Ne6

(6-# sTam)

ITepeBoj 3arojoBKa JOKEH OTpaXaTh CyTh COAEPKAHUS TEKCTA, CTaThby, NaTeHTa u T.11. [loaTomy
3aroJIoBOK MEPEBOAMUTCS B MOCIEAHIOI0 OUepelb C YIETOM BCeX 0COOEHHOCTEN TEKCTa.

[Tpy BBINOJIHEHNHU ITOJIHOTO IMUCBMEHHOIO MEPEBOJA PEKOMEHYETCSl UCIIOJIb30BATh CIIEAYIOLIYIO
UHCTPYKIHUIO:

[Tpexne, ueM HaUYMHATD MIEPEBOJI, IPOUUTANTE BECh TEKCT, a03all MM 3aKOHYEHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiirech MoHATH oOliee cojepxaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOMl pa3 MO OTIEIbHBIM
IPEUIOKEHUAM, MONBITAUTECh MOHITh CHUHTAKCHUYECKUH CTPOM M CMBICH KaXKIOTO MPEUIOKECHHUS.
[TepeBenuTe TEKCT MO MPEIIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakCcM4ecKui cTpoil mpeaiokeHuss Bam HesceH, U Bbl HE MOHSAIN CMBICH IIPENIOKEHUS,
clenaiTe TrpaMMATHYECKH aHaldu3: OINPENeNUTe BHUJI NPEIIOKECHUS, HaWIWTE MOJJexKanee,
CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE YIeHbl. ECiu NpeiokKeHne CI0KHOMOYUHEHHOE, HAallANTE TJIABHOE U
MPUIATOYHOE MPEATIOKEHHUS, ONUpasich Ha GopMmanbHble NMpu3Haku. OOpalmaiiTech K CIOBapi0 B TOM

70



ciiydae, eciau Bbl MCHOIb30BaiM BCE CPENCTBA PACKPHITUS 3HAYEHHUS HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYAs
JIOTaJIKy M TpaMMaTHuecKuil aHanmu3. [lpum mepeBoae MOCIEAYIOUIETO MPENIokKEeHUs HE00X0AUMO
MOCTOSTHHO YAEPKUBAaTh B MaMSTH CMBICI MPEAbIIYIIET0, HHaUe TEPSETCs JOTHYECKasl CBS3b MEXKIY
OTJCNTbHBIMU TPEITIOKCHUSIMHU.

W30Geraiite pocnoBHoro mnepeBona. llocrapaiiTeck mepeaarb MbICIb OpHTHMHANIA CPEICTBAMU
POZIHOTO SI3bIKA, HE HAapyLlasi €Fr0 CHHTAaKCUYECKOT'O CTPOSL.

PE®EPATHUBHBII NEPEBO/]|

PedeparuBHbIii IepeBoA - MONHBIN MHUCBMEHHBINA MEPEBOJ 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTel TEKCTa,
oOpa3yromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3JI0KEHUE CYIIHOCTH Bompoca. PedeparuBusiii nepeos B 5-10
pa3 kopoue opuruHaiga. B mporecce paboThl Hax pedepaTHBHBIM NEPEBOJIOM OITYCKAeTCS BCS
u30biTouHass uHpopmarus. [Ipu BeimonaHeHuu pedepaTUBHOIO MEpPeBOAa COONIONANTE CIeNyIOIIHe
3Tanel paboThI:

[IpenBapuTenbHO MMO3HAKOMbTECH C OpUruHaioM. llpouutaiite Bech TekcT. IIpocMoTpuTe
JUTEpaTypy Mo Mmpobdieme, 3aTPOHYTON B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpaTHBIE CKOOKH
UCKJII0YaeMble JyacTu TekcTa. [IpounTaiite octaBimiics 3a ckoOKaMH TEKCT. Y CTPAHUTE BO3MOKHBIE
JUCIPONOPLUHN U HecBA3HOCTH. CrenaiiTe NOJHBIM MMCbMEHHBIN NEpeBO OpUTHHAA, OCTaBIIETOCs
3a ckoOkamu. Ob6paTtute BHUMaHue! PedepaTuBHbIi 1epeBo/ JOKEH MPEACTaBIATh OO0 CBSI3HBIM
TEKCT, IOCTPOEHHBIH 110 TOMY K€ IJIaHy, 4YTO U OPUTHUHAIL.

AHHOTAIMOHHBIN MEpPeBO

AHHOTAllMOHHBIA TEPEBOJ - BHJ TEXHHUYECKOIO IMEPEBOJA, 3AKIIOYAIOIIMNCA B COCTABJICHUU
AHHOTALlMW OPUTHHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTaLMSI - KpaTKasi XapaKTepUCTHKa OpUTMHAaJIa, U3Jararouas ero

coJlep’KaHUE B BUJE IEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTJAA JAlOIas KPUTHUECKYIO OILICHKY.
O0beM aHHOTAIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oosee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[Tomuaute! BblnonHsAs aHHOTAIIMOHHBIM TepeBoA, Bwl coolmaete o0 TOM, YTO H3y4aercs,
OTMCHIBAETCS, 00CYXAaeTcs U T.1I.

Ob6parure BHUMaHUE!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOTI'O NepPeBO/Ia MOKeT ObITH CJleyIoIeii:

1. TToctaHoBKa MPOGIIEMBI.

2. Merobl pemeHns mpooIeMBbl.

3. Beizenenue y310BbIX TYHKTOB.

4. PexoMeHaIINN.

OCHOBHBIE KJIMILE U IITaMIIbl, UCIIOJIb3yEeMble ITPU AHHOTAIL[MOHHOM IEPEBO/IE:

®pa3bl 411 aHHOTUPOBAHUS

3aroioBOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Ungopmayus 06 asmope cmamou, 20e u koeoa cmamovs Ovi1a ONYOIUKOBAHA.

Der Autor des Artikles is? ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008

herausgegeben.
MaBHasa nges crtatby.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.



Copneprxanue ctatbu: (PakThl, IMEHA, HUDPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTathe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iber ... und lisst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem

beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen. ®pa3bi

AJId AHHOTUPOBAHUA

3arojoBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaTbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Nudopmarnus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThH, IIe
U KOrja craThs Oblia
OIyOJINKOBaHA.

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHass wupges
CTaTbH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Conepxanue
CTaTbU: GbaxThl,
uMeHa, HUQpHI.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MueHnue 0
cTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

AHTJIUNUCKUY

I A3BIK
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3aroJIoBoK The article is headlined...
CTaTbu The headline of the article is...
The title of the article(text) is

Pa3znea 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung“. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue ldeen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt,
die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
befinden sich ausschlielich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium
basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja trages
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und
die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer
der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertragt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 mynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Malle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméBige Losungen angewiesen, die haufig
nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden kdnnen. All zu oft wird heutzutage Technik und
damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen
von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu
gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird,
kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung iiberwunden werden.
Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich
Verantwortbaren unterzuordnen. MalBstdbe fiir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen,
Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt.
Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische
Erfahrungen derjenigen ergédnzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und
Immissionsschutzes beschéftigen. SchlieBlich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt
werden, die die Einhaltung der Standards bei verstirkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in
der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenicur die Moglichkeit,
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sein eigenes Tun und Handeln in einen groBBeren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit
dazu beizutragen, dass ingenieurmdBiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunichst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europdischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir
Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die
Praxis, Beschéftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Forderung der
Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschiftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — iiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die
das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschdftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur Emissionsminderung, -  Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von
den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewailtigung

dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.
Paszgen 2 NyHkT .2.3

CTPYKTYPA U BHELLUHUI BUA 3AABIEHUA (AUFBAU UND AURERES EINER BEWERBUNG)

B 3asenenuu cnedyem coobwamo crnedyrowjue Oannvie U, HceiameibHo, 8 YKA3aHHOM NOpsoKe

1. Undopmaruio, OoTKyda BBl y3HalIHM O BaKaHTHOM MecTe: M3 OOBSBICHHUS, B Pa3roBOpe C
KJIMEHTOM, OT Jpyra WiIu U3 cOOOmeHus ciyxObl 3aHsTOoCTH (Anzeige, Gesprach mit einem
Kunden, Hinweis vom Arbeitsamt). KoHedHO, MOHO pacchliaTh CBOU 3asBJICHUS U «HA aBOCHY.

2. Bamm mpodeccruoHanbHbIe HaBBIKHA, KOTOPBIC TO3BOJSAT BaM CIPABUTHCS C MpeIaraeMoiu

pabotoii. Ilpu sTom wucxomutre u3 ycinoBuil npemioxenus! Onummrte cBoe oOpa3zoBaHUE,

OpeAnoYTeHusT U mpodeccnoHanbHbIil onbliT, Bamm JnuHble cBs3u! (IThre Ausbildung, Thre

Neigungen und Erfahrungen, Thre personlichen Verhiltnisse). He pucyiitecs, HO 1 He Bragaiite

B JIOXKHYIO CKDOMHOCTB, HETIPUTS3aTEIbHOCTD POXKIAET HetoBepue!

Bama neinemnss pabota (IThre augenblickliche Tatigkeit).

Barm TpeGoBaHusi K yPOBHIO 3apIuiaThl, (€M 3TOr0 TPEOYIOT WIIK BBl CYMTACTE HEOOXOAUMBIM)

(Ihre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es flir wichtig halten).

5. Cpoku, B KOTOpbIC BBl MOXKETe MPHUCTYNHUTh K padote (den Termin, an dem Sie lhre Stellung

wechseln konnen).

6. Ilpuunna Bamero 3asBieHus o mpueme Ha padoty (den Grund Threr Bewerbung).

[lepen oxoHuUaTENbHBIM pELICHHEM O BalleM INpHeMe Ha padoTy, Kak MpaBUIIO, MPOBOAMTCS
cobecenoBanue. Bel camMu MOXeTe JaTh COTJIacHe IMOCIE TOTO, KaK Y Bac CIIOKUTCS BIEUYATIICHHE O
Baileil HOBOM pabore u OyaymieMm mede, a Ball HOBBIH HayaJbHUK B XOZ€ JMYHOW Oecelbl
TIOTIBITAETCS TTOHATH, BO3MOXKHO JI C BaMH CpabOTaThCS M JOCTATOYHA JIM Balla MpodeccHoHanbHas
HOJrOTOBKA.

[lpexne Bcero MHOTOE 3aBHUCHT OT TOTO, CyMEEeTe€ JIM BBl CO3JaTh OJIATONPHUSATHOE
UH/IMBUYyalIbHOE BIIEYATIEHUWE CBOUM 3asBleHHMeM-pe3tome. Ha 3To gJomkeH ObITh HaleleH
nocJIeTHUM ab3all Bamiero 3asBiaeHus, Heuto Tuna: «Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen
wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mdchte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gesprich
mit Thnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Thnen vorstellen darf.*

Pazymeercsi, mucbMo JOMKHO OBITH HamucaHo 0e3 ommOOK M momapok. Ecim BbI B 4eM-TO
COMHEBAETECh, OT/JAWTEe ONMBITHOMY YeJIOBEKY Ha NMpoBepky. He nemaiiTe MOMYMCTOK M IMOMJIOKHTE
BHU3 JIMHOBAHHBIN JIMCT, €CJIM MHUIIETE 3asiBJIeHUE OT pykH. Eciau nmeuaTaere Ha MallMHKe, IOCTaBbTE
HOBYIO JICHTY ¥ nmouucTtutTe mpudt. ToareaIpHOCTh B TAKOM JeJie OKYITUT ceOsl.

XKenarenpHbli ypoBeHs 3apruiatel (Gehaltswiinsche)

[Tpexne Bcero, MOMBITAWTECh PEATbHO OLIEHUTHh CBOM BO3MOYKHOCTH M CTOMMOCTH TTPEIaraeMoro
pabouero mecta. [Ipu 3TOM OKJ1a/1, KOTOPBIH BBI MTOJy4aeTe B JaHHBIII MOMEHT, MOXKET UI'PATh TOJIBKO
BTOpOCTETIeHHOE 3HaueHune. OHaKO B OOJIBIIMHCTBE CIIydaeB Bac CIpocsaT o0 3ToM. Ecnu pasHmia
MEXy Mpe/ularaéMbIM OKJIaJ0M U TpeOyeMbIM BaMH 3HAUMTENbHA, BBl JOJDKHBI TOYHO OOOCHOBATb,
nouemMy Bbl TpeOyeTe Takoil BBICOKHMI OKJIaJ WM OTYEro JO0 CHUX IOp Bbl, MO BalleMy MHEHHIO,
NOJTy4aiay Tak Mano. Ecim ke BbI CHIDKaeTe CBOM TpeOOBaHMS, OOBICHUTE, IIOYEMY TakK MOCTYyMaeTe:
9Ta paboTa A1 Bac BaKHEE JICHET; Bbl HAJ€eTeCh Ha HOBOM MeECTE MPUOOPECTH HOBbIE 3HAHUS U

~ow
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npodeccHoHaIbHBIE HABBIKH; 00JIee KOPOTKas I0pora COKOHOMUT Ballle BpEMsI U ICHBIH | T.II.

Ecmu BBI NpeaABABUTC CHUKCHHBIC Tp660BaHI/I$I K 3apruiate, TO COCIYKHTC CBOCMY ABTOPUTCTY
IJIOXYI0 CcIyk0y. Bac MoryTt 3amomo3puTh, 4TO Bbl HEJOOLICHHBAETE TPEOOBaHUI HOBOTO paboOvero
MecTa.

Pa3nen 3 myHkr 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdringten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmaissig durch Plastgeschirr erginzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkdmmlichen Werkstoften.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe
charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erdol und Erdgas. lhre
Entwicklung begann in den dreiliger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zogernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 tiberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27
Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten
bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfiigung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid
(PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkémmlichen Werkstoffen stark
abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Wiarme- und
elektrisches Isolationsvermodgen und leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den
beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste kdnnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstarkt
werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten
mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die
Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer, korrosionsbestidndiger und nur ein Fiinftel so schwer wie
dieser. Die gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestdtigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfligung stehen werden, die auBlerordentliche
Festigkeit, Elastizitit und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebesténdigkeit in sich vereinen.

Pa3znea 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tiglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
raumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die Technik
selbst zum bestimmenden Faktor. lhre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so groB3, dass es auf die Umwelt
und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen
der Technik konnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die

Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.
OBPA3EL| 3AABNIEHUA O NMPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES BEWERBUNGSSCHREIBENS)
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Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Féhigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die ndtigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
FarbengroBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr
bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, daB ich fiir mein
Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich ,,der Stellvertreter”, weil es
mir Spal bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich darauthin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschiftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestétigt Thnen das Abschlulzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst
Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr
beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll
Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung iibertragen
konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April konnte ich bei Thnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, dal ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, lhnen Auskunft
tiber mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wire
Ihnen fiir ein Gesprich dankbar, durch das ich mich genauer {iber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[TucbMo ¢ 3asBIEHHWEM O MpHeMe Ha paboTy MOXKET OBbITh JUIMHHBIM, HO HE YTOMHUTEIbHBIM.
Bepuep [pomnp numeTr odeHb OOCTOSATENBHO, HO HACTOJBKO HEMOCPEACTBEHHO, YTO IMUCHMO €Tro
HaBepHsKa Oy/IeT BHUMATEIbHO MPOYUTAHO OT Havasia JIo KOHIa. Y Hero TOH YBEpEeHHOro B cele, a He
CaMOYBEPEHHOTO YEeJIOBEKA.

Kpome Toro, mpeTeHIeHT OpUEHTUPYETCS Ha TO, YTO OT HETo XOTAT y3HaTh. [loxoxke, peds uaeT o
MaJICHBKOM TIPEITPUATHH, KOTOPOE €Il He ONPE/IeNTNIO CBOI0 TOUHYIO crierranu3anmio. [Iperenaent
JIOJDKEH YMETh BBITIOJHATH MHOXecTBO pabor. Kak pa3 3to mpuBiekaetr Bepuepa Jlposuis, u oH
TOBOPHUT 00 ATOM IIPsIMO U 6€3 OOMHSKOB.

[TockonbKy B 00bsiBICHUN (haOpPHUKK UAET pedb O MOJIOJOM KOMMEPCAHTE, IPETEHICHTY SICHO, YTO
PYKOBOJICTBO JHOO HE KeNaeT IUIATUTh BBICOKHI OKJIAJ, JTUOO HIIET COTPYAHHKA, KOTOPHIH JOJDKEH
elle OBJajeBaTh CBoeW mpodeccueil m mpopaboTaeT B 3TOM JOKHOCTH HACKOJIBKO BO3MOKHO
nonpine. BeposTHo, moapasymeBaeTcss M TO, W jaApyroe. I[IpeTeHAeHT OpHeHTupyeTcs Ha o00e
BO3MOXHOCTH. HO OH Taxke 3HaeT, CKOJIbKO CTOUT MOAO0OHAas paboTa M 3HAET, Ha YTO OH CIIOCOOEH.
[ToaTOMY OH M mBITa€TCA NPUITH K JBONCTBEHHOMY COTJAIIEHUIO MO orwiate: 950 Mapok Ha Bpems
UCTIBITATEIBHOTO cpoka W 1200 Mapok YUCTBIMH, €CJM OH OynaeT MpUHAT Ha padoty. [TomoOHbIH
pa3yMHBI TIOJXOJA BBI3BIBACT JOBEpHE. DTO XOpOIIEe pEHICHHEe, IOCKOJIbKY CTaX paboThl H
npernonaraeMbelii 00beM paboThl HecomocTaBUMbl. OTHAKO MPETEHACHT He TpeOyeT B KaTeropuyHOn
dopme: «Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen.»
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[Ipennaraemoe MecTO HaCTOJIBKO MHOTOTPAHHO, YUTO OHO OTKPBIBAE€T MOJIOJIOMY YECTOJIFOONBOMY
YEJIOBEKY XOpOIIyIo nepcnekTuBy. Bepuep [posuib B cBoeM 3asBICHUH-PE3IOME MTOKA3bIBAET, YTO OH

YECTOJIIOOUB M CKJIOHEH K PYKOBOSAIICH padoTe.
NONHbLIX MMCbMEHHBLIV NEPEBOA

[TonHBIA TUCHMEHHBIA TIEPEBOJT - OCHOBHAsA (hopMa TEXHHUYECKOTro IepeBoja. Bes mpakTH4yecKu
MOJIe3Hass HAyYHO-TEXHHWYECKass WH(pOpMalvs, M3BICKaeMash M3 TEKCTa, oOpabarkiBaeTcst B (opme
MOJITHOTO TTMCBMEHHOTO TepeBoja. PaboTa Haj MOJHBIM MUCBMEHHBIM MEPEBOJAOM IPEIyCMaTpPUBACT
PAIl ATAmoB.

3amomuure!

1-# »Tan. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTHHAIOM. BHUMaTeIbHOE YTEHHE BCETrO TEKCTa C UCIOJIb30BAaHUEM, 110
Mepe HaJIoOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(POPMALMH: CIOBApEH, CIPABOYHHMKOB, CIICIHAIBHON
JUTEPATYPHI.

2-ii oram. BeifeneHne JOrMYecKUX dYacTed opuruHana. JleleHwe TeKcTa Ha 3aKOHUYCHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEITIOKEHHUS, a03a1lbl, IEPUOJIBI.

3-i1 aran. YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa Haja JIOTHUYECKH BBIICIICHHBIMU
YacTSIMU OpUTHUHAJIA.

4-i1 oram. IloBropHOE (HEOMHOKPATHOE) YTCHHE OPHIHMHANIA, CBEpKA €ro C BBHIIOJHCHHBIM
MEPEBOIOM C IEJIbI0 KOHTPOJIS MPABWILHOM NIEpeiauu COIepKaHUsI.

5-i1 aTan. OKkoHYaTEIbHOE PEAAKTHPOBAHUE TTEPEBOA C BHECEHHEM TOMPABOK. 6-i1 »Tam. IlepeBon
3aroJIoBKa.

[Ipexxne dYemM MNPUCTYNUTh K BBINOJHEHUIO IIOJHOIO IMCBMEHHOIO IIE€PEBOJAA, ClEeNyeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIKE MTaMSITKAMHU.

[TamsarkaNel

(1-# sramn)

[Ipexxne, yeM HavaTh MEepeBOj, HEOOXOAMMO TOHSTH, YTO BBIPAXKEHO Ha sI3bIKe opuruHama. Jlis
ATOTO CJIeyeT BHUMATEIIbHO, U MOXKET OBITh HE OJIUH pa3, IPOYUTATh BeCh TeKCT. [loMHUTE, 3amMbIcen
aBTOpPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

ITamsaTka Ne2

(2-# sram)

Crenyer MOMHHTH, YTO BETUYMHA OMPENEIsieMOil i MepeBojia 4acTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpoOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COZACpXaHHS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTU
nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh MPEIOKEHUE, TPYIINa MpeaioxKeHul, ad3ar, 11/2
ab3arma ¥ T.I., HO 3Ta YacTh JIOJDKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM ClI0KHee TeKCT
- T€M MEHBIIIE TaKas 4acTh, YEM JIyUIlle MaMsITh IEPEBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsaTka Ne3
(3-n atan)

[Tocne Toro, kak copepkaHue BBIJCICHHOW YaCTH TEKCTa MOHATO M YCBOEHO, €T0 HY>KHO BBIPA3UTh
no-pyccku. [Ipy NUCbMEHHOM HU3JI0KEHUH BaXKHO MOJHOCTBIO OTBIEYLCS OT OPUTHHANA, T.K. HEIIb3s
YUTATh U AyMaTh Ha OJTHOM SI3bIKE ¥ OJTHOBPEMEHHO MUCATh, M IyMaTh Ha APYTOM.

[Tamsarka Ne4

(4-# sTam)

[locne TOro, Kak NUCBMEHHO H3JI0KEHO COJEpKaHUE BBIJACICHHOW YacTH TEKCTa, HY>KHO
00paTUThCS K OpUTHHANY A cBepku. [Ipu mepeBoje MOCIEnyomuX YacTel TeKcTa HeoOXO0IUMO
MOCTOSTHHO CJIEAUTh 3a CTWJIEM, T.€. 32 KadeCTBOM, €IUHOOOpa3veM U JIOTUKON W3JI0KESHHUS.
Enmnoo6pa3ne TepMUHOIOTHH JTOJKHO COOJI0IaThCS Ha MPOTSHKEHUN BCETo TekcTa. Hanmpumep, ecnu
B Hayajieé TEKCTa 4YacThb KOpIyCca KaKOro-TO arperara Ha3BaHa “JHOM”, TO B JaJbHEWILIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHoBaHueM”, “muuimeM”’ W T.I. HeoOXOIMMO ITOCTOSHHO CJIEIWUTHL 3a TEM, YTOOBI
MEXy KaXJI0H MOCIeNyIONIe U MpeIbIIyIlei 4acThIo MepeBo/ia ObLIa JOTHYecKasi CBSI3b.

ITamsTka Ne5
(5-n atan)

[ToMHUTE, OKOHYATEIBHO OTPENAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAYUT CTHIUCTHYECKH 00paboTaTh €ro B
uenoM. [lpu perakTrupoBaHUM 11€71€CO00pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CIEIYIONIMMHU MPAaBUIAMHU: a) €CIIH
OJIHY U TY € MBICIIb MOXXHO BBIPAa3UTh HECKOJIBKUMHU CIIOCOOaMU, TO MPEANOYTeHUE OTAaeTCs Ooee
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KpaTKoMy crocoOy; 0) €clii CJIOBO HMHOCTPAHHOTO IMPOMCXOXKIACHHUS MOXKHO 0e3 ymiep0a 3aMeHUTh
CJIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOKICHHUS, TO IEPEBOTIUK O0SI3aH ITO CIENATh; B) BCE TEPMUHBI M Ha3BAHUS
JIOJDKHBI OBITH CTPOTO OJTHO3HAYHBI.

[Tamsarka Ne6

(6-ii aTam)

[lepeBoa 3arojioBKa I0KEH OTpaXkaTh CYyTh COJAEPKAHMS TEKCTa, CTaTh, aTeHTa U T.1. [Toatomy
3aroJIOBOK IEPEBOIUTCS B MOCIICIHIOI0 04Yepe/Ib C YYETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TEKCTa.

[Ipu BBIMIOJIHEHUH TOJIHOTO MUCHbMEHHOTO MEPEBOA PEKOMEHAYETCSl UCIOIb30BaTh CIIEIYIOLIYIO
WHCTPYKITHIO:

[Ipexe, yeM HauMHATh MEPEBOJI, MPOYUTANTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHUYCHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiTech MOHATH oOmiee conepxaHue TekcTa. [IpounrtaiiTe TeKCT BTOPOW pa3 MO OTIAEIbHBIM
MPEIOKCHHUSAM, TONBITANTECh MOHATh CHHTAKCHYECKHUH CTPOM M CMBICT KaKJIOTO MPEIOXKEHUS.
[IepeBenute TEKCT MO MPEATIOKECHUSIM.

Ecnu cunTakcuueckuii crpoi npeayioxkenus Bam HesceH, 1 Bbl He MOHSUIM CMBICT MPEIIOKEHNUS,
CICNIaiiTe TpaMMaTHYECKUN aHalIM3: ONpeNeNuTe BHUJ MPEIIOKEHUs, HaWIuUTE TOJIIexkKaIlee,
CKa3yeMoe, BTOPOCTENeHHbIE YieHbl. Eciu mpeaiokeHne CI0KHOMOJYUHEHHOE, HAlliuTe TJIaBHOE U
MPHUIATOYHOE MPEIOKEHHUS, OMUPAsCh Ha GopMasibHbIe Mpu3Haku. OOpamanTech K CIOBAPI0 B TOM
ciydae, eciau Bbl MCHOJIB30BaM BCE CPEACTBA PACKPBHITHS 3HAYCHHUS HE3HAKOMBIX CIIOB, BKJIIOYAsS
JOTaKy M TpaMMaTtuueckuil ananu3. [Ipu mepeBoje MOCIENYIONMIEro MPEAoKEeHUs HEOOXOAUMO
MOCTOSTHHO YAEPKUBATh B MaMSITH CMBICI MPEABIAYIIET0, HHAUE TEPSIETCS JOTUYECKasl CBSI3b MEXKIY
OT/IEIIbHBIMU TIPEIIOKECHUSIMHU.

N3beraiite nociaoBHoro mepeBoja. llocrapaiiTech mepenarb MbBICAbL OpPUTHHANA CPEACTBAMU
POJHOTrO SI3bIKa, HE HApYyIIasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOSI.

PedepaTnBHbLIN NepeBoa

PedepatuBHbIil mepeBO - MOTHBIA MUCHMEHHBIN MEPEBOJ] 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTeil TEKCTa,
o0pa3yrommx BMecTe pedepat opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepart - kpaTkoe U3N0KEHHE CYITHOCTU Bompoca. PedeparuBHelii nepeBoa B 5-10
pa3 kopoue opuruHana. B mpormecce paboTel Hajx pedepaTUBHBIM TEPEBOJAOM OIYCKAETCS BCS
u30bITouHass uHpopMmarus. [Ipu BeimoiaHeHHHu pedepaTUBHOTO MEepeBOAa COONIONANTE CIEeNYIOIINe
3Tans! padoThI:

[IpenBapuTensHO TMO3HAKOMBTECh C OpHUruHaioM. Ilpountaiite Bech TekcT. IIpocmotpuTe
JUTEpaTypy Mo Mpodieme, 3aTpOHYTOH B TeKcTe. PasMeTpTe TEKCT: BOBMHUTE B KBaJpaTHBIE CKOOKH
UCKJTIOYaeMble 4acTu TekcTa. [IpounTaiite ocTaBimiics 3a CkoOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOXKHBIE
JMCTIPOTIOPIIMH U HECBS3HOCTH. CrenaiiTe MOJHBIA MUCHMEHHBINA MEPEBOI OPUTHHAA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. Ob6paTtute BHUMaHue! PedepaTuBHbIN MepeBo/ HOKEH MPEACTaBIATh OO0 CBS3HBIM
TEKCT, MOCTPOSHHBIH 110 TOMY K€ IUIaHy, YTO U OPUTHHAJL.

AHHOTaLMOHHBIN NepeBoa,

AHHOTAlIMOHHBII TEpPeBOJ - BHJ TEXHUYECKOTO MEPEBOJIA, 3aKIIOYAIOMIMIICS B COCTaBICHUU
AQHHOTAIIMU OpPUTHHAJIA HAa IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTEPUCTUKA OpUTHMHANA, U3J1ararplas ero

CcoZep>)KaHUE B BUJI€ TEPEYHS OCHOBHBIX BOINPOCOB M HMHOT/A JAOIIAs KPUTUYECKYIO OIEHKY.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BeImonHsAs aHHOTAMOHHBIN mepeBoa, Bwl coobmiaeTre o0 TOM, YTO H3ydYaeTcs,
OTIHMCHIBAETCS, 00CYXKIaeTcs U T.1I.

OO6patute BHUMaHMe!
MpumepHasa cxeMa aHHOTALMOHHOIO NepeBoAa MOXeT ObIThb criegyoLLen:

1. TToctanoBKa MpoGJIEMBI.

2. Metobl peneHns mpoOIeMBbI.

3. Beinenenue y3i10BbIX TYHKTOB.

4. PexoMeHIaIINH.
OCHOBHBIE KJIMILE U IITaMIIbI, HCIIOJIB3yEeMbIe ITPH AHHOTAIIHOHHOM ITEPEBO/IE:
®pa3ssl 11 aHHOTHPOBAHHUS
3aroy0BOK CTaTbu
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Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Hngopmayus 06 asmope cmamou, 20e u koeoa cmamovs Oviia ONYOIUKOBAHA.
Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) ver6ffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008

herausgegeben.

MmaBHasa noea ctatbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Coneprxanue cratbu: (DakThl, UMCHA, IIUDPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHenue o cTaTbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information uber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem

beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

Dpa3zvl 014 AHHOMUPOCAHUSA

3arosoBoK Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (populéar-
CTaThu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
WNudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpe CTaThH, T1e
U KOrJa CTaTbs ObLia

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

OIyOJIMKOBaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas unaes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

CojnepkaHue CTaTbu:

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
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(baKThI, UMEHa, Erstens ... Zweitens ... Drittens
UQPEI Es wird festgestellt, dass ...

MHueHue o cratbe Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

®PAHI[Y3CKHM S3BIK

IToHBIN MUCHbMEHHBbIN MEePEeBO/

[TonHBIM MUCHMEHHBIA TIEPEBOJT - OCHOBHAsA (hopMa TEXHHUYECKOTro IepeBojia. Bes mpakTUdecku
MOJIC3HAsT HAyYHO-TEXHHWYECKass WHGOpMaIWs, M3BICKaeMash W3 TEKCTa, oOpabarkiBaeTcst B (opme
MOJIHOTO MUCHbMEHHOTO IepeBojia. PaboTa HaJ MOMHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOJIOM MPEAyCMaTPUBACT
PAIl ATATOB.

3anoMHuUTE!

1-# sTan. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTHHAJIOM. BHUMaTeIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIIOJIb30BAaHUEM, TIO
Mepe HaJoOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(POPMALIMH: CIOBApEH, CIPABOYHHMKOB, CIICHHAIBHON
JTUTEPATYPHI.

2-ii oram. BeigeneHne Jormueckux uacteld opuruHaia. JlemeHue TeKcTa Ha 3aKOHYEHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - TIPEITIOKEHMSI, a03a1lbl, TIEPUOIBI.

3-i1 aran. YepHoBoii nepeBoa Tekcra. IlocnenoBarenbHas paboTa Haja JIOTHYECKH BBIICICHHBIMU
YacTSIMU OpUTHUHAJIA.

4-ii otan. [loBTOpHOE (HEOJHOKpATHOE) YTEHHWE OpUTHMHANA, CBEPKAa €ro C BBINOJIHEHHBIM
MEPEBOJIOM C IEJIBI0 KOHTPOJIS MPABUWJILHON TIEpeiau CoIepKaHusI.

5-ii atan. OKOHYATENbHOE PEAKTUPOBAHUE MTEPEBOJIA C BHECEHUEM MOMpPaBoK. 6-if atam. [lepeBon
3aroJIoBKa.

[Ipexxne dYeM MNPUCTYNUTh K BBINOJHEHUIO IMIOJHOTO MHUCBMEHHOIO TMEpPEeBOAd, CIEeAyeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIDKE MTaMSTKAMU.

ITamsTraNel

(1-# sTam)

[Ipexxne, yeM HauaTh MEPEBOJ, HEOOXOIUMO TOHATH, YTO BBIPAKEHO Ha s3bIKE OpUTHHAama. J{s
ATOTO CJeAYyeT BHUMATEIHHO, U MOKET ObITh HE OJMH Pa3, MPOUYUTATh BeCh TEKCT. [loMHUTE, 3aMbIcen
aBTOpPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

ITamsaTka Ne2

(2-11 oTam)

Crenyer MOMHHTH, YTO BETWYMHA OMPEISIIEeMON I MepeBojia 4acTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJICpXaHHS, BO3MOXKHOCTEH MaMsATU
nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh MPEIIOKEHHE, TPYyIa IpeaioKeHui, ad3ar, 11/2
ab3arma u T.I., HO 3Ta YacTh JIOJDKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 110 CMBICTY. UeM CII0KHee TeKCT
- T€M MEHBIIIEC TaKas 9acTh, YEM JIyUIlle MaMsaTh IEPEBOUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

ITamsiTka Ne3
(3-n atan)

[Tocne Toro, Kak copepkaHue BBIICICHHON YaCTH TEKCTa MOHATO U YCBOEHO, €T0 HY)KHO BBIPA3UTh
no-pyccku. [Ipu NUCbMEHHOM HU3JI0KEHUH BaXKHO MOJHOCTBIO OTBIEYHLCS OT OPUTHHANA, T.K. HEIIb3s
YUTATh U AyMaTh Ha OJJHOM SI3bIKE U OJTHOBPEMEHHO MUCaTh, M TyMaTh Ha JPYTrOM.

ITamsiTka Ned

(4-ii oTam)

[locne TOro, Kak NUCBMEHHO H3JIOKEHO COJEpKAaHUE BBIJACIICHHOW YacTH TEKCTa, HY>KHO
00paTUThCS K OpUTHHANY A cBepku. [Ipu mepeBoje MoCIenyomux 4acTedl TeKcTa HEoOXO0IUMO



MOCTOSTHHO CJICIUTh 3a CTHJIEM, T.€. 3a Ka4eCTBOM, €IMHOOOpa3MeM U JIOTHKOW W3JI0KCHHS.
EnnnooOpa3ue TepMUHOIIOTHH TOJKHO COOII0IaThCS HA IPOTSHKEHUH BCero TekcTa. Hampumep, ecnu
B Hayaje TEKCTa 4acTh KOpIlyca KaKoro-To arperata Ha3BaHa ‘“AHOM~, TO B JAJIbHEHIIEM HEJb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHoBaHHeM”’, “muumiemM” W T.n. HeoOXOaUMO ITOCTOSHHO CIEAUTHh 3a TEM, YTOOBI
MEXIy KaKJIOH MOCIIeYIONIEH U IPeabIAYIIEH YacThIo MepeBoaa OblLIa JOTUYECKasl CBA3b.

ITamsitka Ne5
(5-n atan)

[ToMHHTE, OKOHYATEILHO OTPEIAKTUPOBATH NEPEBOJ] — 3HAYUT CTUIIMCTHYECKU 00paboTaTh ero B
uenom. [lpu penakTupoBaHuy 11€7€CO00pa3HO PYKOBOICTBOBATHCS CIIEIYIOUIMMHU MPAaBUIIAMHU: &) €CIH
OJIHY U Ty € MBICIIb MOXKHO BBIPA3HTh HECKOJIBLKUMH CIIOCOOaMHU, TO MPEANOYTCHUE OTAAaeTCs Ooee
KpaTKOMy croco0y; 0) eciu CIIOBO MHOCTPAHHOTO MPOMCXOXKJIECHUS MOXKHO 0e3 yiiepba 3aMeHHTb
CJIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOKIACHHUS, TO IEPEBOIHUK 00sI3aH ITO CIIENATh; B) BCE TEPMUHBI U HA3BAHUS
JOJIKHBI OBITH CTPOTO OJJHO3HAUHBI.

[Tamsarka Ne6

(6-ii aram)

[lepeBoa 3arosioBKa TOKEH OTPaXKaTh CYyTh COJAEPKAHMS TEKCTa, CTaThH, NaTeHTa U T.11. [ToaTomy
3aroJIOBOK MEPEBOAMTCS B MOCIEIHIO OYepe/lb C Y4ETOM BCeX 0COOEHHOCTEH TeKCTa.

[Ipu BBITIOJIHEHUH TIOJIHOTO MUCHbMEHHOTO MEPEBO/Ia PEKOMEHIYETCSl UCIIOIb30BATh CIIECIYIONIYIO
MHCTPYKLUIO:

[Ipexne, yeM HauyMHATH MEPEBOJI, MPOYUTANTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHUYEHHYIO YacCTh TEKCTa;
nocrapaiitech MoHATh oOliee coiepkaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpOM pa3 MO OTACIbHBIM
MPEIOKEHUSIM, TIONBITAUTECh TOHATH CHHTAKCHUECKHH CTPOW M CMBICT KaXKIOTO MPEIIOKCHUSI.
[lepeBeauTe TEKCT MO NPEIJIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTaKcM4ecKkuil cTpoil mpeaiokeHuss Bam HesceH, 1 Bbl He NMOHSAIM CMBICH IIPEIOKEHUS,
CIelaiiTe TIpaMMaTUYECKUW aHalIW3: OIpeAesuTe BUJ MPEIJIOKECHUS, HaWIuTe NOoJAJIexKallee,
CKa3yeMoe, BTOPOCTEIICHHbIC WieHbl. Eciu npeaiokeHne CioKHOMOAYMHEHHOE, HaWUTe TJIaBHOE U
MPUIATOYHOE MPEATIOKEHHUs, OMUPasCh Ha GopManbHble Mpu3Haku. OOpalmaiTech K CIOBapi0 B TOM
ciy4ae, eciau Bbl MCTONB30BaJIM BCE CPEJCTBA PACKPBHITHS 3HAYCHHUS HE3HAKOMBIX CIIOB, BKJIIOYAs
JOTaJKy W TpamMmaTthueckuil aHanu3. [Ipu mepeBoje MOCIeqyrOIIEro MNpeaioKeHUs HEOOXOAUMO
MOCTOSIHHO YAEP>KUBATh B MaMSITH CMBICI MPEABIIYIIETO, HHAYE TEPSETCS JIOTHYECKAsi CBSI3b MEXKY
OT/IEIIbHBIMU MPEIOKEHUSIMU.

W30eraiite nocnoBHoro mnepesona. lloctapaiiTech mnepeaaTrb MbICIb OpHUTMHANAa CPEICTBAMU
POJIHOTO fA3bIKA, HE HapyIlasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHbIii nepesoj

PedepartuBHbIl mepeBO - MOTHBIA MUCHMEHHBIN MEPEBO]] 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTel TEKCTa,
oOpasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepart - kpaTkoe U3NoKeHHE CYITHOCTH Bompoca. PedepaTuHelil mepesoa B 5-10
pa3 kopoue opuruHana. B mpormecce paboTel Hajx pedepaTUBHBIM TEPEBOJAOM OIYCKAETCS BCS
u30bITouHass uHpopMmarms. [Ipu BeimoaHeHUH pedepaTUBHOTO MEpPeBOAa COONIONANTE CISIYIOIIHe
3Tans! padoThI:

[IpeaBapuTenbHO MMO3HAKOMBTECH ¢ opuruHaioMm. IIpounraiite Bech TekcT. IIpocmortpute
JUTEPATYpy MO TpodiemMe, 3aTPOHYTOM B TEKCTE. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJIpaTHBIE CKOOKHU
UCKJTI0YaeMble 4acTu TekcTa. [IpounTaiiTe ocTaBmmiics 3a ckOOKaMH TEKCT. Y CTpPAHHUTE BO3MOYKHBIE
JUCTIPONIOPIMU M HECBA3ZHOCTU. CrenaiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MEepEeBO/I OPUTHHAIIA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. Ob6paTtute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBo/ JOKEH NMPEACTaBIATh COO0M CBS3HBIM
TEKCT, IIOCTPOCHHBIN IO TOMY K€ ITIJIaHy, YTO ¥ OPUTHHAL.

AHHOTAIHOHHBIN MePeBO/

AHHOTaIlMOHHBIN TIEPEBOJ] - BHJ TEXHUYECKOTO TEPEBOJA, 3aKIIOYAIOIINICS B COCTABICHUH
AQHHOTAIlMU OpUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTALMS - KpAaTKas XapaKTEPUCTUKA OPUTMHANA, U3J1ararplas ero

CoJIepKaHUE B BHUJE IMEPEUYHS OCHOBHBIX BOIIPOCOB M HMHOTJA JAOIIas KPUTHYECKYIO OLCHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TTepeBoia OOBIYHO cocTaBsieT He Ooee 500 rmeyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuauTe! BrIMONHSAS aHHOTAIIMOHHBIM TiepeBoA, Bbl coolmaeTe o0 TOM, YTO W3y4aeTcs,
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OIIHCBIBACTCSI, 00CYKTACTCS H T.II.
Ob6parure BHUMaHUE!
IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOIO MEPEBOAA MOKET ObITH CJIeyIOIIei:
1. TlocTraHoBKa MPOOIEMBI.
2. Metoapl penieHus mpoOIeMBbl.
3. Beienenue y3moBBIX TYHKTOB.
4. PexoMeHIaLINH.
OCHOBHBIE KJIUIIIE U IITAMITBI, UCIIOIB3YEMbIC TIPH aHHOTAIIMOHHOM TIEPEBO/IE:
®pasbl 1T aHHOTHPOBAHUS

OcHoBHas uH(pOpMAaIUs, colepKamascs B TEKCTE, BBIPAXKACTCS C IMOMOIIbIO, TaK HA3bIBAEMBIX
dpaz-knuie, KOTOpble HYXHO YMETh HCIIOJNB30BaTh IPH COCTABJICHWHM aHHOTanuu. Hawboiee
pacrpoCTpaHCHHBIMH (hpa3aMH-KITUIIE SBISFOTCS CIICAYIOIINE:

1. Introduction (BBenenue)

Le texte porte le titre - TekCT Ha3biBaeTcH - L'auteur du texte est ... - aBTOp TekcTa ... - Le texte est tiré de...-
TEKCT B34T U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s’agit de - B TekcTe peyb ngért o ...

2. Ladémarche de l'auteur — xoz paccyxaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBTop 3atparusaet npobnemy; L'auteur parle de gch — aBTop roBopuT 0 4em-
nnbo; L'auteur décrit — aBTOp ONUCLIBAET;

3. L’analyse d’une situation — aHanu3 CUTyaluu

L’auteur étudie — aBTOp n3yyaert; L'auteur examine — aBTop paccmartpuBaceT; Lauteur explique les causes —
aBTOp OOBACHAET MPUYMHBI;

IV. L’a mise en valeur d’une idée, d’un argument — BeIgeeHHEe KaKOWIMOO WIEH, apryMeHTa
L’auteur note que — aBTOp OTMEYaET, uToO ... ; L’auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT, UToO ...
; L’auteur souligne que — aBTOp MoA4YepKUBAET, uTo ... ; L’auteur met en valeur — aBrop BbIIenser ...

4. La présentation d’une idée secondaire — u3J10’keHIE BTOPOCTENIEHHOM HIeH
L'auteur mentionne qch — aBTop ynomuHaer; L'auteur signale qch — aBTop coobuiaer;

5. La prise de position ou de la défense d'une thése — ompeneneHre CBOEro OTHOIICHHUS

WJIHM 3allIUTa CBOEHM TOUKHU 3pCHUA

Je pense, crois, estime que — 9 gymato, nonarato, cuntato; L'auteur affirme que — aBTop yTBepxaaet; L'auteur
considére que — aBTOp CYMTaET;

6. L’approbation — onobpenue

L'auteur est d’accord avec — aBTop cornaceH ¢ 4em-nubo, ¢ kem-nnbo; L'auteur se prononce pour qch — aBTop
BbICKa3bIlBaAETCS 3a ... ;

7. Laconcession — ycrymnka
L'auteur admet — aBTOp gonyckaert; L'auteur reconnait, avoue — aBTop Npu3Haer;

8. La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa WM OTKIIOHEHHE TOYKH 3PCHUS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BblABUraeT peskmMe apryMmeHTbl MpOTUB UAEMN;
L'auteur démentit une affirmation — aBTop onpoBepraet yTBepxaeHue;

X. La proposition d’une solution — npeonosicenue peutenus
L'auteur recommande — aBTop pekomeHayeT; L'auteur propose — aBTop npegraraer.

Pa3nen 1 mynkr 1.2

Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous ’anglicisme high-tech,
sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employé avant les années 1970, I'usage de cette notion est partial et cette définition permet
aujourd’hui aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd’hui :
[] I’aérospatiale ;
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[J les biotechnologies ;
[ les technologies de I’information ;
[ les nanotechnologies ;
[ la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d’établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre 1’ordinateur et
un «hot-spot», ¢’est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d’entreprise. Sa
portée est d’une centaine de métres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s’agir d’un service gratuit, offert par I’établissement, soit d’un
service soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion.
Dans certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou
non, des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
Dé¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumiére infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches :
moins d’un meétre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit
et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excede pas une dizaine de
meétres. Sa vocation est de réaliser I’interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil
photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser»
leurs fichiers avec ceux du portable, c¢’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire
de contacts.

Paznen 1 nmynkr 2.1

Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salari¢ peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliere. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de 1’accident de travail ou de trajet
(sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif légitime). Ce dernier doit ensuite faire une
déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une
feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de 1’avance de ses frais médicaux (dans la limite
toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a 1’occasion du travail, a un salarié ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs criteéres doivent €tre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :

. le caractére soudain de 1’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou 1’apparition
soudaine d’une lésion (douleur lombaire a I’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent
I’accident de la maladie, laquelle apparait de facon lente et progressive ;

. I’existence d’une 1ésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié
largement ; a méme été retenue 1’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

. le caractére professionnel, ¢’est-a-dire la survenance de I’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et 1’accident survient soit au cours de la réalisation de
son travail soit a 1’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée
pour le compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu
de travail mais pour des motifs liés a ’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?
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Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :

. le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un
caractere de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se
rend de fagon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

. le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).

Et une maladie professionnelle ?

Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans 1’'un des tableaux de maladies
professionnelles.

A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif & un accident ou une maladie professionnelle est prise en
compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a 1’ancienneté dans
I’entreprise.

Pa3znea 2 mynkr 2.3
CTpyKTypa 4 BHEIIHUIT BU/I 3asiBJICHUS
BBenenune
YBaxaeMbli I-H ...

Monsieur,

OdunmanbHo, MONTyYaTeNIb-MyXKY1MHA, UMSI HEU3BECTHO
YBaxkaemast roCIoxa...

Madame,

OdurranbHO, MoJTyyaTelb-)KEHIINHA, UMSI HEU3BECTHO
YBaxaeMsble...

Madame, Monsieur,

OdunmanbHO, UM MTOTyYaTelNIs U 107 HEU3BECTHBI
YBaxaemele...

Madame, Monsieur,

OdunuanbpHO, KOTJa MUCHMO aIpECOBAHO HECKOJIBKHM HE3HAKOMBIM JIIOJIIM WIIH LIEJIOMY OTAETY
VYBaxaeMsble...

Aux principaux concernés,

OdunmanbHO, UM TTOTyYaTeNsI/il ¥ TIOJT COBEPIIEHHO HEU3BECTHBI

VYBaxkaeMmsblii -H CMUAT

Monsieur Dupont,

OduranbHO, MoOJIyyaTelb - My)XYHHA, UMsI U3BECTHO

VYBaxaemas r-xa CMuar

Madame Dupont,

Od¢ununanbHO, ModyYaTeNb- 3aMYKHSS KEHIIUHA, UM U3BECTHO
YBaxkaemas r-xa CMuaT

Mademoiselle Dupont,

OdunuanpHO, TOTyYaTelb- He3aMYKHSIS KEHIIUHA, HMsI H3BECTHO
VYBaxkaemas r-ka CMuar
Madame Dupont,
OdununanbHO, NOTyYaTeNlb-KEeHINHA, UMsI U3BECTHO, CEMEMHOE MOJI0KEHNE HEU3BECTHO
YBaxaeMbli...
Monsieur Dupont,
Menee odunnagbHO MPHU HATHYWHU AETOBBIX KOHTAKTOB C MOJTyYaTeleM
MeHs 3anHTepecoBao Balle OObSBICHHE B ..., 3 UMEHHO JIOJDKHOCTb...
Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publi¢ I’annonce dans... le...
CrangaptHas ¢opMyia Mojadd 3asBiIcHUS B (UPMY, dbe OOBSUICHUE BBl YBHJCIH B Ta3eTe WIN
KypHaJe
S1 munry 1o MoBo/y Bamiero oObsIBICHUS, PAa3MEIICHHOTO Ha...
Je vous écris en réponse a I’annonce parue sur...
Cmanoapmuas opmyna, ucnonvsyemas npu nooaue 3das6ieHus 6 Qupmy, pasmewasuiyo ceoe
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00vsGIeHUE 6 UHMEPHEMme
S Hamen Baie OOSIBICHHE B... ... qucna
Au sujet de I’offre d’emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuas ¢hopmyna, ucnonvzyemas, umoovl 00vACHUMb, 20e Gbl YeUdelu 00bssIeHUe O
npueme Ha pabomy

MeHst o4eHb 3aMHTEPECOBAJIO Ballle OOBSIBICHHUE B ... O IPHEMe Ha paboTy ONBITHOTO...

J’ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d’intérét.

Dopmyna, ucnorvzyemas npu nooave 3aa6ieHus 8 Qupmy, uve 00vAGNIEHUe bl BUOENU 8 JHCYPHATLE
unu eazeme

[Tpoury npuHATH MEHS Ha pabOoTY B... HA JJOJDKHOCTb..., IOCKOJIBKY...
J’ai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...
CranpmaptHas popMyIia HaITMCaHUS 3asBJICHUS O TIpUEMe Ha paboTy
[Tpomry npuHATH MEHS Ha TOJDKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

CranpmaptHas ¢popMyia HaMCaHUS 3asBJICHUS O TIpUEMe Ha paboTy
B Hacrosimuii MOMEHT 51 pabOTaro B... B MOM OOSI3aHHOCTH BXOJIHT...
Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonv3yemest 015 onucanus 6auieco aKmyaibHo20 pood 0esimeibHOCHU U 6AUUX OOIHCHOCHIHBIX

obs3anHocme

AprymMeHTanus

51 odeHb 3aMHTEPECOBAH B MOIYYSHUHN ITOIH pabOThI, TOCKOJBKY...

Je suis particuliérement intéressé(e) par ce poste car...
Hcnonwvzyemcs, umobbl 00vbACHUMb, NOYEM) 8bl XOMUME NOIYYUMb IMY PAOOMY
A xomen 6l pabomams 6 sauieti KOMRAHUU, NOCKOIbKY...

J’aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonb3yercst, 4T00bI 00BACHUTD, IOYEMY BBl XOTUTE IOJIYUUTH 3Ty PabOTy

Mowu cuibHBIE CTOPOHBI....

Mes qualités principales sont...

Hcnonp3yeTcs mpy NepeYrCIICHUN BallliX OCHOBHBIX Ka4eCTB

Mory cka3aTb, YTO MO€ll €TUHCTBEHHOM! CJ1a00i CTOPOHOM/ CTaObIMM CTOPOHAMH SIBIISIFOTCS... . HO
s paboTaro Haj COOOM.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j’ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m’ameéliorer.

Hcnonvzyemcest, umobvt omkpulms 8auiu ciabvie CMOPOHbL, HO ¢ NOOMEKCMOM, YMO 8bl 20NOE8bl
pabomams HAO UCNPABTIEHUEM IMO2O0

S cuuTaro ceds MOAXOAAIUM KaHIUAaTOM Ha O3UIHIO. .., TOCKOIBKY...
Je suis particulierement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvzyemcest, umobvl apeymeHmuposamns, umo oOeidaem 6dc XOPOwluM KaHOUOAMOM HA My
nO3UYUTO.

XOoTs y MEHS HET OMbITa padOTHI B..., 5 OBLIL...
Bien que je n‘ai pas d‘expérience en..., j‘ai eu...

Hcnonvsyemcs, eciu y 6ac He Oviio wanca pabomamsv 8 nodobHOU cgepe, HO bl Xomume
NOOYEepKHYmb, umo obnadaeme Kauyecmeamu, NPUOOPEmeHHbIMU U3 Opy2020 ONnvlma pabombi,
KOmopbwle Mo2ym Oblmb NOJIe3Hbl

Hymaro, mou mnpodeccrHoHalbHBIE HABBIKM B OOJIACTH... OTIMYHO TOIXOIAT K TPeOOBaHUSM,
BBIJIBUTAEMBIM Balllel KOMITAHUEN.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre
entreprise.

Hcnonvzyemcs, umobvl onucams, KaKuKue HABbIKU OeNarom 8dc XOPOWUM KAHOUOAMOM Ha
pabouee mecmo

3a BpeMsi paOOTHL... s yAy4dIIUi/pa3Buil/IpuoOpes 3HaHUs/ YMEHHUS. .
Durant mon expérience en tant que..., j’ai développé mes connaissances en...
HUcnonvzyemes, umobvl onucams 6aui OnbIM 6 KOHKPEemHOU o00racmu u CHOCOOHOCMb U
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20MOBHOCIb K NPUOOPEMEHUI0 HOBLIX HABIKOG
S cienmanu3upyroCh Ha...
Mon domaine d'expertise est...
Hcnonwvzyemcs, umobbl onucams 6 Kakou 061acmu 6vl Jyyuie ce2o pazoupaemecs
3a epems pabomul 6 ... 51 pazéuil c60U HABLIKU. ..
Pendant que je travaillais a... j’ai développé des compétences en...
Hcnonvzyemes, umobvl onucams 6aul OnbIM 68 KOHKPEMHOU o001acmu u CHOCcOOHOCMb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEmenUo HOBbIX HABbIKO8
BeicTphIit TeMIT pabOTHI HE CKa3bIBACTCS HA KAYECTBE BBITIOJIHICMBIX MHOW 3aJlaHHiA, TOITOMY S
MOTY COOTBETCTBOBATh BLICOKUM TPEOOBAHUSM paOOThI, HAIPHMED, ...
Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C’est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en matiere de...
Hcnonvzyemcs, umobdvl 00bicHUmMb, noyemy 6bl ObLIU Obl XOPOWUM KAHOUOAMOM HA OOIHCHOCHb
011a200apsi onvimy, NPUOOPEMEeHHOM) 3a 8peMsL pabomvl 8 NPEObLIOYUWUX KOMNAHUSX
Jlaxxe 1o JaBJICHHUEM 5T MOTY COOCTBETCTBOBATh BBICOKUM CTaHIAPTaM
Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.
Hcnonb3yeTcsi, 4TOOBI ITOKa3aTh, YTO BBl MOJKETE padOTaTh B TpeOOBATEILHOM pabodeii cpee
Hymaro, 3aHUMasi 3Ty JOJIKHOCTb, si Obl C YJOBOJBCTBHEM BBINIOJHSUI CBOM OOS3aHHOCTH,
MOCKOJIbKY 3Ta paboTa HaXOIUTCS B Chepe MOMX JIMYHBIX HHTEPECOB
Je voudrais donc avoir I’opportunité de d’investir mes centres d’intéréts dans cet emploi.
Hcnonvzyemcs, umobbl nokazame 8auly TUYHYIO 3AUHMEPECO8AHHOCMb 8 pabome
Sl KMBO 3aMHTEPECOBAH B ... U OIICHIO BO3MOXXHOCTH/IIAHC MPUMEHUTh MOW 3HAHUS Ha 3TOU
pabore
J’ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en... en
travaillant avec vous.
Hcnonvzyemcst, umobvl nOKA3amo 8auty TUUHYIO 3AUHMEPECOBAHHOCMb 8 pabome
Kak BbI MOXKETe BHIETH B MPUIIOKEHHOM K MTUCHMY PE3FOME, MOW OTBIT pa0OThI ¥ CIICITHATEHOCTH
COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAHUSIM Ha JOKHOCTH
Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent aux
exigences de ce poste.
Hcnonvzyemcs, umobdvl cocramvcsi Ha pe3iome U NoKa3amv, KAK XOPouio 6am nooxXooum smda
paboma
Mos HacTosimas JOJDKHOCTb... B... JlaJla MHE IIAHC TOPa0OTaTh IMOJ BBICOKMM JaBIIEHHUEM, B
KOMaHie, TJie ObUIO BaKHO TECHO COTPYIHUYATh C MOMMHU KOJUIEraMH, YTOOBI BBIMIOJIHATH PabOTy BO
BpEMs.
Mon emploi actuel en tant que... pour... m’a permis de pouvoir travailler sous pression, en équipe,
ou il est essentiel d’étre capable de travailler étroitement avec ses collegues pour honorer les délais.
Hcnonvzyemest, umobvl npouiniocmpuposams, Kakue HABbIKU bl Npuobdpenu Ha eaulell
ce2o0HAuHel pabome
B nomonHeHne k MOUM O0SI3aHHOCTSIM ... sl pa3BHJI B ce0e TaKue KayecTBa Kak...
En plus de mes responsabilités en tant que..., j‘ai aussi développer des compétences en...
Hcnonvsyemes, umobvl npounniocmpupogams, Kakue HABbIKU 6bl NpUobperu Ha eaulell
cecoOHAwHel pabome. Hagviku, Komopwvle 603MONCHO O0ObIYHO He ACCOYUUPYIOMCA C HA38AHUEM
sauieti O0AHCHOCIU
YmMmenus
Mo¥ pOJHOM SA3BIK..., sl TAKXKE T'OBOPIO TI0...
Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...
Bam poaHoi#t S13bIK U ApyTHE S3BIKK, HA KOTOPBIX BbI OETI0 pa3roBapuBaeTe
S OTIIMYHO BHAJIEIO. ..
J¢ai une excellente maitrise du...
SI3BIKH, HESIBIISIOUIMECS BAIIMMU POJIHBIMBI, HO KOTOPBIMH BBl CBOOO/IHO BIIa/IeeTe
51 cBOOOIHO TOBOPIO TIO...
J'ai une connaissance pratique de...
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SI3BIKH, HESIBIISIOIIMECS BAIIMM POJIHBIM, HO KOTOPBIMH BbI CBOOOIHO BIIajieeTe
S UMeIO ...-TUJICTHUH ONBIT pabOTHI B...
J’ai travaillé pendant ... ans en tant que...
Bam onbIT paboThl B KOHKpETHOM chepe
51 SIBIISIIOCH TIPOJIBUHYTHIM TIOJI30BATEIICM. ..
Je suis un utilisateur confirmé de...
HaBbiku pabOThI ¢ KOMITBIOTEPOM
[Tonarato, s 00121210 OTIIMYHBIM COUYETAHHUEM ... H ...
Je pense que je posseéde un bon équilibre de... et de...
Hcnionb3yeTcst, 4To0bI MOKa3aTh, HACKOJIBKO COAJUTAHCUPOBAHBI BT HABBIKU
OTiMYHBIE KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKU
Excellentes techniques de communication
CrocoOHOCTh MenuThes HHPOpMaIUel 1 OOBSICHATH YTO-TO BAIlTUM KOJIJIETaM
Jloruueckast apryMeHTaIHsI
Capacité de déduction
CnocoOHOCTh MOHUMATh U OOBSACHATH BEIIU OBICTPO U 3PPEKTUBHO
Jlornyeckoe MbIIIIIEHNE
Esprit de logique
CriocoOHOCTh TOYHO (POPMYIIUPOBATH HJIEH, B XOPOIIIO MMPOJyMAaHHON MaHepe
AHaJIMTUYECKUE CITOCOOHOCTH
Esprit analytique
CriocoOHOCTB JIeTalbHO OIICHUBATH BEIU
Bricokue TMIHOCTHBIC KauecTBa
Compétences relationnelles
CriocoOHOCTP yTpaBisATh U 3PPEKTUBHO 0OIIATHCS C KOJUIETaMHU
[TeperoBopueckre HaBbIKH
Compétences en négociation
Crioco6HOCTD 3 (HEKTUBHO 3aKIH0YATh CHIENKH C APYTUMHU pUpMaMu
[Tpe3eHTaMOHHBIC HABBIKA
Capacités d'exposition
CnocoOHocTh 3¢ (hEeKTUBHO MPE3EHTOBATH UAEH Iepe]l OOIBILON rpyNnoi Jroaei
3akiroueHue
Sl TeCTBUTEIIBHO X0Uy MOJYYUTh pad0Ty B Balllel KOMITAHUU HA TIO3HIIHH, KOTOPYIO BbI CMOXKETE
MPEJIOKUTH
Je suis tres motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m’offrirait votre
compagnie.
Hcnonvzyemcs, umobwi 6 3aK0UeHUU HOBMOPUMb O CB0EM HCELAHUU PADOMAms 8 KOMHNAHUU
S paccMarpuBar0 HOBBIE O0S3aHHOCTH/HOBYIO JOJDKHOCTh KaK BBI30B, KOTOPBIM sI XOTEN OBl
MPHHSITD.
J’attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles tiches, que je percois comme un défi.
Hcnonvzyemcst, umobwvi 6 3aK0UeHUU NOBMOPUMb O CBOEM IHCENAHUU pAbOMAams 8 KOMIAHUU
51 Ob1 ¢ yIOBOJIBCTBUEM JIMUHO OOCYAHII C BAMH MOAPOOHOCTH TOJKHOCTHBIX 00sI3aHHOCTEH
Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter du
poste.
Hcronp3yeTcst B 3aKIIFOYCHUN KaKk HAMEK Ha BO3MOXXHOCTh HHTEPBBIO
[TpukperneHHBIM (HaliIoM 51 TAKKe BBICBLIAIO CBOE PE3IOME
Veuillez trouver mon CV ci-joint.
S cBoOoieH. ..
Je suis disponible pour un entretien le...
Hcnonw3yeTcs, 4TOOBI yKa3aTh BpeMsi, KOTJa Bbl OyAeTe CBOOOHBI I HHTEPBHIO
Cnacu6o 3a yaeneHHoe BaMu BpeMs. Sl Hajeroch Ha BOZMOXXHOCTh JIMYHON O€Ce/Ibl O TOM, IOYeMY
HMMEHHO $ IIOAX0KY Ha 3Ty JOJDKHOCTB. [loxkamyiicTa CBSKUTECH CO MHOU II0...
Merci pour votre temps et considération. J’attends avec impatience la possibilité de pouvoir



discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particulierement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

HUcnonvzyemcs, umobvl npedocmagums npeonoumumenvhvle O0si 64C KOHMAKMHble OAHHble U
nobnazooapums pabomooameins 3a NPOCMOMp pe3rome

C yBakKEHHUEM...

Veuillez agréer mes 1’expression de mes salutations distinguées,

OdurmanbHO, UMS aJipecata HeM3BECTHO

C yBaxxeHHMEM Balll...

Salutations distinguées,

OdurmanbHO, IMUPOKO UCTIONB3YETCS, UM TTOJTydaTellsk H3BECTHO

C yBa)xeHHEM BallL...

Veuillez agréer I’expression de mes sentiments respectueux,

OdunuanpHO, peIKO HCIIOIB3YeTCs, UM MOTydaTelis U3BECTHO

Paznen 3 mynkr 3.2

Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme 1’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation
de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a 1’échelle du
nanometre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que
I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais
officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains deés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu’a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A Déchelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien str des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumicre, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
mati€re, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

* quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

* quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
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en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénoménes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un syst¢tme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nen 3 mynkr 3.3

L’ingénieur résout des problémes de nature technique en s’appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu’il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, golt du travail en équipe sont les qualités demandées a I’ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions 1’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systémes logiques ou de
services a dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, 1’ingénieur assure le conseil, le controle, I’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systeémes logiques ou services a
dominante technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progres des sciences et des techniques: dans ces fonctions, I’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, 1’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de I’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
voisins et la préservation de I’environnement.
la maitrise des systémes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,
la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,
la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a 1’évolution du contexte
dans lequel il opéere, et des préoccupations de la société.

Oobpasey 3asa61eHus 0 npueme Ha pabomy
Anna IVANOVA
12 rue Lénine
420047 Kazan
Russie
Département LEA, Centre Censier
13, rue de Santeuil
75005 Paris
Kazan, le 12 février 2014
Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3
Madame, Monsieur,
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Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangeres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangeres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en frangais
dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie & Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont été confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriére a 1’international. Je considére que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires trés recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA

MpunoxeHue 3

AHIIMACKHHA A3BIK
KonTtpoabnas padora Ne 4

MY WORKING PLACE
I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be

followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health and
Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce workplace
health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;
e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to
their work activities;
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e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

II. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns CywecmeumensvHule
Employer paboTojiaTesib
building site CCTPOUTEIbHASA IUIOIIAIKA
carelessness HEOCTOPOXKHOCTH
chemicals XUMUKATHI
debris MyCOp
employee paboOTHUK
evacuation drill TPEHUPOBKA 110 DBaKyaIluH
fire extinguisher OTHETYIIUTEIh
injury TpaBMa
lens 00BEKTUB
record 3aIuch
safety 0€301acHOCTh
sign 3HAK
spark HCKpa
supplier MOCTABIIHK
varnish JaK
Verbs 21142016l
to assemble cobuparb
to cope with CrpaBuThCS C
to enable BKJTIOYHTH
to flip up [lepeBepHYTH

Adjectives npunazamebHble
harmful BpEIHBII
long-sleeved C JUIMHHBIMH pYKaBaMH
loud TPOMKHUI
precautionary npeaynpeIuTeTbHbINH

I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from
measure happening

8. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

10.  duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
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11. premises the buildings and land occupied by a business
12.  to cope with to deal effectively with a difficult situation
V. Match the terms with their Russian equivalents
12. noise . 3amwura
13. protection M. HeCYacTHBIC CIydan
14. drowsiness N. SA0BUTHIN
15. dust 0. pHUCKH
16. accidents P. COHJIHMBOCTB
17. smoke Q. OYKH 3alIUTHHIE
18. poisonous I. TbUIb
19. fumes S. myM
20. risks t. uag
21. burns U. OXOru
22. goggles V. JbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.
V. Match the terms with their definitions
7. precautionary measure g. a responsibility or task that you have to

do as part of your job

8. carelessness

h. to deal effectively with a difficult

situation

9. welfare i the buildings and land occupied by a
business

10. duty J. poor attention to an activity, which
results in harm or errors

11. premises K. action taken in order to prevent

something dangerous from happening

12. to cope with

I the health, comfort and well-being of a
person or group

7. 8.

9. 10. 11. 12.

VI.

operate

This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and complete it with
the words in the box

MACHINERY

X/
L X4

X/
o

tidy fire gloves concentration protection brush

Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the

required in the place of work.

Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired

immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine.

is important at all times.

Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
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DRESS

% Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

++ Before starting work, wear protective clothing.
% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw
cigarette ends

% or ashes into the rubbish bin .

%+ The area around machines must be kept clear to avoid falling.

% Tools and protective clothing should be put away when not in use.

% Clean machines after use with a not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES

VII.

o ~

10.
11.
12.

VIII.

NS

5.

% Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons
are located and where the emergency

%+ Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order
to be able to use them in case of fire.

¢+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if
any accident occurs.

Translate into Russian

The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such
as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of
dangers arising from modern industrial processes, for example the widespread use of

chemicals.
Translate into English.

YenoBek MOKET MOIBEPTaThCs CIESIYIONUM ONACHOCTSM Ha pabodeM MecTe.

Ocrnennenne BOIbTOBOM TyToi.

O>xoT pacIuIaBIeHHBIM METAIIIIOM.

[TopaxeHne >IEKTPUYECKUM TOKOM B CIy4ae OTCYTCTBUS WJIM HEUCIPABHOCTH 3a3E€MIICHUS
Tpanchopmaropa.

Jlo Hauasa paboThl paboUMii JOIKEH:

6. Hametp cnieniofeay u TOJIOBHOM yOOp, MPUTOTOBBTE 3aTUTHYIO MacCKY, IIUTOK FJTH OYKH.
7. Y nanuth ¢ paboyero MecTa OCTOPOHHUE U HEHYXKHBIE I paOOThI IPEIMETHI.
8. YOenutncs, 9yTo BOIM3U MecTa pabOTHI HET JIETKOBOCTIIAMEHSIOIITIXCSl MAaTEPHAJIOB.

IX.

Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/IF

RULES

19. Use machinery only when other people are in the workplace.

20. People mustn’t talk in the workplace.
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21. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
22. Wear safety boots before arriving in a workplace.
23. Always wear sunglasses when using a machine.
24, Damaged tools can be dangerous.
25. Report to the supervisor about damaged equipment.
26. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
217, In case of fire shout to catch other people’s attention.
28. Anyone can give first aid in case of an accident.
X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection
must be worn

AWARNING

A

HIGH VOLTAGE k

- FIRST AID

NO SMOKING
IN THIS AREA

STATION

Part 11
Test
l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent  b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needsto be d)needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear Db) should to wear
¢) should worn d) should be worn
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5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

I1. Delete one wrong item in each list.
1. First aid for injured people:

a) CPR; d) recovery position

b) fire evacuation,
c) artificial respiration,

2. Safety hazards:

a)ignition source, b) chemical spill,

c)assembly point,
d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover, c)underpass,

b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinguishers:



a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
10. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 | Locate the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/ crossroads/ exit/ left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go
straight through the next . Next you will pass a large building on your

. After this building, take the first on your right. Our department is
straight ahead.

KoHTponbHasa pab6oTta Ne 5

Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.
Plan
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1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...
TEXT1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-
200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside the hangar
- a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into
position for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles
and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the
aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used
in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect
what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the
engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil
eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed.
To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important
because the by-products of microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and
thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,
sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.
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Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place
for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold morethan 210,000 liters of fuel.
This fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such
5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen content and
the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem solved? The
aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is finally
supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls below
safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited
new Civic Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability,
exhilarating driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC i-VTEC  engine with similar output, but
reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-
by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously
200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC
indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3

AUTOMOBILE

By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion
engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing
subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of component
parts that

have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.
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Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the
total number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these
are in the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each vyear.
Approximately 500 different models have been offered annually to U.S. car buyers,
about half domestic and half foreign in origin. New designs have been brought into the market
more quickly in recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on
their proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems, occupant safety, and environmental emissions, and further work by
the industry is necessary to meet the needs of the 21% century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high
resistance to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the
customers for products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems
in Europe and North America expect more  passenger comfort options, increased
engine performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and  rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location
and size of the engine. The common practice of front-mounted engines exploits
the stability that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum
engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine
at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. \ehicle
speed and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20"
century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the
United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000
vehicle miles between 1966 and 1990). Because of the increased number of
vehicles on the road, however, total fatalities have declined only slightly (from
53,000 down to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on either city
streets or secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer. Driver
training, vehicle maintenance, highway improvement, and law enforcement were
identified as key areaswith potential for improving safety, but the basic design of
the wvehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4
STEEL

Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67F¢), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one
another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the steel
(solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the hardness,
ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content can be
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made harder and stronger than iron, but is also more brittle. The maximum
solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14% by weight, occurring
at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite.
Alloys with higher carbon content than this are known as cast iron because of
their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a
very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of
particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about ‘the iron and
steel industry’ as if it were a single entity, but historically they were separate
products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long
before the Renaissance, its use became more common after more efficient
production methods were devised in the 17" century. With the invention of the
Bessemer process in the mid-19" century, steel became a relatively inexpensive
mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking,
further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal. Today, steel is
one of the most common materials in the world and is amajor component in
buildings, tools, automobiles, and appliances. Modern steel is generally identified by various
grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth’s crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide foundas the mineral hematite, and
FeS2—pyrite (fool’s gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by
combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than
1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached with
ancient methods that have been used for at least 6000 years (since the Bronze
Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly beyond 800 °C, it is
important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid
iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy containing too much
carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium also increases hardness while reducing the effects of metal fatigue.
Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to
stainless steel so that a hard oxide forms on the metal surface to inhibit
corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, sothese commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be “worked” at high temperature to remove any cracks
or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate,
sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often “cold
worked” to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
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other. These can be streamlined by a deft control of the interaction between work
hardening and tempering.

TEXT 5

SAFETY PLAN
A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill
a meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may
have arisen. What to do in case of fire ...
e If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.
e Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.
Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.
e Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.
e |f practicable, close all doors and windows to contain the fire.
e Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are trained
and it is safe to do so.
e Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.
e Save records if possible.
e Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage areas ,
etc.
e Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.
Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety
purposes. For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents
of pipes and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the
various types of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a
potential hazard is communicated by the color yellow.
When employees are aware of the hazards around them and take the necessary precautions,
the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.
As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:
e warning, to indicate definite or potential hazards;
¢ regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;
e information, to provide general information and directions.
Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

HpI/I 06y‘-IeHI/II/I YTCHUIO HECAOCTATOYHO YCBOUTH I/IH(I)OpMaI_II/IIO OpHUIMHaJa B OCJIOM WA
IO YacCTiaM, H€O6XO)II/IMO TAaK)XXC HAYYHUTHCA BBIACIATE ITIABHOC COACPKAHUEC, KPATKO €T0
C(bOpMyJ'II/IpOBaTB " OpCACTAaBUTH B JIOTHYECKOU IIOCJIIEA0OBAaTCIBHOCTH.

AnnotupoBanue (ot jar. annotatio — sameuanue) u pedepupoBanue (ot iar. refero —
€000111a10) — 3TO CMOCOO0BI 00pabOTKK MH(MOPMAIIUU M KOMIIPECCHUU TeKCTa. B MX ocHOBE Jexar
JIBA METOJa MBIIIJCHHUA: aHaJW3 U CHUHTE3. AHalIM3 HeOOXOAUM, UTOOBI BBIICIUTHL HauOoee
LHCHHYIO I/IH(l)OpMaI_II/IIO, OTACIIUTL BTOPOCTCIICHHBLIC CBCACHUSA W JAaHHBIC, U3BJICHb OCHOBHOC
conepkanre opuruHaga. OqHOBPEMEHHO € aHAJIM30M TEKCTa CJIEYET OCYIIECTBISATh MPOIECC
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€ro CHUHTE3a, T.6. COEAMHATH B JIOTUYECKOE IIE€JI0€ TY OCHOBHYIO HH(OpPMAIUIO, KOTOpas
IIOJIyY€Ha B PE3YNbTATEe AHATMTUYECKUX onepanuid. Tak IpOUCXOIUT CMBICIIOBOE CBEPTHIBAHNE
TEKCTa M CO3[a€TCsl BTOPUYHBIM TEKCT, COAEPKAIIUM OCHOBHYIO CYTh TNEPBUYHOMU
uHpOpMaLUH.

Kak anHoTanus, Tak u pedepar npusBaHbl NepeiaTh OCHOBHOE cojliep:kaHue WHpopmanuu,
UMCIOILEICSI B YMUTAaeMOM TEKCTE, B MAaKCHUMaJIbHO OO0OOIIEHHOM M cCkaToM Buzae. llpu
AHHOTHUPOBAHUU U pedepupoBaHUU COOOIIEHHE OCBOOOXKIAETCS OT BCEro0 BTOPOCTENEHHOTO,
WUTIOCTPaTUBHOIO, JIOTIOJIHUTEIBHOIO, COXpaHsETCd JUIIb cama CyThb conaepkaHus. OgHako
CYILIECTBYET NPUHIIMITHATIbHAS pAa3HULIA MEXKTY aHHOTAIEeH U pedepaTom.

AHHOTANUA JIMIIb NEPEYUCISET T€ BOINPOCHI, KOTOPHIE OCBEIIECHbI B NEPBOMCTOYHUKE, HE
packpbIBasi UX COACPKAHMSL.

PedepaTr He TOIBKO mepedHCsieT BCE 3T BONPOCHL, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
coJiepKaHue KaKI0ro u3 HuX. TakuM oOpa3oM, aHHOTAIUS JTAeT TOJBKO O0Iee MPeICTaBICHUE
00 UCTOYHMKE M SBJIAETCA YyKa3aTeleM =pu OTOOpe NEPBOMCTOYHUKOB JJIsi UYTEHUS U
JanbHelInel HaydHol paloThl, pedepar ke BO MHOTMX ClIydasX MOXKET BIIOJIHE 3aMEHUTH CaM
HCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAeT CYIIECTBEHHOE COJEPKaHUE MaTepralia, OCHOBHBIE BHIBOIbI.

[Iporiecc aHHOTUPOBaHUA U pePepUPOBAHUS TEKCTa IIEPBUYHOTO TOKYMEHTA (KHUTH, CTAaThH,
MaTeHTa U T.I.) B y4EOHBIX LIEJSAX CeyeT MPOBOAUTH B TPH dTara:

1-# 3Tanm — 3TO YTEHHE UCXOJHOIO TEKCTA U €r0 aHAJINU3 — OOBIYHO HECKOJIBKO Pa3 — C LEJIbI0
JNETAIbHOTO TOHMMAHUS OCHOBHOTO COJEpXAaHHS TEKCTa, OCMBICIECHUS €ero (aKTUYeCKOn
uH(popMaluu (03HAKOMUTENNBHOE U U3yYalollee YTCHUE).

2-i 3Talm — 3TO OMNEpaluu ¢ TEKCTOM MEPBOMCTOYHHMKA: TEKCT pa30MBaeTCs HA OTICIbHbBIE
CMBICJIOBBIE ()PArMEHTHI C IIeNTBI0 U3BJICUCHHSI OCHOBHOW M HEOOXOMMON MH(POPMALIUU KaXKIOTO
U3 HHX.

3-if 3Tam — 3TO CBEpPTHIBAaHHWE, COKpAIICHHE, OO0OOIICHHE, KOMIIPECCHS BBIICICHHOM
OCHOBHOI1 (hakTosornuecKkoil nHpopmaluu u opopmieHue Tekcra pedepata B COOTBETCTBUU C
MIPUHATOMN MoJiebI0 pedepara.

CTpyKTypa aHHOTauuu u pedeparta

W3noxeHne marepuaina B aHHOTALMU M pedepaTe TOKHO MPOBOJUTHCA B CIEIYIOLIEM
HOpSJIKE:

IIpenmernass pyopuxa. B sToM myHKTe Ha3bIBaeTcsi O0O0NacTb WIW pa3len 3HaHUA, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBII WK peepupyeMblii HCTOUHUK.

Tema wucrounuka. OOBIYHO TEMa OMpENENsIeTCs HAMMEHOBAaHHEM MCTOYHHUKA JHOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHTom.

bubauorpadguyeckoe onmcaHue NEePBOUCTOYHMKA. B 53TOl yacTu 3amuchiBaeTcs Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHUTH WM JKypHaJla, M3 KOTOPOrO B3ST TEKCT,
M3JIaTENIBCTBO, MECTO U BpeMs M3JaHMs. 3aTe€M 3TH K€ JaHHBIE JAIOTCS B IIEPEBOJIE HA PYCCKUN
A3BIK.

I'1aBHast MBICIb AHHOTHPYEMOT0 MaTepHaJa.

Cxatasi XapakTepUCTHKAa MaTepuaja B BHAe IUIaHA. 37ech I[OCIEI0BATEIbHO
NEPEUUCISIIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HCTOYHHUKE BOIPOCHI (IIaBbl, pa3/ielibl, maparpadusl, ad3arsl).

KpurHnyeckasi oieHKa NMepBOMCTOYHMKA. DTa pPyOpUKa MOXKET COJEPKAThCSA HE B KAXKIOU
AHHOTAIIUU.

OO0beM aHHOTAIMU 3aBUCUT OT O00ObEMa MEPBOMCTOYHHMKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
MyHKTOB IUTAaHA MOTYT OBITh B HEM BbIIeNeHBL. [Ipu 3ToM 6-8 mpemnoxkeHWil B yueOHOMU
AQHHOTAlLlMM,  XapaKTepU3yIOIIMe  NpPEeaIMETHYI0  pyOpuKy, TeMmy  HCTOYHHMKA,  €ro
oubnuorpaduueckoe ONMUCAaHWE M TJABHYIO MBbICIb, SBISIIOTCS €€  00s3aTeIbHBIMU
KOMIIOHEHTAMH, a CaM TEKCT aHHOTAIlMH HE JOJIKEH MPEBBINIATh, Kak mpaBuiio, S00 3HaKOB.

CTpykrypa pedepara B 3HAUMTEIbHOW CTENEHUM HANOMHMHAET CTPYKTYpPY aHHOTAIUU.
Pedepar coxpanser Bce myHKTHl aHHOTanuu. OnHako aBTOp pedepara HE OTrpaHUYUBAETCS
IIPOCTBIM MEPEUYHMCIEHUEM 3aTPOHYTHIX B MCTOYHHMKE BOIPOCOB, a M3JIaraeT €ro CoAcpiKaHHe
(pakTonornyeckyro WHGOPMAIMIO) B TOCICIOBATEILHOCTH TIEPBOMCTOYHHMKA IO TJIaBaM,
pa3znenaM, mnaparpadam, ab3amam, CONPOBOXKIAsS HUX BBIBOJAMHM aBTOpa pedepupyeMoro
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HCTOYHMKA U CBOMMHU KOMMEHTapusiMH. B pedepar BKITIO9YaroTCs, KaKk MpaBuiio, pparMeHThl U3
NEPBOMCTOYHUKA. DTO 0000IIEeHUS U (POPMYIUPOBKU W3 MEPBUYHOTO JOKYMEHTA, KOTOphIE B
TOTOBOM BH/JIE TIEPEHOCTCS B pedepar (HUTUPYIOTCS).
Takum o6pa3om, pedepat COIEPKUT CJIeAYIOUINE TONOJIHUTEIbHbIE MYHKTbI:
Kparkoe u3io:xxeHue coaepranms.
BbIBO/ABI aBTOpa 110 peepupyeMoOMy MaTepHaJy.
KommenTapun pedepenta (He Bcerma).
CocTaBieHHBIN 10 TaHHOW CTPYKTYype pedepar CBHACTEILCTBYET O TINATEILHOM HM3YYE€HUHU
NEPBOMCTOYHUKA U MOXET 3aMEHUTh €r0 MPH M3YYCHUHU ONMCAHHON B HeM mpoOiieMbl. O0beM

pedepara He nomxkeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro tekcra.
KpaTkasa xapakTepucTuka A3bika aHHOTauuu, pedpeparta

AnHOTanms 1 pedepart npeacTaBIsoT COO0H HOBBIN, CAMOCTOSTEIbHBINH JOKYMEHT U UMEIOT
CBOHU creun(puYecKue JIEKCHYECKUe U IPaMMaTUKO-CTUIIMCTUYECKUE CpelICTBa n3oxkeHus. OHu
JIOJDKHBI  OTJIMYAThCsl TOYHOCTBIO, KPATKOCTBIO, SCHOCTBIO M JOCTYHNHOCTBIO. [Ipemnoxenus
aHHOTallMM U pedepara CTPOSATCS B COOTBETCTBUU C MX CTHJIEM, KOTODPBIM XapakTepu3yercs
OJIHO3HAYHBIM YIOTPEOJIEHUEM TEPMUHOB, MPOCTHIX 3aKOHUEHHBIX MPEAJIOKEHUN, UMEIOIINX
OpaBWIbHYIO TIpamMmarudeckyro ¢opmy. LIupoko HCHIONB3YIOTCS HEONpEAEIeHHO-TNYHbIE
IpeUIOKEHHs 0e3 MOoJUIekKAaIIero, KOHIIEHTPUPYIONINEe BHUMAaHUE YUTAIOMIETO TOJIBKO Ha (aKTe,
yCUJIMBasi TEM CaMbIM HH(POPMAIlMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAYMMOCTh aHHOTAllMM WM pedepaTa.
YacTo BCTpeyaroTcs TakKe MACCUBHBIE KOHCTPYKIIMH.

[Ipu cocraBineHuu aHHOTaUMU Wi pedepara ynoTpeOIAIOTCS ONpPEe/ICHHbIE pPeYeBbIe
KJIMILLE.

Kiaume — 310 pedeBoil crepeoTul, roTOBBIH 0OOPOT, MCHONb3yeMbIi B KauecTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJMMOIO B ONPEIEIICHHBIX YCIOBUSAX W KOHTEKcTax cranaapra. OHM oOjeryaror
polecc KOMMYHUKALMU, SKOHOMST YCWJINS, MBICIMTEIbHYI SHEprHi0 U Bpems pedepeHTa-
IIEPEBOJYHKA U €r0 aapecara.

Appendix 2

®pasbl Ona aHHOMuUposaHusi

3arosoBo The article is headlined...
K CTaTbU The headline of the article is...
The title of the article(text) is
Nudopma The author of the article is...
nusi 00 aBTOpe The author’s name is ...
CcTaTbH, TAE U The article is written by...
KOrJa  CTaThs It was published in ... (on the Internet).
ObLIa It is published (distributed, issued) in...
OIyOJIMKOBaHA. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
['maBHast wnes The main idea of the article is...
CTaThH. The article is about...
The article is devoted to...
The article deals (is concerned) with...
The article touches upon the issue of...
The purpose of the article is to give the reader some information on...
The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...
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Coneprxanue
cTaTtbu: (PaKThl,
UMeHa, U dpHI.

The author starts by telling (the reader) that...
The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investi
Some parts of the article deal with ...
The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, note
believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...

The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

gates) .

S, CoNsi
to...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considers, beli

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consi

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|
The author comes to the conclusion that...The following conclusions are

Muenne
O CTaThbe

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
of...)

| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,
useful) as / because. ..

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

to...
drawn:

Hemenkmnii si3bIK
KonTpoabHnast padora Ne 4
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MODERNE TECHNOLOGIEN
1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIU;

CTUMYJIMPOBAHHOC HU3JIyYCHUE,

TOHKAa,

OT/IaBaTh MPEIIOYTCHHE,

IMOXXWHATh JIaBPHhI,

KaCCOBBII alrrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstdrken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunédchst galt es
ein Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spater,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature® erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
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Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielféltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerdte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorgénge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfithren. Keiner
von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

10 die Blitzlampe J) TIOBBIIIICHHUE MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH;
yIPOYHEHHE

11 die Lichtquelle K) TBEPJI0€ TEIIO

17 die Verstirkung ) (OTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa

13 der Festkorper m) HMCTOYHHK CBETa

14 elektrische n) uH}pakpacHble Jydd; HH(QpaKpacHas dYacTh
Entladung CIEKTpa

15 das Infrarot 0) SIBJICHHE

16 der Halbleiter 9)] CBETOBAs BOJIHA

17 der VVorgang q) DJIEKTPUYECKUI pa3psi

1§ die Lichtwelle r MIOJTYTTPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
/E

29. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfiahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

30. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

31. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

32. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

33. Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst
schnell veroffentlichen.

34. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

35. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

36. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und

wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische
1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
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Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters™ ein.

3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergénzen Sie die Sitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der
Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie
10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

©oN A

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur Hilfe.
Eine innovative Entdeckung.

Eine Erfindung liegt in der Luft.

Der Maser wird geboren.

Wettlauf mit Sowjetforschern.

Der Siegeszug des Lasers beginnt.

Eine Losung fiir viele Probleme.

Ubersetzen Sie ins Deutsch

NoabkowhE

Bce 3HAOT, YTO COBPCMCHHBIC TCXHOJIOTHMM CCTOJHA HC TOJIBKO ACJAIOT HAIly XHU3Hb
jgerde, mnpusiTHee, Oe3omacHee M KOMQOpTHEE, HO TakXKe ONpeAessIoT SKOHOMHYECKOE,
NOJUTUYECKOE, COLMAIbHOE pa3BUTHE CTpaHbl. Kaxpas nuaupyromas cTpaHa IbITaeTcs
M300pecTH HEYTO aOCOIIOTHO HOBOE WJIM MPeo0pa3oBaTh CTapoe, YTOObI MPOJIEMOHCTPUPOBATH,
YTO 3Ta CTpaHa 00JaJaeT JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM MAaTEpUANBHBIX CPEACTB, 00Opa3OBaHUS U
yueHbIX. CerosiHs Mbl HE MOXEM IpPEJCTaBUTh ce0e Hallly *H3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX MPUOOPOB,
KOTOPbIE MBI UCIIOJIb3YeM, KaXK/IbIi JeHb. MBI HCHOIB3yeM UX JUIS TOT0, YTOOBI O0IIATHCS, €CTh,
MyTeICCTBOBATH OLITH 3J0pPOBEIMU M TaK JaJIcc. O)IHaKO, B C(bepe HOBBIX TEXHOJOTHH MBI
JOJDKHBI MPUACPKUBATHCA 30JI0TOH CCPCAHbI, MHAYC BCC OTU HOBHUHKHU MOTYT O6epHYTI)C$[

IMPOTHUB HAC CaMUX.

Ilepas mpuumHA STOMY — OTO 3allUTa OKpyXaromied cpeasl. IIpouwsBoacTBo u
WCIIOJIb30BAHUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJIOTMM, KOTOpbIE HE HANpaBJIEHbl Ha 3aIIUTy
OKpY’KaloIIel Cpeibl, MOTYT BBI3bIBATh TaKHeE MPOOJIEMBI, TAKHE KAaK UCTOIIEHHUE 030HOBOTO CIIOs
3eMJIM, BBIpYOKY Jieca, pasJIM4yHbIe 3arpsi3HEHMs, MCTOLIEHHE dHepropecypcos. s mpumepa
MO>XXHO B3iTbH (1)a6p1/11<y 0 IMPOM3BOACTBY CHUHTCTHYCCKHUX MATCPpHAIOB 14 COBPEMCHHBIX
rajokeroB. Takas (aOpuka MoKeT BbIOpachiBaTh B aTMOC(Epy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,

BbI3bIBasd KHMCJIIOTHBIC JOXIH.

Bropas npuunna — 6e3padorunia. CeroHs MHOTHE JIIOAM HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha padorTy,

HO ¢ wu300peTeHneM poOOTOB, KOTOPHIE CIIOCOOHBI 3aMEHUTh TPYH JIIOACH, KOJIHMYECTBO
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0e3pabOTHBIX PE3KO yBEMUYMIOCh. Jleno B Tom, 4To uisi paboTonaTelis HCHOJb30BaHUE
ABTOMATUKM HAaMHOTO BBITOJHEH; OHHU BBINOJHSIOT CBOIO pPAabOTy TOYHEe, HEe TpeOyroT
3apabOTHOM TUTATHI, OTIYCKa, COIMAIBHBIX JBIOT U JPYroro. BeneacTBue 3Toro, MHOTHE JIFOIM

OCTaroTCsl 0€3pabOTHBIMU.

B-TpeTbux, He Kaxa0e rocyaapcTBO HCIOJIb3YIOT HOBBIE TEXHOJIOTUHM B MHUPHBIX IIEJIfX.
Hanpumep, HEKoTOpble CTpaHbl 3aHUMAIOTCS PA3BUTHEM SIIEPHOTO OPYXKHUS, YTO SBISETCS
yrpo30i It BCEeX KHUTenei 3emun. $I yBepeHHA, 4TO Takue JNCHCTBUS JOJDKHBI OBITH CTPOTO

3aIperIeHbI.

Eme ogHa npuumHa 3aKIf04aeTcsi B TOM, YTO C HOBBIMU TE€XHOJIOTUSIMH JIFOJN CTAHOBSITCS
Oonee nennBbiMH. Celfdac MbI BCE PEKE YMTAEM Ta3eThl, YTOOBI Y3HATh 0 HOBOCTSX. Ham mpore
BKJIFOUUTH KOMITBIOTEP M HalTH HE0OXOIUMbIe HOBOCTH B ceT VHTepHeT. MBI 3BOHUM ApYT
JpYTy 10 MOOMIBHOMY TelleOHY, HO pexe BHIUMCA. BOT TONBKO 4TO ¢ HaMu OyneT, eciu Bce

9TH OJylara ucue3Hyt?

Her nmkakux COMHGHI/II\/JI, 4TO COBPEMCHHBIC TCXHOJIOTMM IIOMOralOT HaM pa3sBUBATh,
IMMOBBIIIATL YPOBCHL JXKWU3HH, IPOAJICBATH XWU3Hb MW TaK JaJIcC. OI[HaKO JJIO U JTOJIDKHBI
HCIIOJIB30BAaTh HOBLIC TCXHOJIOIT'MH B MUPHBIX LEJIAX, HC pa3pyliasa OKpYKaroIyro Cpeay U Hally

KHU3HBb.
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Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text
noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Erginzen Sie

bitte folgende Siitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehdéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. AuB3erdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen
Endgerdten zum FEinsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die
Kommunikationstechnik oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen
und die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und okologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen,
Konstruieren und Bauen von Schiffen, zugehorigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir
die  Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der
Schiffsmaschinenbau gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

1. Welche Studiengéinge
fallen unter die Technik- und
Ingenieurwissenschaften?

2. Welche fachlichen
Neigungen sollte man fiir ein
Ingenieur-Studium besitzen?

3. Welche weiteren
Féhigkeiten sollte man fiir ein
Ingenieur-Studiumbeibringen?
4, Welche Tipps fir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?

7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?

1.Die  Architektur
und das
Bauingenieurwesen
befassen sich
mit

Die

Lebensmitteltechnologie
beschiftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der Luft- und

Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die
Informationstechnik
untersucht
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der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern
zu Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der
Weiterverarbeitung dieser Textilflichen zu Wasche und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schidden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei ldsst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich,  Planerisch-gestalterisch  und  Ingenieurwissenschaftlich-
technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengidngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Ficher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mdchte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Ablaufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium  gehort  ebenfalls zu  einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fiir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein,
Technik umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu
nutzen.

Die Titigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhéngig.
Generell besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von
Betriebsabldufen und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren. Darliber hinaus planen und {iberwachen Absolventen der

Die Schiffstechnik

beinhaltet

Die Textiltechnik

beschreibt

Der  Fokus  der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie
liegt
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Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren
Kosten und iibernehmen Titigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der
Kundenberatung. Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in
Verbianden und Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine Gedanken iiber spdtere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der
demographischen Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die
Nachfrage nach jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine
Vollbeschiftigung fiir Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und
Ingenieurwissenschaften ist realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text

DAS WELTBILD IM WANDEL

noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Wie verstehen
Sie die Sitze? Erkliren
Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltdglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren {iber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft
trocknen, sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer
erwiarmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei3 werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen. Der womoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist
die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden
am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige
Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebenséichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerét aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Konnen Sie sich ein

Leben ohne Waschmaschine

oder ohne Kiihlschrank
vorstellen?

3. Welche
Haushaltsgerdte  haben  das

Leben Threr Eltern/GroBeltern
wesentlich erleichtert?

4, Welche
Haushaltsgerite erleichtern
heute unsere Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in  unserem
alltdglichen Leben verdandert?

6. Was hat sich in den

1. Die Entwicklung
der Technik ist allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in
den Anfangsjahren {iber
einige Neuheiten in jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile
fast wochentlich neue
technische
Errungenschaften.
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Smartphone tiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann |letzten Jahren auf dem Gebiet

angelegt werden. der Informationstechnologie Und die Smartphone
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- verdndert? sind mittlerweile wahre

Plan kdnnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. 7. Was assoziieren Sie | Alleskonner.

Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht mit dem Wort

nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung |,Handykommunikation*
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir
die Nutzer garantiert nie langweilig.

Die technische
Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fiir die
Nutzer  garantiert nie
langweilig.
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KoHTponbHasa paboTta Ne 5

Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie lhren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und schreiben
Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4, Der Autor analysiert (erkldrt, charakterisiert, schétzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
5. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heilit eigentlich ,,Automatisierung™? Zunichst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung heif3t, Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie
zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf
die Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Geréten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,dullere
Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tétigkeit, insbesondere gleichférmige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen konnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem
Ausmal}, in dem menschliche Tétigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverléssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tétigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2

Errungenschaften der Technik

Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis

16000 Hertz (das heiit Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000

Hertz liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die

auf den Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem




Hunde, Katze, Delphine und Fledermause. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich
hinein. Fledermduse navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoflen: Sie
verfiigen liber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz
liegt. Die Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark
beschleunigt, denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und
unter sich kommunizieren konnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von
Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder
Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in
mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen
des Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweif3en,
bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse
und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr
wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem
Ultraschallgerdt der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders
angenchm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein.
Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und
muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib gewordene natiirliche
Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse
einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu
zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von
2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerédten kann der Arzt auf nichtinvasive
Weise praktisch iiberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit
erfolgender Computerverarbeitung von Intensitét und Laufzeit des reflektierten Signals erhélt
man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des
untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschenédhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefdhrlichen Bedingungen sowie bei Unzuldnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden
bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue
Aufgaben 16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade
dort an, wo viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt
werden. Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher
Arbeit und besonders gefihrdete Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von
Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der
Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptséichlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus
unserem Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse
oder wenn wir sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner
arbeiten mit einem Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz.
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Kaum ein GroBereignis kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der
industriellen Produktion gibt es kein anderes Werkzeug, das so schnell und prézise schneidet
oder schweilit wie das gerichtete Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit
Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai man gelungen war, mit einem
Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung
in der Wissenschaft anfangs beldchelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll
eingesetzt werden? Es hieB8 sogar, er habe die Losung zu einem Problem geliefert, das
iiberhaupt nicht existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin nicht. Das
war im Jahre 1960. Es dauerte, bis klar wurde, welche Moglichkeiten in dieser konzentrierten
Form des Lichts liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der
bahnbrechendsten Einfdlle des 20. Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in
die Material bearbeitende Industrie an Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar
geworden. Ob Schiffsbau oder Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf
der Hand: Durch seine unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die
Produktionsmenge enorm gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr
voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht nétig. So z. B. die SchweiBindhte eines
Laserschweif3gerites: Sie sind diinner und gleichméBiger als andere Schweifindhte und
miissen kaum nachgeschliffen werden. Aullerdem ist das Schweilen nicht nur auf Metall
beschrankt. Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitdt des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberfliche des Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier
kostengiinstig grof3e Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXT5

Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau,
metallisch gldnzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben.
Wasser ist dagegen bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und
sprode. Einige wichtige Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform
bei Raumtemperatur, Hérte, Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische
Eigenschaften der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sduren.
Diese und noch weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschiftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler
Metalle in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch
allméhlich entfernte sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der
Produktivkrifte von dieser spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer
Wissenschaft, die ein fester Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit groBter
Selbstverstindlichkeit benutzen wir die verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der
unermiidlichen Tétigkeit von Chemikern, Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den
Gegenstianden des tdglichen Lebens gehoren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder
Gegenstand besitzt eine charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht
aus einem bestimmten Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die
Zeitung — aus Papier und ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Geréte aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall
verschaffen Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie
liefert dem Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft
erhdlt von ihr eine groe Anzahl Diingemittel und Schédlingsbekdmpfungsmittel, der
Leichtindustrie werden Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da
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chemische Erzeugnisse flir die Produktionsprozesse aller anderen Zweige der
Volkswirtschaft eine wesentliche Voraussetzung sind, ist die Steigerung der Produktion
besonders vom Stand der chemischen Industrie abhédngig. Die chemische Industrie gehort
daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und sie wird vorrangig geférdert. Chemische
Vorginge sind fiir die Produktion ganzer Industriezweige, die nicht zur chemischen Industrie
zdhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die Metallurgie, die Baustoffindustrie, die Glas- und
keramische Industrie sowie Teile der Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.
Anhang 1

[Ipn 0oOydeHUn YTEHHIO HEIOCTAaTOYHO YCBOMTH MH(OPMALIUIO OPUTHMHANA B LIEJIOM WIIH
MO YacTsAM, HEOOXOIMMO TaKKe HAayYUTbCS BBIJIENIATH TJIABHOE COJACpPKAHUE, KPAaTKO €ro
chopMyaupoBaTh M MPEICTaBUTh B JIOTUYECKOW IMOCIEN0BATEIbHOCTH. AHHOTHpPOBaHHUE (OT
nar. annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (ot jar. refero — coobmarw) — 3To CrocoObI
00paboTKu HHPOPMALIMK U KOMIIPECCUU TeKCTa. B MX OCHOBe JieKaT J1Ba METOAA MBIIIICHHUS:
aHAM3 M CUHTE3. AHAIIM3 HEOOXOIWM, Y4TOOBI BBIICIUTH Hamboliee NEHHYI0 HH(OPMAIHUIO,
OTJIEJIUTh BTOPOCTETICHHBIE CBEJCHUS U JIaHHBIE, U3BIIEYb OCHOBHOE COJEP)KaHUE OPUTHMHANA.
OAHOBPEMEHHO C aHAJIU30M TEKCTa CIEAYET OCYLIECTBISITH HPOLECC €ro CHUHTE3a, T.€.
COEJIMHSATH B JIOTHUECKOE IeJI0€ Ty OCHOBHYIO HH(OPMAIINIO, KOTOpas MOJlyuyeHa B Pe3ylbTare
AHAIUTUYECKUX omnepanuil. Tak IPOUCXOJUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTa U CO3AAETCA
BTOPUYHBIHN TEKCT, COAECpkKAIIUNA OCHOBHYIO CYTh IEPBUYHOI MH(POpPMALIUU.

Kak annoTtamus, Tak u pedepaT npu3BaHbl NepeaaTh OCHOBHOE COJEpX)aHWe WH(OpMAIIHH,
UMEIOLIeICST B YHTaeMOM TEKCTE, B MAaKCHMalibHO 0000IIeHHOM u cxkatoMm Buze. I[lpu
AHHOTHPOBAHUU M pePeprUpOBAHUU COOOIIEHHWE OCBOOOMXMAETCS OT BCEr0 BTOPOCTEIIEHHOTO,
WJUTIOCTPATUBHOIO, JIOTIOJIHUTEIBHOTO, COXpaHseTcs JHUIIb cama CyTh coaepxanus. OmHako
CYIIECTBYET NIPUHIUIHATIBHAS Pa3HHULIA MEKAY aHHOTauuei u pedeparom.

AHHOTANUA JTUIIb MEPEYUCISET T€ BOINPOCHI, KOTOPHIE OCBEIIECHbI B NEPBOMCTOYHUKE, HE
PacKpbIBast UX COAEPIKAHUSI.

Pedepar He TONBKO mepeduciseT BCe 3THU BOMPOCHL, HO M COOOINAET CYIECTBEHHOE
coJiepyKaHue KakJ10ro U3 HUX. TakuM oOpa3oM, aHHOTAIMs JAeT TOJbKO O0lliee MpeAcTaBIeHUue
00 WCTOYHMKE U SBIAETCS yKa3aTeleM Npu OTOOpe NEPBOMCTOYHUKOB MJIsi UYTEHUS W
JanbHelel HaydHol paloThl, pedepar ke BO MHOTMX CIydasiX MOXKET BIIOJIHE 3aMEHHUTH CaM
UCTOYHUK, TaK KaK COOOIIaeT CYIIECTBEHHOE COJIepKaHue MaTepHralia, OCHOBHbIE BBIBOJIBI.

[Ipotuiecc anHOTHPOBaHUS U pedepPUPOBAHUS TEKCTA MEPBUYHOTO JOKYMEHTA (KHUTH, CTAThH,
MaTeHTa U T.I.) B y4EOHBIX LIEJSAX CeyeT MPOBOAUTH B TPH dTara:

1-# 3Tanm — 3TO YTEHNE UCXOJHOI0 TEKCTA U €r0 aHAJINU3 — OOBIYHO HECKOJIBKO pa3 — C LEIbI0
JIETAbHOTO TOHMMAHUS OCHOBHOTO COJEpXaHHs TEKCTa, OCMBICIEHUS ero (akTHYecKon
uH(popMalnu (03HAKOMUTEIBHOE U U3yYalollee YTCHHE).

2-ii 3Tanm — 3TO ONEpaluu C TEKCTOM MEePBOMCTOYHMKA: TEKCT pa3OMBaeTCs Ha OT/ENbHbIE
CMBICIIOBBIE ()parMEeHTHI C LENIbI0 U3BJICUYEHUSI OCHOBHOM M HE0OX0IMMOI HHPOPMAIINH KaXKI0TO
U3 HHX.

3-if 3Tam — 3TO CBEpPTHIBAaHHWE, COKpAIICHWE, OO0OOIIeHWEe, KOMIIPECCHS BBIICICHHON
OCHOBHOH (pakTojoruueckoi nHpopmanuu u ohopmieHue Tekcra pedepara B COOTBETCTBUU C
MIPUHSATON MoJIeTbI0 pedepara.

CTpyKTypa aHHOTauuu u pedeparta

W3noxxenne MmaTtepuaia B aHHOTAMKU W pedepare AOHKHO MPOBOAMTHCA B CIEAYIONIEM
MOPSIIKE:

IIpenmernasi pyopuxa. B sToM myHKTe Ha3bIBaeTCsi O0NacTh WMIU pa3en 3HaHUA, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBbIN W peeprupyeMblii HCTOUHHUK.

Tema wucrounmka. OOBIYHO TeMa OIpenENseTCs HAUMEHOBAHHMEM HCTOYHUKA JHOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToM.

bubaunorpaguueckoe onmcaHue NEePBOMCTOYHUKA. B 3Toil wacTu 3amMchiBaeTcs Ha
WHOCTPAHHOM fA3BIKE aBTOp, 3arjlaBU€ KHWUTWM WIM JKypHaja, M3 KOTOPOro B3ST TEKCT,
HU3aTCIIbCTBO, MCCTO U BpCMs U3OAHUA. 3aTeM dTH Ke JaHHBIC JAIOTCA B IICPCBOAC HaA pyCCKI/Iﬁ
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SI3BIK.

I'1aBHast MbIC/Ib AHHOTHPYEMOI0 MaTepHaJia.

Cxarasi XapakTepHCTHKAa MaTepuaja B BuHle IUIaHA. 37eCh MOCIEAOBATEIHHO
NEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B ICTOYHUKE BOIPOCHI (TJIaBbl, pa3zelibl, naparpadsl, adb3aibl).

KputHyeckasi olleHKA MePBOMCTOYHHKA. DTa pPyOpHUKa MOKET COJEPIKATHCS HE B KAKIOU
AQHHOTAILIUU.

OObeM aHHOTAIIMU 3aBUCUT OT O00OBEMa MEPBOMCTOYHHUKA U OT TOTO, CKOJBKO OCHOBHBIX
MYHKTOB IUTaHA MOTYT OBITh B HEM BbIACNEHBI. [Ipu sTomM 6-8 mpemnoxkeHuidt B y4eOHOMH
AHHOTAIlMM,  XapaKTePU3YIOIIME  NPEIMETHYH  pPYyOpUKYy, TEeMy  HCTOYHHKA,  €ro
Ooubnuorpaduueckoe ONUCAHUE M T[JIABHYIO MBICIb, SIBISIIOTCS €€  00s3aTeIbHBIMU
KOMITOHEHTaMH, & CaM TE€KCT aHHOTAIlMU HE JOJKEH MPEBBIIATh, Kak mpaBuio, 500 3HaKoB.

Crpykrypa pedepara B 3HAYUTEIbHON CTENEHM HANOMUHAET CTPYKTYpYy aHHOTALUU.
Pedepar coxpanser Bce myHKTH aHHOTaruu. OmHako aBTOp pedepara HE OTrpaHUYMBACTCS
MPOCTHIM TEPEUYHCICHUEM 3aTPOHYTHIX B MCTOYHHMKE BOIPOCOB, a U3JAraeT €ro cojepaHue
(pakTomorndyeckyro WHGPOPMAIUIO) B IOCICIOBATCILHOCTH IICPBOMCTOYHHMKA IO TJaBam,
pa3nenaMm, mnaparpadam, alzamaM, COMpPOBOXKIAs UX BBIBOJAMH aBTOopa pedepupyeMoro
WUCTOYHUKA U CBOMMH KOMMEHTapusMH. B pedepar BKIFOYAIOTCS, KaK MPaBUiIo, (parMeHTHI U3
MEPBOUCTOYHUKA. DTO 0000mIeHNs U (HOPMYTUPOBKH U3 MEPBUYHOTO JOKYMEHTAa, KOTOPHIE B
TOTOBOM BHJIC TIEPEHOCATCS B pedepar (IUTUPYIOTCS ).

Takum o0pa3zom, pedepat coaepKUT cileayIONIUe T0NOJHUTEeTbHbIE MYHKTHI:

Kpartkoe u3jioxenne coaepraHusi.

BriBoabl aBTOpa 1o pepepupyemMomMy Mmarepuady.

KommenTapuu pedepenTa (He Bcerna).

CocTaBleHHBII 1O TaHHOW CTPYKType pedepar CBHAETENbCTBYET O TIIATEIBHOM H3YYE€HUU
MEPBOMCTOYHUKA U MOXET 3aMEHHUTh €ro MpU M3yYEeHUU ONMHUCAHHOW B HEM MpodsieMbl. O0bemM

pedepara He nomkeH npesbimarh 10-15% pedepupyemoro Tekcra.
KpaTkas xapakTrepucTuka sidblka aHHOTauuu, pedeparta

AnHOTanus u pedepaT MpeACTaBISIIOT COO0M HOBBIM, CAMOCTOATENBHBIN JTOKYMEHT U UMEIOT
CBOM crielu(druyecKue JTeKCUYECKHue U IPaMMaTUKO-CTHIMCTUYECKHE CpeicTBa u3IoxkeHus. OHu
JIOJDKHBI  OTJIMYAThCS TOYHOCTHIO, KPATKOCTHIO, SICHOCTBIO M JOCTYMHOCTHIO. [lpemnoxenus
aHHOTallMM U pedepaTa CTPOATCS B COOTBETCTBUM C UX CTHJIEM, KOTOPBIH XapaKTepU3YeTCs
OJ/IHO3HAYHBIM YIOTPEOJICHHEM TEPMHUHOB, MPOCTHIX 3aKOHUEHHBIX TMPEIOKEHUN, UMEIOIINX
MPaBUIbHYIO TpaMMaTudeckyto ¢opmy. I[IIUpoko HCHONB3YIOTCS HEOoMmpeaeleHHO-INYHbIe
MpeIoKeHUsT 0€3 MOJUIeKaIero, KOHIEHTPUPYIONIMEe BHUMAHUE YUTAIOIIEr0 TOJIBKO Ha (akTe,
yCUIIMBasg T€M CaMbIM WH(GOPMAIMOHHO-CIPABOYHYIO 3HAUMMOCTh aHHOTAIMM WK pedepara.
YacTo BcTpeyaroTcs TakKe MacCUBHBIE KOHCTPYKITHH.

[Ipu cocrtaBieHMH aHHOTAlMM WU pedepara yMOTPEOISIFOTCS ONpeAeNieHHbIe pEeueBbIe

KJIUIIIE

Knuwe — 310 peyeBoit cTepeoTun, roToBbIi 060POT, UCMONb3yeMblil B Ka4ecTBe Nerko BOCNpon3BoaNMOro
B onpeneneHHbIX YCroBUaAX 1 KOHTEeKCTax cTaHaapTta. OHM 06reryaroT NpoLecc KOMMYHUKaLUUM, 9KOHOMSAT
YCUNUA, MbICTIMTENBHYIO SHEPTUIO 1 BpeMsi pedepeHTa-nepesoaUnka u ero agpecara.
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Dpa3zvl 01 AHHOMUPOBAHUSA

3aro0BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
WNudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThH, T
M KOTJIa CTaThs ObLIa
OMmyOJIMKOBaHa.

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'naBuag wunesa
CTaTbH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Coneprxkanue
CTaTbU: (baxThI,
UMEHa, U(pHI.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

Mmuenune 0
CTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information {iber ... und l4sst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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POpaHny3cKHil A3bIK
KonTpoabsHnas padora Ne 4
[TpoutrTe M NMCHBMEHHO NEPEBEANTE CIEAYIOIUN TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1.

Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son imagination
poétique: le phénoméne continue de faire I’étonnement des contemporains, et des
laboratoires de physique 1’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que
les sables ne chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

. En gros, le grondement est da au fait que le vent accumule le sable sur les crétes des dunes

jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une avalanche
superficielle dont la friction engendre le bruit. L’Américain Lewis, qui ¢étudia le
phénomene en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” li¢ au
degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de résonance pour

tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques, elle ne 1’est
pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour étre
sonore, comme les sables de Kauai dans les Tles Hawai.

. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus chaud, le

sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a mesure de
son refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au sifflement et
changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas pourquoi

certains sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce pouvait étre la
forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus “musicaux” que
les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus étrange que tout, si
on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se taisent.

Mots et expressions:

1.

imposer — 3aCTaBIIATh, O0SI3bIBATH

gronder — I'yAeTh, IPEMETh, POKOTATh

en gros — B 001IMX yepTax

est da au fait, que — BBI3BAHO TEM, YTO

accumuler — co0MpaTh, HATPOMOXK/IATh

une créte — rpeOeHb, BepIIHa

un point d’instabilité — MOMEHT (TIpeieN1) HEYyCTOMYMBOCTH
s’effondrer — oOpymuBaThCs, 00BaNNBATHCA
une avalanche — JaBHHA, TIOTOK

la friction — TpeHHe

engendrer — BBI3BIBAThH, MMOPOXKIAThH

le degré d’humidité — CTEMEeHb BIAXHOCTH

par la suite — BITOCJIC/ICTBHH, B JalIbHEHIIIEM
les sables quartziques — kBapiieBbIC TECKU

les sables calcaires ~ — n3BecTKOBBIC TeCKH

un poéle — TeyKa

remuer — BOPOIIHUTH, IIEPECHIIIATh

au fur et a mesure — 110 Mepe TOTo Kak

selon — B 3aBUCUMOCTH OT

conditionner — 00ycI0BIMBATh, IPUBOJIUTS K. ..

Bribepure (paHiy3ckue SKBUBAJCHTHI pycCcKuxX mnpuyactuid. [loBTopuTe oOpa3zoBaHue
ormiaronbHbeIX Gopm (Paznen Il, ctp. 7):
BBITTOJTHCHHBIH, 1. exécuté, exécutant
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BBIIOJIHSAIOIINA N

2. BBIYUCIISAIOLINN, 2. calculé, calculant
BBIYHCIICHHBIN

3. yCTaHaBIUBAIOIIINH, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIN

4. 3aKaHYMBAIOLINA, 4. fini, finissant
3aKOHYCHHBIN

I1. [lepeBequTe Ha PYCCKUU S3BIK CICAYIOIIME MPEIOKEHUS C aOCOIIOTHBIM
OpUYaCTHBIM 000pPOTOM (= THpUYACTHOW KOHCTpyKuueil). OOparure BHHMaHHE Ha
NIePEBOJ] MPUIACTHON KOHCTPYKIMH C (DPAHIIY3CKOTO SI3bIKa Ha PyCCKHil si3bik (Pazmen
111, ctp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel
est garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant
enfin arrivé, les voyageurs précipitérent sur le quai.

IV.IlepeBenuTe HA PYCCKUHM SI3BIK CIICAYIOIINE MPEIIOKEHUS C YCIOBHBIM HAaKIOHCHUEM
(Conditionnel). O6paruTe BHMMaHWE Ha YHOTPEOJEHHE YCIOBHOIO HAKJIIOHEHHS BO
dpanysckom s3bike (Pazgen XVIII, ctp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si ¢’était nécessaire. 2. Cette ville deviendrait le
siege du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus développé. 3. Je
ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui avait pas aidé, il
n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat visiterait notre
pays au mois de juin.

V. [MoguepkHuTe OAHOM uepToi Tmaroi, crosumii B Subjonctif présent, u nsymst uepramu
miaron, crosmuii B Subjonctif passé. IloBropute oOpa3oBaHHE COCIArarelbHOIO
HaKJIOHEeHHUs Bo (paniry3ckoM si3bike (Pasnen XIX, crp. 23). Ilpemioxkenus nepesenure
Ha PYCCKUH SI3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja regu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande
vitesse. 4. Il est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. [MTocTaBbTe TIIaroi B ckoOkax B Subjonctif présent, nepeBeauTe Ha PyCCKUM S3BIK.
[ToBropuTe o0Opa3oBaHHE cCoOcCIaraTeIbHOr0 HAKJIOHEHHS BO (PAHIy3CKOM S3bIKE
(Paznen XIX, cTp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition. 3.
Il faut que tu (savoir) ces régles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. [lepeBenuTe Ha pyCCKUM A3BIK CIEAYIOLIUE MPEIOKEHN, 0Opaliasi BHUMaHUe Ha
HeonpeneneHuyo Gopmy rmarona — Infinitif u napuEUTHBHELT 060poT —  Proposition
infinitive ( Pazmen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Aprés avoir fini son travail,
il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre
des notes.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1

Les fréres Montgolfier

La médaille frangaise représente les fréres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n’ont montré de caractére si dissemblables.
Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; I’enfant était destiné a succéder a son pére.
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Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s’évada de la maison et s’en alla vers 1’Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce
n’est que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de
curiosité avide et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe a Paris. Lui, qui a été dés
son enfance un brillant éléve, n’avait qu’une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir son
¢lan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant que
savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture de
papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a I’aider.

Joseph et Etienne viennent s’installer a Vidalon. Ils s’adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le
secret du papier vélin.

La mort de leur pére rapprocha encore les deux fréres. Leur union aprés les jeunesses les plus
opposées est toute dans la science. Mais 1a ils sont si bien unis que souvent nul ne peut savoir
dans leurs inventions diverses ce qui revient a 1’un, plutot qu’a 1’autre.

Impossible de deviner a qui appartient 1’idée de 1’air chaud dans une sphére légere pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a I’origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolfiére. I fallait construire une sphere. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande sphére s’étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d’elle un feu de paille fut allumé, elle commenca a s’emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s’affairaient au feu. Huit ouvriers s’occupaient de retenir 1’engin. Enfin
quand la premiére montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal.
L’engin s’¢leva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en I’air diX
minutes.

Le récit de I’expérience envoyé¢ a 1’Académie des sciences fut publi¢ par les journaux. Il

produisit a Paris un effet considérable.
Texte 2

Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit gar¢on naissait, un gar¢con comme tous les autres . Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants, savant
n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugié¢e de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entiérement a ses recherches. IIs se rencontrérent chez des amis communs, parlérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit I’amour et les deux savants
s’unirent en 1897.

1897 est une pénible année. La mere de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a aussi
la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas question
pour la mere d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux époux
commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par ['uranium. Ils
isolérent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a
mettre a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie
d’arriver dans leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de
physique a I’Ecole Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éleves n’était autre qu
Eugénie Cotton, la future présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isol¢, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a toujours
refusé de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir des titres
universitaires.
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Pierre Curie a donné un exemple magnifique de I’héroisme de I’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se briile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en 1906
assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, ’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais. Marie
d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en continuant
I’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxiéme prix Nobel en 1911. Elle en

lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.
KoHTponbHasa paboTta Ne 5

|. [IpoutuTe M NUCHMEHHO NEPEBEAUTE CIAETYIOIINMA TEKCT.
Les Aides Mécaniques De L’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques sans
lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut I’un des traits
essentiels de 1’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il existe
a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il serait
impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous I’océan et dans I’espace. En un
mot, elles sont nécessaires 1a, ou 1’accés est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, 1’océan et 1’espace ne sont pas le seul champ d’application pour les
systémes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement
des automates a commande numériques, susceptibles de remplacer I’homme prés des
machines-outils, chaines et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et
monotones.

3. Les robots de la premicre génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent fonctionner
que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus insignifiants les
rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les robots,
a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux conditions
changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un intellect
artificiel. Ils veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les

formes, qu’ils aient “la mémoire” et “I’ouie” pour étre commandé a la voix.
Mots et expressions:

le courant ininterrompu — HENpPEepbIBHBIN MOTOK

tout récemment — COBCEM HEJIaBHO

manier — paboTarb, MAHUITYJIUPOBATH
I’acces — IOCTYI

interdit,-e — 3ampemEéHHbIN

affranchir — 0CBOOOJIHTH

I’automate a commande numérique — aBTomar ¢ uc-
CKPETHBIM yIIPaBICHHEM

susceptible — CIIOCOOHBIH

remplacer — 3aMEHHTH

la chaine — KOHBe#ep

dépourvu de sens — HE HAJEJCHHBIA pa3yMoOM
le milieu environnant — OKpyJKaroIas cpeia

la mise au point — co3maHme, pa3paboTka
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distinguer — pa3nuuaTh
I’ouie — CIIyX
la voix — TOJI0C

Il. Beibepute dpaHIry3ckre SKBHBAJICHTHI pycckuXx mpudactuii. [loBropure o0pa3oBaHue
OTIVIArOJIbHBIX (PopM:

1. oCyIIeCTBIISIONINHI, 1. réalisé, réalisant
OCYIIECTBIEHHBIN

2. OABEPIKEHHBIH, 2. soumis, soumettant
MOABEPT AU

3. IpOM3BEIEHHBIH, 3. produisant, produit
MIPOU3BOSAILIMI

4. yATaronuii, 4. lu, lisant
IIPOYUTAHHBIN

I1. [lepeBeauTe Ha PYCCKUN S3BIK CIEAYIOIIME MPEUIOKEHUS C aOCONIOTHBIM
NPUYACTHBIM 00OPOTOM (= TpPUYACTHOW KOHCTpyKIuei). OOparurte BHUMaHHE Ha
NepeBOJ MPUYACTHON KOHCTPYKIIUH € (PPAHITY3CKOTO S3bIKA HA PYCCKHIM S3BIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent toujours
a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus
travailler dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne
pouvons pas les abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV.IlepeBenuTe Ha PYCCKUM SI3BIK CICAYIOIIME TPEATIOKEHUSI C YCIOBHBIM HAKIIOHCHUEM
(Conditionnel). O6parute BHMMaHuWe Ha YHOTPEOJCHUE YCIOBHOTO HAKJIOHEHHUS BO
(paHITy3CKOM SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses
parents, elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit
par ’orage, nous ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines
informations les savants auraient déja le volume et le poids de ces particules.

V. TlomuepkHHUTE OMHOM YepTOi riaroi, crosmuii B Subjonctif présent, u asyms depramu
raaron, crosmmid B Subjonctif passé. Tlosropure oOpa3oBaHHME COCIAraTeIbLHOTO
HaKJIOHEHUS BO (DpaHIly3CKOM si3bIKe. [IpeiokeHust nepeBeuTe Ha PyCCKU SI3bIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est
nécessaire que cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les
mesures qui lui semblent nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

VI. [TocTaBbTe TiIaroi B ckoOkax B Subjonctif présent, nepeBeaute Ha PyCCKUM S3BIK.
[ToBTOpHTE OOpa30BaHME COCIAraTeIbHOI0 HAKJIOHEHUS BO (DPAHI[y3CKOM SI3bIKE:

1. 11 faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (€tre) en ordre. 4. II est nécessaire que les hommes du
monde entier (savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. [MepeBenuTe Ha PyCCKUM S3BIK CIEAYIONIME MPEIUIOKEHUS, 0Opalas BHUMaHUE Ha
HeomnpeaeneHuyo ¢opmy rarona — Infinitif u uaguarTHBHBIE 060poT —  Proposition
infinitive:

1. 11 faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous avoir
laissé son adresse. 4. Aprés avoir passé bien les examens nous sommes partis en
vacances. 5. Nous avons écouté nos amis chanter.

VIII. Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1
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Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme [’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a
I’échelle du nanometre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francgais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été€ reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de I"ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu’a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiere, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

* quantification de I’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les €lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

+ quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies

Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,
le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons

I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour
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laver ses vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur ! Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire I’effort
des humains.

Un deuxiéme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systemes de

communication _modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux

personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore

se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de

ressources et pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une fagon ou d’une autre. La

voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la

nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les

hommes. L humain devient de plus en plus obsolete.
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